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Rozdziat 1

Promienie staca rozwietlity kasztanowe witosy Sary miedzianym blaskiem.
Nie byta podekscytowana, cogsto zdarza gidziewcztom, gdy otrzymuj nowe,
niezwykte propozycje pracy. Zupetnie spokojnie pediata,ze za piergdze zrobi
wszystko, czegodualzie s¢ od niej wymagé

Pani Templeton byta tym poruszona.¢ddj, byta przerzona,ze Sara Thorn,
mita, spokojna i kompetentna dziewczyna jest zddim&éakich stwierdze

— Nie powinna tak do tego podchodzikochanie — powiedziata z wyrzutem.

Ale dziewczyna wzruszyta tylko ramionami.

— Przecie to prawda — odpowiedziata.

Pani Templeton musiata jej uwiekzyObserwowata Sarod diwszego czasu —
mimo dobrych manier i przykiadnego stosunku do ypréylo w niej cd
nieprzewidywalnego. Pani Templeton, osoba rzecaqueebawiona wyobrani, w
tym wypadku nie zawahatabyesizy¢ stowa ,tajemnica”. Podejrzewatze spokoj
I dobre utaenie Sary jest tylko €%ciag odgrywanej przez giroli. Gdyby jednak ta
dziewczyna pozwolita sobie na szczgro swobodne okazywanie uazubytaby
zupetnie ing osoly. Pani Templeton byta zta na siebie za tego rodamgwazania
— w koacu do niczego przecienie prowadzity, nie rozwiywaly problemu.
Zdecydowata siwigc puscic mimo uszu ostatgiuwag: Sary.

— Praca z profesorem Cavalli niedzie tatwa — powiedziata ostnoie. |
pomyslata, zaciskajc wargi, ze to doprawdy zbyt tagodne oklenie. Gdy tylko
pojawiat s¢ w Oksfordzie i zadat znalezienia w trybie pilnym wysoko
wykwalifikowanej sekretarki, na wszystkie dziewcyyazatrudnione w agencji
padat blady strach. Za kdym razem okazywato gibowiem,ze nie g w stanie
sprosté jego oczekiwaniom,aszbyt wolne, za mato bystre i nie potgafznosé
jego zicgliwych docinkdw. Na domiar zlego wszystkiee sw nim w kacu
zakochiwaty. Profesor Cavalli, gdy nie pastwit s1ad swymi ofiarami i nie
awanturowat, potrafit by cztowiekiem absolutnie czaggym —zadna kobieta nie
umiata mu s§ wtedy oprzé.

Sara nie zapytata nawet, dlaczego ta praca midgtytak trudna. Spytata
tylko, czego si od niej oczekuje.

Odpowied byta prosta. Chodzito o przygotowywanie maszyn@pisio druku,
prowadzenie korespondenciji, stenografowanie notiekyktaddw.

— On zawsze robi wszystko na ostatciwile — powiedziata pani Templeton. —



| zazwyczaj jest szalenie z8).

Sara na 0got zajmowataesnaszynopisaniem, ale w przeszdiozdarzato jej si
rowniez wspotpracowa z krewkimi naukowcami, wC hie przejta sk tym
zbytnio. Poza tym czutae $wiat jest jej obajtny. Zyta tylko jedry mysla, miata
tylko jeden cel. W dodatku przygotowana byta naagay. Nawet gdyby udato si
jej uzbierg& wszystkie niezbédne pienadze, nie bylazadnej gwarancjize operacja
sie powiedzie.

— Nie obawiam si ci¢zkiej pracy — uspokajata obawy pani Templeton.

— Wiem — powiedziata starsza kobieta. — Ale czutalsg nie w poradku, nie
uprzedzajc cic. Bardzo wiele twoich kolanek pracowato ju dla profesora
Cavalli, ale nie miatabym odwagi powtornie ich opimst. | poinformowatam o
tym doktora Fredericksa. Najwygodniej bytloby mi peedziet, ze nie mam nikogo
odpowiedniego, ale, niestety, doktor Fredericksrd®hvie,ze obecnie nie mamy
w agencji zbyt wiele pracy.

— W poradku — odparta Sara. — Porgdsobie.

— Oczywécie, ze poradzisz sobie z prad\ie wiem tylko, czy poradzisz sobie z
profesorem Cavalli. Potrafi by. — tu pani Templeton zawahata,sszukajc
odpowiedniego stowa — nieprzyjemny.

To stwierdzenie zdziwito Sear Wiedziata,ze niektorzy uczeni potrafili iy
ztosliwi, ale zwykle kierowata nimi zawé w stosunku do kolegow, nie&aiecleé
do sekretarek. Ten profesor Cavalli musk yawdziwym potworem. Kiedy
uciekataby przed takim, gdzie pieprama, ale teraz musi lbytwarda.

— Poradz sobie, nie tak tatwo mnie skrzywdzi

— Nie rozumiesz, Saro. — Pani Templeton byta zaklma. — Nigdy nie
zetkretas sie z profesorem Cavalli...

— Pracowatam juz takimi osobami —dwiadczyta sucho Sara. — Rozumiets,
ten pan ma typowo wioski temperament. Ale wynageodz jakie oferuje,
skionitoby mnie do pracy dla samej Lukrecji Borgii.

Pani Templeton poecla juz decyzg. Postanowita poinformowa doktora
Fredericksaze nie ma odpowiedniej kandydatki. Sara Thorn niatanpogcia, co
Ja czeka, inaczej nie ubiegataby d¢ak ochoczo o pragcz kims takim, jak Ben
Cavalli. Byta jeszcze taka mtoda.

— Piengdze to nie wszystko, Saro — powiedziata zimno ngegoanie. — Czas,
bys sie tego nauczyta. Wspomandoktorowi Fredericksowize ewentualnie i
zgadzasz, ale mam nadzieje nie dojdzie do tego kontraktu.

To byt koniec rozmowy. Sara pegnata si spokojnie, ché w giebi duszy byta



po prostu wciekta. Wynagrodzenie, jakie oferowat Cavalli, dwatkie
przekraczato jej normalne zarobki. Pracugila niego przez trzy tygodnie, mogtaby
sobie pozwolt na operagj o miesyc wezeniej niz planowata. Niech diabli wezm
pang Templeton i jej niepotrzelrtroskliwase, myslata z irytacy.

Wracata do domu przez park uniwersytecki. Byto spoie, drzewa szumiaty,
gdzis w oddali wid& bylo poruszajce s¢ figurki graczy w krykieta.
Popotudniowe shice rzucato mozaiki cieni zsti | gakzi wierzb rosgcych na
brzegu stawu. Sara poczuta siagle samotna. Me to dobrze, ponfjata, ze
wybiore si¢ na to dzisiejsze wieczorne pregie. Przedtem nie bardzo miatagéh
na nie pGj¢, ale gdy Chris zaprosig jna schodach szpitala,ztpo przykrej wizycie
u doktora Andrewsa, nie byta w stanie mu odnidweden wieczor bez pisania na
maszynie nie zrobi edicy — i tak pewnie nigdy niecbizie jej sté na £ kosztowrn
operacg.

Szia przed siebie, czg, ze coraz bardziej sztywnieje jej noga w kostce. 9zia
sie tak kazdego wieczoru. Wmawiata sobigee z dnia na dzie bol jest mnigj
intensywny, zdajc sobie jednoczaeie spraw, ze to tylko pobane zyczenia.
Rozpaczliwie oczekiwata oznak poprawy, ale, nigstetostatnich miegcach nie
byto ich zbyt wiele. Wyraz twarzy doktora Andrewdaz nie napawat
optymizmem, ché on sam przekonywal, ze nie wolno trad nadziei. Sara,
oczywiscie, nie zamierzata podélasic bez walki. Przez caleycie wykazywata
ogromne zdecydowanie. Wygiznie dz¢ki sile woli zdotata ukaczy¢ szkok
baletows. Nie bardzo sito podobato witadzom sierdma. Byli to poczciwi ludzie,
ale woleliby, zeby mata Sara Thorn zapomniata o balecie. Nie pgadsia i w
koncu uzyskata miejsce w vrgzej londyiskiej szkole baletowe]. Ukazyta p
tylko dzieki witasnej wytrwaldci. Byla o wiele za mioda, aby prowadzi
samodzielnezycie w Londynie, ponadto jej prowincjonalne przygeénie nie
catkiem wystarczato w nowej uczelni. Gdyby nie dbsw determinacja, odestano
by ja z powrotem do sierogca.

Pracowata jednak, i to bardzoeiko. Taiczyta, ¢wiczyta, studiowata — balet
byt catym jej zyciem. Nie miatla czasu na zabawy, przyjaciét, randknne
rozrywki nastoletnich dziewagt A gdy zacezta pracowa dla Sir Geralda, ktory
prowadzit wikasny zespot, pwiccita si baletowi z jeszcze wkszym zapatem. To
nie byla ju niedouczona panienka z prowincji, lecz mtoda kizbiaNkrotce
zaprzyjanita sk z kolezankami zcorps de balietByta bardzo lubiana za poczucie
humoru, a jej skromr$d sprawiata,ze nawet wtedy, gdy zaga sk wybijaé i
dostaw& solowe partie, inne dziewgz nie odwracaty si od niej z powodu



zazdrdci. Sir Gerald rowniz byt jej bardzazyczliwy. Po raz pierwszy w sierocym
zycCiu poczutaze znalazta wiasne miejsce na ziemi.

A potem pojawit s Robert. Ché niewiele starszy od niej, byt judobrze
zapowiadajcym st kompozytorem. Sara bardzo go kochata. Byla zacbhnggc
gdy sk nig zainteresowat, i oszotomiona, gdy zaproponowat mgtenstwo.
Zgodzita s¢, petna pokory i wdzcznacci. Przez kilka miesy zycie wydawato
sie rajem. Robertg uwielbiat, zawsze znajdowali wspélmngzyk. Wprawdzie jego
rodzice nie darzyli jej sympatiale wydawato g ze dla Roberta nie jest to wee.
Sara byla gotowa pokochaich cah mitoscia osieroconego dziecka, ale nie
pozwolili jej na to. Nie byla zapraszana na zelaafamilijne, ché oficjalnie
wystepowata jako narzeczona Roberta. Sytuacja byta tgrdzmej przykra dla niej,
ze w tych spotkaniach brata udziat narzeczona Miehd®ata Roberta. Wszystko
zmienito s¢ po pierwszym solowym wygpie Sary. W gazetach natychmiast
pojawity sk entuzjastyczne recenzje. A kiedy Zatzyta w balecie ,Pasterka i
ksiezyc", ktory Robert napisat specjalnie dla niej, ejgam recenzentow byt
jeszcze wikszy. Po tych sukcesach rodzina Ericssonow zmismidd stosunek do
niej do tego stopniae pani Ericsson zaproponowata jej wspoélny wybomsula
przyjecie zaeczynowe. Sara wiedziatae matka Roberta ndly tylko o tym, by
kobieta u boku jej syna wygldata reprezentacyjnie, ale potulnie sia wszystko
zgodzita. Nie miata jednak okazji, by ubraic w bordowg aksamitg sukne. W
dwa tygodnie pniej ulegta wypadkowi i silnie uszkodzita npgv kostce.
Przygcie odwotano. Gdy wyszta ze szpitala, nikt nie povet do tematu. Robert
coraz rzadziej giz nig widywat, & w koncu pojawit s¢ speszony pan Ericsson, by
oznajmt, ze Robert otrzymat ciekayxpropozycg pracy w Ameryce.



Ttumaczyt, ze Sara nie jest jeszczesdasilna, by towarzyszymu w podray.
Sara, pokrzywdzona i nieszshiwa, napisata do Robertae zrywa zagczyny.

Robert w odpowiedzi przystat matk ktéra zaadata zwrotu pigcionka i
przekazata list od niego, peten enigmatycznych tolbmena przysziéc. Dla Sary
stato st jasneze jako kaleka nie ma co martzyg makenstwie z Robertem. Podarta
list na oczach pani Ericsson | osk@ga Roberta 0 nieuczcivgo.

— Musisz nas zrozumie Saro — powiedziata pani Ericsson. — Nglenysle¢ o
przyszigci...

Przyszigc¢! Przed Say rysowata si w wyjatkowo czarnych barwach — byta
chora, samotna, bez piedey i nadziei na dalgzkarieg. Odegcie Roberta
zachwiato calym jepyciem. Jeszcze tak niedawno wydawato jej se znalazia
kogas najwazniejszego naswiecie, a on okazat siniegodzien zaufania. Przez
chwile myslata nawet o samobdjstwie. Uphto duzo czasu, nim pogodzitaesi
sytuacj. Zaczta poznawa nowych ludzi — prébowata zaprzyjac¢ siec z nimi,
rozmawia&, chodz¢ na kaw, ale znajomégci te nie byty ani trwate, ani gbokie.

Dzis wybieratla st na przygcie, ktére wydawat jej gsiad, szef orkiestry



uniwersyteckiej. Okazj stat s¢ przyjazd wybitnego dyrygenta z ggnnym
koncertem, na ktéry, mimo piloy Chrisa, nie poszia. Nie mogta — muzykaauci
doprowadzatagjdo tez.

Dziewczyna weszta do bramy, szflava, ze jw jest w domu. Lewa noga
wcigz bolata. Wydawalto jej gj ze silnie utyka. Wprawdzie nikt tego poza mnie
zauwaal, ale Sara byta przekonana wyghda jak okropna kaleka. Tylko gdy
tanczyta, byta pgkna.

Miata nie tylko znakomicie opanowaiechnile, ale te& wrodzor intuicje. Jej
taniec byt jak poezja. Teraz wszystko g Sara zawsze uwata,ze jako kobieta
jest zupetnie nieatrakcyjna.

Nigdy nie szczycita gi swg urody — gtadly cem, intrygupca twarzyczlk
wrozki, wielkimi zielonymi oczami i wilosami falggymi niczym jedwabna
materia. Uwaata swg szczupd sylwetke za zbyt chugl, a siebie sagza osob
pospoliy. Nie wiedziata, jak wielkie wtaenie wywiera na ®grczyznach jej
delikatna buzia z wiecznym wyrazem lekkiego smutku.

Trzeba byto przygotowasi¢c do przygcia. Ubrata si w jedyrs odpowiedn na
te okazp suknk. Podarunek od pani Ericsson. Wydgta tak atrakcyjnieze Chris,
ktory przyszedt po ni az zanieméwit z wraenia.

— Jesté oszatamiajca — powiedziat w kacu. — Nie wiedziatenze icke na bal z
gwiazd filmowa.

Sara umiechreta sk z wdziecznaicig. Chat komplement byt banalny, dodat jej
pewndci siebie. Poza scerbyta bardzo nigmiata. Kade publiczne wyapienie
bylo dla niej c¢zka proks.

W mieszkaniu Mike'a zebratoesjuz sporo géci, w wiekszaci znanych Sarze
z widzenia. Przyfa kieliszek wina i wdata siw pogawedke z Penny, gsiadlg z
dotu. Ona rownig byta petna uznania dla wspaniatej sukni z aksamitu

Chris petnit rot wspoétgospodarza. Dbal, by Sara nie stata samotie,
gtébwnie kmzyt z napojami, dolewat do kieliszkéw, oprdat popielniczki i
pozdrawiat nadchodeych gdci. Mike'a jeszcze nie byto. Okazal@ site zajmuje
sie swoim gdciem, ktory po koncercie chciat jeszcze spotkad z wladzami
uniwersytetu. Sara nie mogta dopytse o jego nazwisko, ustyszata tylkaze jest
jeszcze miody i bardzo zdolny. Sala zapetniata ssiybko, a niektorzy doie
zaczynali ju tanczyc.

— Pojd do siebie po kanapki — powiedziata Penny.

— Pomog ci — zaproponowata Sara.

Na schodach panowata ciendd chaé za pierwszym razem Sara nie miata



klopotu z trafieniem do kuchni, powr6t po kolgjtac: wcale nie byt fatwy.
Wchodzc po omacku Sara plizgneta se na schodku i z gkmym ,och!"
zatoczyta nasciare. Ku swemu zdziwieniu, zamiast udefzy sciare, z catym
impetem oparta gio muskularg meska piess.

— Tak mi przykro — zag#a sk ttumaczy. — Nie widziatam pana.

— Ja te pani nie widzialem — odpowiedziat Zmiechem mzczyzna. Mial
ledwo zauwaalny obcy akcent. — Stonia bym nie zauwawv tej ciemndci.

— Mam nadziej, ze nic s¢ panu nie stato — powiedziala Sara, odzyskuj
pewna¢ siebie.

— Przeciwnie, nie oczekiwatem tak uroczego powdamie bardzo miatlem
che¢ przychodzt na to przygcie, ale teraz widg ze bylem w b¢dzie.

Sara pom§lata, ze to na pewno 6w stawny dyrygent. Zdziwitptylko, ze jest
sam. Spodziewata ¢size Mike zorganizuje jakieuroczyste przywitanie goia.
Mike zawsze lubit gesty i przejawy ogolnego zaiesawania. Dlatego Sara starata
Sie go omij&.

— Jako honorowy g8, powinien pan chyba ozdabigrzyjecie — powiedziata
chtodno.

— Ach, tak? — zapytat Zeniechem. — A pani petni rekomitetu powitalnego?

Sara cofgta sk przed dotykiem jegoeki. Juz od dawna nie styszata takiego
tonu w glosie nwzczyzny. Prowokowat g, to bylo oczywiste. Czutaze jest
zaintrygowany i pragnie zaspokaswg ciekawadé. W krétkim okresie scenicznej
stawy wielu mnezczyzn probowato flitowa z Sag, wiec te wsépne zabiegi nie
byty jej obce.

— Czekaj na pana. — Prébowata go wyrgin

— Nie wydaje mi gi. Zostalem zaproszony, ale mialem @eaie,ze nic by st
nie stato, gdybym sginie pojawit.

Wiec to nie jest dyrygent Mike'a, poiigta Sara. Ale po chwili znéw zaga
sic wah&. Chciata jak najszybciej od€} Byla speszona i zdenerwowana tym
dziwnym spotkaniem. Jeszcze raz poprositaglprzepycit.

— Puszcg, jesli pani zaptaci — rzekt w kitcu z udawagn powag,.

Mimo mroku bezkgdnie trafit na jej twarz, przytrzymat za brod lekko
dotkmgt ustami jej ust. Rozzkeita ja zwlaszcza wprawa, z jako zrobit.

— W poradku. Myto zaptacone. Nie byto tak strasznie, pra®vda

— To zaley od punktu widzenia — odparta Sara przez &agte zby. — Czy
teraz przepéci mnie pan?

— Oczywicie. Co wecej, odtransportgj pani bezpiecznie na sam dot tych



niebezpiecznych schodow.

Mowiac to, wzbt jg na ece i znidst na dot, gdzie bylo jyasno. | zamiasty]
postawe, zblizyt si¢ do swiatta, ch@c przyjrze sie jej twarzy. Rumieniec oblat jej
twarz. Zwykle byla bardzo opanowana, ale to zdaezeiytracito ja z rownowagi.
Spojrzata na niego. Miat jasne, niebieskie oczyazerywione wesotéciag. Drwi
ze mnie, pom§tata Sara z vciektoscig. Postawit § | odsumt na odlegtéc
ramienia. Okiem znawcy badat wzrokiem jej péstdiata ocho¢ go uderzy.

— Tak — powiedziat, przeggapc gtoski. — Istne cudo. Wygllasz jak jeden z
demonéw malowanych wredniowieczu — ogige zar, okruciéstwo — dodat,
dotykapc jej wiosow.

Sara zdata sobie sprawze nie wygra z nim, f@i natychmiast nie postaragsi
opanowé&. Miat nad ng przewag — nie tylko fizyczm, co bylo oczywiste, ale
przewag inicjatywy. Nie bylo sensu wyrywasie i krzycze, bo dla Sary bytoby to
upokorzeniem, a dla nieznajomego tylko intergsyun przediaeniem zabawy.
Opuscita wigc oczy | powiedziata spokojnieze musi §¢ po kanapki dla
wygtodniatych géci Mike'a, a zwtoka nie bylaby mile widziana. Niegetnita po
raz drugi b¢du i nie wyrywata & z jego ob¢é. Stata spokojnie, z lekko
przechylon gtowy, czekajc na reake. Na sekune jego dim zacisrta sk
mochniej na jej ramieniu, a oczy pociemniaty. Aletgro rozémiat sk i uwolnit
dziewczyr z wcisku. Skrywajc ulge, poszta do pokoju Penny.

Wychodzc z tag, spostrzegta go w tym samym miejscu. Veyia dobrze si
bawit. Byta zta,ze wyszta przed nim na idiagk Postanowita niczego nie @d@o
sobie poznéa Uznata za punkt honoru nie okazae st go obawia. Wyecigneta w
jego stror tac; z zakyskami.

— Nie jest pan gtodny? Me sk pan pocgstuje?

Popatrzyt wprost na #j z tym swoim asymetrycznym, giinym wmiechem.
Niebieskie oczy wpatrywaty sw jej wargi. Ku swemu zaktopotaniu Sara poczuta,
ze zndw s rumieni. Na pewno to zauvg.

— Glodny? — powtorzyt, nie odryway wzroku od jej ust. — Troeh ale mog
zaczeka.

Sara uciekta.



Rozdziat 2

Przygcie rozwijalo s¢ znakomicie, mimaze brakowato jeszcze gospodarza i
honorowego géria. Sara kjzyta po pokoju z tag petry przelysek. Muzyka grata
gtosno, zacely si¢ tance. Pag razy natkgta sk na Chrisa roznogegego tanie wino
w duzych butelkach. ¥miechryt si¢ porozumiewawczo.

— Dom wariatow, nie uwasz? Mike zaprosit chyba gadzkok — powiedziat. —
Kiedy uporam si z winem, zaproszcie do taca.

Sara zawahala ¢i Nawet zwyczajne podrygiwanie na wytartym dywanie
Mike'a mogloby nazbyt obgiy¢ kostlke, ktora juz i tak zaczynata z lekka
pobolew&. Z drugiej strony, dlaczego miataby odmaévembie nawet tak drobnej
przyjemndci. Skoro nic nie ména zrobé, nalery pogodzé sie i sprobowa z tym
zy¢. Bytoby niemydrze odmawié przez catezycie zaprosze do taica, w nadziei,
ze zachowana w ten sposéb energia przydakigidys w odbudowaniu Kariery.
Kiwneta gtowg na znak aprobaty i Chris, zadowolony, pobiegtjdale

Gdy go zndéw zobaczyta, pagony byt w rozmowie z rrczyzmy, ktérego
spotkata na schodach. Sara znieruchomiata i pocrui@ewienie w okolicy
kregostupa. Nie chciata zndéw zetinh sie z tym czlowiekiem, nawet w
towarzystwie Chrisa. A jednak nie mogla odetwad niego oczu. Wtedy, w
ciemnym holu, zdotata jedynie zauiyé, ze jest wysoki i ciemnowitosy. Teraz
widziata go wyranie. Pomylata z irong, ze ma wszelkie powody do bezczelnego
samozadowolenia. Byt najprzystojniejszymeateyzry, jakiego wzyciu spotkata.
Wyzszy o gtow od Chrisa, z profilu wydawat sipickny i... nieosigalny. Gdy
odwrdcit twarz, ich wzrok sispotkatl. Zauwayta jeszczeze na jej widok unidst w
gore kieliszek, jakby w niemym tdaie. Speszytogj to tak bardzoze natychmiast
uciekia z pokoju. Postanowita Zé&jna dot po nagpng porcg przekysek dla géci.

Po chwili zjawit s¢ gospodarz. Sara lubita Mike'a, ¢howazata go za snoba.
Gdyby tylko wiedziat,ze mata Sara Thorn z poddasza to niezwykle utalearaw
Sara Romana, ktéra w tajemniczych okolicoiach znikegta ze sceny baletowej
po tryumfalnym sezonie, na pewno nie zawahatbypsinformowa o tej sensacji
prasy. Data mu parminut na powitania wrécita na gorZauwayta, ze Mike nie
zajmuje st swym honorowym giziem, lecz rozmawia z grupknuzykéw. Jeden z
nich wydawat sj jej znajomy. Gdy odwrdcit glogy zamarta.

To byt Robert Ericsson. Robert tutaj?! Byta pewisajuwz od dawna przebywa
w Ameryce. Co, na Boga, robit w Oksfordzie?¢Byoze nowa kompozycja dgi



wykonywana jest jego autorstwa. Sara byta zia phisjze nie dowiedziata ei
tego zawczasu. Tak czy inaczej, czuda,musi natychmiast w§g. Przy drzwiach
ktos schwycit g za tokie.

— Mam pamg — powiedziat napastnikartobliwie. — Poprosz w nagro@ o
taniec. Czy mogta paniatpic, ze jeszcze pagiodnajc?

Sara w milczeniu potgasreta przeczco gtows.

— Nie powinna pani naktaddak wyzywajcej sukni, jgli chciata pani pozosta
nie zauwaona. Ptomié w ciemndci mniej st rzuca w oczy. Chaagny zataczyc.

— Nie, dzékuje. — Sara zndw potgareta gtows.

—Ju p&zno, a jutro musgis¢ do pracy.

— Obiecug, ze wczdnie péjdzie pani do ka.

— Zamiat sk cicho, biogc jg pod kke. — Ale najpierw zataczymy.

Powinna odmowd. Jw zamierzata uwolireke, gdy dostrzegta wpatrzonego w
nia Roberta. Patrzyt, jakby nie wierzyt wlasnym oczomygladat na smutnego.
Zrobito jej sk go zal, ale szybko sttumita uczucie lim. Nie, na pewno nie ma
powodu, by s nad nim litowa. Odwrdcita é¥miechnita promiennie twarz w
strore swego towarzysza.

— Dobrze. Jeden taniec — poteaddmusiata ju wyjs¢.

Mezczyzna podzyt wzrokiem za jej spojrzeniem i dostrzegt RobeA&e Sary
to nie obchodzito. Chciata jak najszybciej zagut w ttumie, znikra¢ Robertowi
Z oczu.

Tanczyto im st dobrze. Sara byta jednak zdeprymowana. Jej parimaf
wrodzone wyczucie rytmu. Qfdjja tak naturalnie, jakby t&zyli razem od lat.
Muzyka byta wolna, nastrojowa. Sttumiony gtos saépib mikrofonu o smutkach
utraconej mitéci. Sara poczula, jak zasycha jej w gardle, ¢ckkdawata sobie
sprawe, ze to wecz smieszne. Zapewne skutek podiego wina, ktérego \aypit
troche za duo.

Zatopita s¢ w myslach, zapomniata o fi@u. Oparta glow na ramieniu partnera
I wydawato jej st, ze styszy jakié stowa w obcym gzyku, szeptane we wiosy.
Podniosta glow i spojrzata na niego. Napotkata rozbawione spajezaiebieskich
oczu.

— Slucham? — powiedziat, jakby Sara zadata mu §gikyganie. — Chozimy juz,
odprowadz pang do domu.

— Dziekuje, ale mieszkam tu, na goérze.

— Wiec odprowadgz pani na goe.

Nie protestowata. Byta z¢gzona i wyczerpana. Poiigta, ze w towarzystwie



nieznajomego uniknie spotkania z Robertem.

Na klatce schodowej bylo ciemno. Mimo to ima byto bez trudu trafido
drzwi jej mieszkania. W pokoju Sary palitagslampka nocna, jejswiatto
wykrawato na dywanie maty &g ciepta. Na zewgirz byta juz ciemna noc, a gat
sykomory rosgcej za oknem zakryta ksiyc.

Nieznajomy stast w drzwiach i rozejrzat si

— Pani tu mieszka? Na stale? Zapewne g pani do domu w czasie
wakacji?

Sara potrgsreta gtowg. Nigdy nie miata domu, ale nie lubita o tym mdéwi

— Nie, mieszkam tu na state.

Wszedt do pokoju, patje na skény sufit.

— Bardzo tu przytulnie. Lubi pani stare domy?

— Nie zastanawialamesnad tym. Myle, ze tak. Zawsze mieszkatam w starych
domach. Ale sdze, ze mogtabym mieszKavszdzie.

Usiadta w fotelu, a on podszedtadj, ukkeknat przed nj i obrécit jej twarz w
strore swiatta.

— Napraw@ bys mogta? A wygddasz na rozpieszczgaziewczynk.

Po raz kolejny zaskoczyd.j Musiata przyzné ze byt niezwyklym mzczyznry.
Jego rozémiane oczy, w ktérych czasem pojawiatg giowaga i wyjtkowa
przenikliwgs¢, jego dziwne, niekonwencjonalne uwagi — to wsaystkzbudzato w
niej niepoka;.

— Nie martw sj. Dlaczego jestetaka spgta? Nie masz do mnie zaufania?

— Nie znam pana — powiedziata odswesgk.

— Nie znasz mnie — odpowiedziat dziwnym tonem.

— Nie spytata nawet, jak st nazywam, Saro.

Drgreta, zdziwiona | troch przestraszona. Poczutaze nezczyzna,
wypowiadagc to imi, bierze w posiadanie jak czs¢ jej osoby. Spojrzata
pytagco.

— Spytalem na balu o twoje imiChciatem je zna Che wiedzie€ o tobie
wszystko.

Znow sk wzdrygreta. Nie znala si na flirtowaniu, ché widziata, jak robi to
znajomi. Byla zbyt zafa, zbyt zapracowana, byesiym zajmowa i tracic swoj
cenny czas. Dlatego teraz byta tak émelona. Czyby ten ngzczyzna uwaat, ze
jest specjalistik od nesko-damskich gier — jak on sam? Byla starsza odestidw
zaproszonych na dzisiejsze pknyg, wic by maoze on adzi, ze jest kobief
doswiadczon. Nic bardziej bidnego.



— Dlaczego chce pan to wied&te— spytata bez zastanowienia.

— Bo jesté petna sprzecznioi. A ja lubk zagadki i uktadanki. | ckewiedzie,
dlaczego dziewczyna, ktora wydh jak zywy ptomien, zachowuje si niczym
skromna pensjonarka. No, u® nie zawsze, ale ¢zto — poprawit s, nie
spuszczajc wzroku z jej ust.

Kiedy sk do niej zblizyt, zamarta w fotelu, nie mag odwagi st poruszy. Byta
osoly bardzo wstydliw i zamkneta w sobie. W stosunku do giczyzn zawsze
zachowywala si z rezervg. Tego wieczora, me@ z powodu wina, ktére wypita na
przyjeciu, a mae po wstrasie spowodowanym pojawienieng fkoberta, czuta si
inaczej, swobodnie i lekkomdie. Patrzyta na wyrazigtlini¢ ust, na oczy, w
ktérych umiech szedt w parze z intensyvéo@ i bystrdgcig spojrzenia. Zadata,
ale, po raz pierwszy wyciu, nie odsuela sk.

Podniést eke i musmt jej dolng warge czubkiem palca. Westchka cicho, a
jego oczy pociemniaty. Drugreka otoczyt tale i przyciagmat ja ku sobie. Nie
opierata st. Szczupte palce przesuwahe 0 jej karku, jednocZeie kopco i
podniecajco. Sara zrozumiata,ze trafita na déwiadczonego wrvczyzre.
Rozchylita wargi, opierag gtowe na jego ramieniu. Przez moment wpatrywat si
W nig nieruchomo, a potem powoli ojmit gtowe.

Sara pierwszy raz wyciu czuta s napraw@ catlowana. Dotyk jego warg
dziatat jak iskra rozpalaga cate jej cialo. Zaptata z podnieceniazarliwie
oddapc pocatunki. Czuta sizagubiona, niezdolna, aby ugagptomienr, ktory w
niej zapalit. Gdy ich ustasrozigczyty, przytulita s¢ do niego. Ohyt j3 delikatnie,
po czym uniost i uteyt na dywanie. Pochylit ginad nj i diugo, z ¥miechem,
patrzyt jej w oczy.

— Obiecugcy pocatek.

Sara zaczerwienita i spuscita oczy. Pom$lata, ze musi wygidac okropnie
po takim wybuchu niezrozumiatej nagmosci. Gdy podniostagke, by poprawt
witosy, on schwycitg i podnidst do ust.

— Nie réb tego. Teraz wyglasz stodko.

Poczuta,ze rumieni st coraz bardziej, ale nie cafla reki, gdy upt ja, by
ucatowd& delikatne wetrze dioni. Pod wplywem jego dotyku zadia z rozkoszy.
Zamruczat cé z satysfake i znéw zaczt ja calowa, powoli, z rozmystem, jakby
chciat tymi pocatunkami rozwtawszelkie jej ¢ki czy watpliwosci. Opuscity ja
resztki wstydu i wahania. Wygreta rece, aby pogtadéijego wiosy, a potem
uniosta s¢ ku niemu, tak ufnie, jakby nie po raz pierwszy ibsgdzem. On
tymczasem powoli rozpinat guziczki jej sukni, zsjweackawy & do mankietow.



Wreszcie mégt ogand wzrokiem cale jej ciatlo. Opartesiwygodnie na tokciu, a
Sara, zndw zawstydzona, zamngknoczy.

— Czemu to robisz? — szeptat do jej ucha. — Nieshcbym na ciebie patrzyt?
Myslisz, ze che cie skrzywdzé? Saro, spéjrz na mnie. — Zabrzmiato to jak rozkaz.
— Nie zrob¢ niczego, czego sama niedziesz chciata.

Dziewczyna zgodzitaby siteraz na wszystko. Nie chciata tylko, by odszedt.
Nigdy przedtem tak sinie czuta. Nie mialazadnych déwiadcze, do ktérych
mogtaby st odwota. Po raz pierwszy cata nabda do ngzczyzny — pocawszy od
pierwszego, naminego pocatunku. | nie umiata tego u&rynawet odwracag
gtowe. Odkryta w sobie nie zngrdotad strore natury. Byta tym przestraszona. Z
Robertem nigdy tak nie byto. Kochata go, czula sinim bezpieczna, praga
zost& jego zomg. Ale nigdy nie reagowata na jego dotyk tak, jak datyk
nieznajomego. Wydawato jejesize samym spojrzeniem rzucit nagnirok. Sara
nigdy jeszcze nie bytazatak podporzdkowana drugiemu cztowiekowi. Ani tak
obca i niezrozumiata dla samej siebie.

— Och, Saro, Saro — wyszeptat przy jej uchu.

Nie umiata obrord sie przed préba w jego glosie.

Podniosta powieki, ich spojrzenia spotkahg.siOczy Sary blyszczaly z
podniecenia, bardzo zielone, trgchawstydzone i niepewne. déczyzna zacs
delikatnie pigci¢ cate jej ciato, po czym jego usta odbyystng drog, co dionie.

Oszotomiona pmdaniem nie zauwgta nawet, kiedy rozebralji siebie.
Wiedziata tylko, ze chce by tak blisko niego, jak to tylko niiwe. On z&
wydawat s¢ zaskoczony i rozbawiony. Byt podniecony w tym samstopniu, ale
lepiej panowat nad zmystami. Odsitisie lekko i zacat zndw j piesci¢. Sara byta
na granicy wytrzymalei. Nie mogta powstrzyniajcku rozkoszy, a cate jej ciato
domagalto s spetnienia.

W tym wiasnie momencie za drzwiami zagsi¢ jakis rumor. Ja wczeniej na
schodach stycka byto bieganig i pokrzykiwania, ale nie docieralo to do
swiadomaci dziewczyny. Tym razem jednak rozlegto Emotanie do drzwi. Kto
walit w nie piscig, wykrzykujgc jej imie. Z trudem zdata sobie spraw tego, co
sie dzieje.

— Saro, wiemze tam jesté Nie lydz dzieckiem. Che z toly méwic.

Zesztywniata.

— Otworz te drzwi!

To byto nie do zniesienia. Sara nie chciata &4 kregu petnych rozkoszy
dozna, nie chciata obecroi intruzéw. Pocatlowata mocno nieznajomego, nie



zwracajc uwagi na zlty, agresywny gtos dobiegs] zza drzwi. To byt Robert.
Mimo Zze nie rozmawiata z nim od roku, poznata go natyesini

— Kto to jest? — spytat ¢uczyzna, nadalaj obejmujc. Nie starat si nawet
§ciszy¢ gtosu, a jego ton, chtodny i opanowany, przer8ak. — Jakie prawo ma
ten cztowiek przychodzitu o tej godzinie i &bni¢ w twoje drzwi?

— To m@j narzeczony — wykrztusita z trudem.

— Co? — Unidst brwi w zdziwieniu. Na moment w jegrzach pojawit si btysk
wsciektoici, ale szybko przybrat maskznudzenia i obe@jnosci. Skgnat po
koszuk.

— Zatem musgjuz is¢ — rzucit z zimi uprzejmdacia. Sara byta przestraszona
nieoczekiwanym skutkiem witasnych stow. Powinna Wyi@ ze narzeczagstwo
jest od dawna nieaktualne, i to naczenie Roberta. Otwarta usta, ale
wypowiedziane stowa jeszcze pogorszyty ngezrg sytuacg.

— Och, prosg, nie idz, nie ze wzgjdu na Roberta... Nie nytylko, ze...

Kiedy skaiczyt sk ubier&, popatrzyt na njz gory.

— Nie wiedziatemze naleysz do innego gxczyzny. Sara spojrzata wprost w
jego rozgniewane oczy.

— Nie jestem niczy wtasndcig — wycedzita przezeby.

Zasmiat sk cicho, bhdzac petnym uznania wzrokiem po jej nagim ciele. Znow
zareagowata rumfieem i s¢gneta po cd do przykrycia. Na fotelu fat szal, w
ktory sk owineta. Na dole wejz byto stych& Roberta. Pewnie poszedt do Mike'a,
by sk wyzalic. Wszyscy uznajtomotanie do jej drzwi wérodku nocy za dobry
zart. Ciekawa byla, czy Robert opowie, kim jest aaat | kim byta dla niego
przed wypadkiem. Mee ludzie uznaj, ze st upit i cos bredzi, co zresztbyto
prawd.

Nie byta w stanie spojréenieznajomemu w oczy. Nigdy wyciu nie czuta s
tak zawstydzona. Mogtaestylko modlic, by odszedt i nigdy wrcej jej nie spotkat.
Mezczyzna uniost dib Sary i ucatowat z drwicg kurtuazj.

— Wielka szkoda, bo nagine z ciebie stworzenie. Narzeczongdbie miat
pociecle. Poktocitag sie z nim dz wieczorem? Chciasamu zrobé na zig¢?

To byt celny cios. Sara poczutag¢stak, jakby § spoliczkowano. Nie
powiedziata nic. Trudno, skoro tak iy niech i tak ledzie. Tej nocy pragsa sk
z nim koch& bez wtpliwosci i zahamowa, on tymczasem, co widao tatwaci,

z jaka sie wycofat, chciat sj tylko zabawé. Postanowita uda ze nie ustyszata tych
obrazliwych stow.

— Czy mogtby pan juodef¢? Dobranoc.



Skulita sk na podtodze i otulita szalem. Byla zupetnie roabRrzecie kiedys
kochata Roberta i ptakata, gdy jppuscit, a dzg od niego uciekla, szukg
zapomnienia w ramionach nieznajomego. Zakryta atagmi.

— Dobranoc — powtorzyta.

— Do widzenia — poprawibj

Ustyszata stuk zamykanych drzwi. Przez diugi ceaath bez ruchu. Czutagsi
skrzywdzona i zrozpaczona, ale nie byta zdolna @zo. Nagle fwiadomita
sobie,ze nie zapytala, jak nazywal¢sje] gas¢é. Potem pomslata, ze nie ma to
przecie znaczenia, bo i tak go Zunigdy nie zobaczy. Najlepiej¢lzie o
wszystkim, szybko zapomrie Tylko czy cialo potrafi zapomig& Usrigta
dreczona tym pytaniem.

Nastpnego dnia, aby zapomii® wszystkim Sara rzucita¢sw wir pracy. W
potudnie wezwatg szef, doktor Fredericks. Pogta do jego gabinetu. Zapukata
cicho, a gdy uchylita drzwi, ujrzata go, jakekkac na podiodze przypatrujeesi
planowi miasta. Sara zaumda, ze mapa jest bardzo stara. Fredericks zerwaiai
réwne nogi i podbiegt, aby przywitac.

— Dzien dobry, panno... Zaraz zaraz, wi& studiowatem map Zachowata si
w swietnym stanie. Zaraz, po co ja Wdavie panig wezwalem? Nie mowiono
pani? Szkoda. Z ludzi nie niadnego paytku. Musz: si¢ skupt.

Sara nie mogta powstrzymaiozbawienia, obserwag pana Fredericksa, ktory
wiasnie zasiadt za biurkiem, odait si¢ na krzéle i zacat mrucze pod nosem:

— Bylem tu, kiedy Janet przyszita z paeczt Potem zadzwonit Hill, a Ben
Cavalli przyniést mi ¢ mag i powiedziat,ze znalazt odpowiedgidziewczyr. O
to, to... — ucieszyt gi — On musi mié sekretark, ktdra pojedzie z nim natychmiast
do Wenecji. Méwiono mi,ze pani miataby na to ochot Trzeba z nim
porozmawié, pani Templeton obai pani wszystkie szczegoty.

Po czym paegnat st z nig pospiesznie i wypchyhja z pokoju, nie dagc dogc¢
do stowa. Pani Templeton byla tego dnia nieuchwyiviac Sara nie miata z kim
porozmawig na temat swoje] przysztej pracy. Chris byt ¢baj wikasnymi
sprawami, nie spytat nawet, czemu tak véore wyszita z przyjcia. Potem wpadt
Mike. Jw od drzwi patrzyt na gipodejrzliwie.

— Nie wiedziatemze znasz Ericssona.

— Wieki cate go nie widziatam.

— On méwi to samo. Nie spodziewat spotk& ciebie w Oksfordzie. Mowize
go unikasz. | jest z tego powodu ohyay.

Sara postanowita znieeti¢c Mike'a, wykazujc catkowity brak zainteresowania



osoly Roberta. Z rozmowy dowiedziata ¢size Robert postanowit rzuci
amerykaska posa@ i zap¢ sie czynmg w Oksfordzie. Byla to dla niej okrutna
prawda. Teraz, gdy Robert odkryt miejsce jej pobyogta s¢ spodziewa z jego
strony wszystkiego. Wiedziatage jej praggt. Zawsze jej pragi, ale byta zbyt
wstydliwa. Tote nie pozwalata mu na zbyt wiele. Byt to zapewneejedz
powodow rozstania. Robert zwykt mawjaze Sara z czasemesimieni. NO |
zmienita s¢ nie do poznania, ale nie za spgaRoberta. Kimkolwiek byt
mezczyzna, ktory si do tego przyczynit, wane, ze nie lgdzie powrotu do stanu
niewinnaci. Czy gdyby teraz Robert wyrazit swe pragniefigiaby zdolna mu
odmowic, mimo uraonej ambicji i doznanej krzywdy?

Trzeba uciek& opusci¢ Oksford, zanim znajdzie odpowieda to pytanie. Sara
nie czuta sj na sitach spotkapowtérnie Roberta. Postanowita nie natasic na
przypadkowe spotkanie. Zawiodhy jwlasne reakcje — nie mogta liczyna
opanowanie przy zetkggiu z bytym narzeczonym. W tej sytuacji praca we
Wioszech byta jedynym w§giem.

Nastpnego dnia pani Templeton wezwatado swego biura wczeie rano.
Nie podobato jej s, ze Fredericks posgpit wbrew jej radom. Z jednej strony
dziewczyna, ktéra mowie za pierjdze zrobi wszystko, zastuguje na naugzde
z drugiej strony piekito z profesorem Cavalli to bhyzbyt sroga kara. Postanowita
dat Sarze ostatpiszans.

— Jaéli zmienisz zdanie, to niegdziesz musiata jeciaSaro. Nikt ci tego nie
wezmie za zte. Doktor Fredericks zwykle idzie rglerprofesorowi Cavalli, ale nie
nalezy to do jego obowizkéw.

— Chciatabym pojecltado Wtoch — odpowiedziata Sara jak sprawny automat.

— Ale wiesz ze to mae nasipi¢ w bardzo krétkim terminie?

— Im szybciej, tym lepiej.

— Kochanie, przepraszam za osobiste pytanie, gle@zsie stato? Czy mizna
ci w czyms pomoc?

Sara spojrzata zielonymi oczami na pafdiempleton tak obejnie, jakby
widziata p pierwszy raz weyciu. Na jej ustach pojawit sznuzony smiech.

— Dziekuje, ale nie. W tej sprawie nikt mi nie @ pomaoc.

| byta to prawda. Sara czutaegak jedno wielkie nieszezcie. Kontuzjowana
kostka bolata coraz bardziej, dolegato jej serce kidsdym rogu ulicy umierata ze
strachu.Zyta w stanie nieustagej paniki. Mylata o Robercie jako o swoim
przesladowcy, a o nieznajomym nie chciata wcaleslay. Palita s¢ w myslach ze
wstydu. Za wszelk cere pragreta zapomnié o nmezczyznie, ktéry obudzit w niej



pozadanie.

Pani Templeton data za wygean poinstruowata Sgf gdzie ma szuka
profesora Cavalli. Sara posztaewido hotelu. Boy zaprowadzi jna pierwsze
pietro. Byta tak wyczerpana ostatnimi pzgeiami, ze nie czuta tremy, normalnej
przy wywiadzie w sprawie nowej pracy. Boy zapukalszedt. Sara zsmiechem
podzekowata mu za wskazanie drogi.

Znalazta s w komfortowo wyposzonym saloniku z wielkim lustrem nad
kominkiem. Przed paleniskiem statizyzna, odwrécony do niej tytem, z plikiem
papierow w jednej, a papierosem w drugégjer. Czytat, w¢c nie od razu podnidst
glowe. Ale Sarze wystarczyto jedno spojrzenie, aby wietjZogo ma przed sgb
Jeszcze bardziej przerazitg,sjdy podniost twarz i odbite w lustrzeckitne oczy
napotkaty jej spojrzenie. Dracy usmieszek spowodowate Sara zditwiata.

Mezczyzna powoli, jakby z rozmystem, obrocié sipodszedt do niej.



Rozdziat 3

Podzekowat chiopcu i weczyt napiwek, ktéry musiat iy spory, gdzac po
usmiechu na twarzy boya. Sarze nie spodobajowsimowne spojrzenie, jakim
pozegnat §, zamykagc drzwi. Profesor Cavalli opartesp nie plecami i zmierzyt
Sak bezczelnym wzrokiem bohatera gangsterskich filmdNie wyglhdat na
profesora jakiejkolwiek dyscypliny. Zapraga mu to powiedzi& ale rozmylita
sie. Nie byto sensu sinaraac.

— Co pan tu robi? — spytata po chwili.

— Zamierzam przeprowadzz toly rozmowe. Zakladamze zgadzasz sijech&
ze mry do Wenecji i pisdtam na maszynie. Otrzymatenz te@formacg, ze jesté
gotowa wykonda kazde moje polecenie. Za piadize, oczywicie. — Potrzsmt
glowg z udanym oburzeniem. — Do czeg& zdolne te miode dziewczyny w
dzisiejszych czasach!

— Nie to miatam na niji — zaczta Sara gwaltownie.

— Jéli nie to, to co? — Jego gtos byt podejrzanie tagod

Sara zagryzta wargi. Nie zmyli je§ ztuczlg. Jego oczy patrzyty spod leniwie
opuszczonych powiek jak zawsze bystro. Mato brakowa opowiedziataby mu
cah nieszcesliwa historie wypadku i przysziej operacji. Ale to by go z pewcig
nie zadowolito. Kazatby opowiedZiesobie caterycie, od pocztku do kaica. A na
to Sara nie byla przygotowana. Uniosta ramiona voobym gécie.

— Po prostu potrzebgpracy, to wszystko.

Wydawat s¢ tym rozbawiony. Czutaze jego bt¢kitne oczy wpatry sie w nig
intensywnie. Gdy uniosta wzrok, on gwattownie sdwrocit.

— Jesté klamczucha — powiedziat spokojnie. — Bo nie ohlodzi. Ale i tak s
wszystkiego dowiem. Sama mi powiesz.

Sara odetchyla z ulgy. Jak dobrzeze przestat wreszcie jdreczy¢. Ta krotka
rozmowa byta dla niej bardzoeerzaca. Zdecydowata sinie reagowa na ostatnie
zdania, wiedzc, ze to swiadoma prowokacja z jego strony. Dobrze wiedziat,
gdy jest zdenerwowana, nie panuje ngaykiem.

— Kim pan wi&ciwie jest? — spytata rzeczowo.

— O, nareszcie. Nie spiesz¥tsic z tym pytaniem, chbodpowied juz znasz.
Mysle, ze masz w torebce list adresowany do mnie.

— Wiem, ze nazywa si pan Cavalli — odparowata Sara niecierpliwie. — Ale
dlaczego interesuje ¢sipan moimi prywatnymi sprawami? Jalsprawia panu



réznicg, czy to ja, czy kto inny przyjmie paka ofere? Powinno by panu obajtne
wszystko, poza moimi zawodowymi kwalifikacjami.

— Masz ragj — zgodzit s¢, zbyt uprzejmie, by bylo to szczere. — Owszem,
nazywam si Cavalli i jestem twoim przysztym pracodaywcCzyzby to byto
wszystko, co chcesz o mnie wiedZteNie uwaasz,ze to za mato, zwgwszy
fakt, ze sgdzisz w moim towarzystwie najiize pot roku?

— Czyzby ostrzegat mnie pan przed prgyipm oferty? — spytata Sara, szczerze
zdziwiona.

— Prosez ci¢ tylko, by byla ostrgna, Saro Thorn. Maesz znal& sig w
sytuaciji, jakiej nie przewidziata

— Mysle, ze juz sie znalaztam — odparta sucho.

— C@, dobre i to — skomentowat z uznaniem.

Usiadt, wskazujc jej drugie obrotowe krzesto.

Zawahata i, ale przysiadta na samym b#ke, z diaimi zacknietymi na
torebce. Starata eiukry¢ ich drzenie. Byta zta na siebie za to zdenerwowanie.
Doprawdy nie byto powodu, by do tego stopnia obavde profesora Cavalli.
Nawet to, co wydarzyto simiedzy nimi po przyciu, nie usprawiedliwiato tak
chorobliwej reakcji. W kacu na tej pracywiat sk nie kaaczy.

— Moze powie mi pan, czymebe zajmow& siec w Wenecji? — spytata, nie
kryjac wrogaci. — Jéli oczywiscie zdecydyj si¢ przyjac¢ ofert.

— Praca bdzie prosta. Bdziesz przepisywarozpravwe magistersk. O twoich
dodatkowych obowzkach porozmawiamy gaiej.

— Magisterium? — zdziwita siSara. — Czy to nie przesada, skoro magan
tytut profesora?

— Zapewniam i, ze jestem prawdziwym profesoremara. — Zasmiat sk
gtosno. — Mam na koncie caty katalog stopni naukowydblgtych na rénych
uniwersytetach. Ale g nie wierzysz, meesz to sprawdzi w bibliotece,
pozyczapc dowolny podgcznik.

— Oczywicie, nie omieszkam sprawdzi— odpowiedziata ze stodkim
usmiechem.

— Tak gdz¢. — Cavalli bawit s coraz lepiej. — Szkodage to nie moje, jak si
prawidtowo domylitas, magisterium. To praca wuja Luigiego. Jest onypietvym
cztonkiem naszej rodziny. W latach swojej mtécidoyt zapalonym podtmikiem.
Potem a¢zko zachorowat i nie byt zdolny déadnej pracy. Kiedy wydobrzat,
namowitem go, by zagkstudiowa. Uciekt z domu za wcZaie, by dopelrti swej
edukacji, rozumiesz, jak to jest. Ale potem zaiesemat s3 geografy. Mamy



wspaniad rodzinrg kolekcg starych map. Postanowit ga napisé o nich ksizke.
Moze otrzyma za @i nawet doktorat, w kalym razie bardzo by tego pragn
Ksigzka kedzie te stuzy¢ jako przewodnik po kolekgji.

Sara skigta gtowg. Praca, jak miataby wykonywd, rzeczywscie nie powinna
by¢ trudna. Ale wiaciwie dlaczego nie mogli jej po prostu przeésigkopisu?
Wyjazd z Oksfordu byt jej nacke, ale nie mogta pef, dlaczego zalato na nim
réwniez i profesorowi Cavalli. Przepisanie przez mpiracy w Anglii znakomicie
obnizytoby koszty catej operacii.

— Dlaczego, aby przepisarae, musz jecha& az do Wenecji?

— A czy on ci zabrania?

— Jaki on? Kto? — spytala, zupetnie zdezorientowana

— Halaliwy narzeczony, ktory nam zepsut wieczér — odpalziat niedbale,
robigc dtoni gest, jakim odgdza s¢ natketnag mucle.

Policzki Sary zrobity s purpurowe. Mzczyzna obserwowat gj z
zainteresowaniem.

— Czarugce — powiedziat tonem petnym aprobaty.

— Tak niewiele kobiet potrafi sjeszcze rumiedi Rozumiem — ggngt — ze nie
podoba mu sj iz zamierzasz wyjecléa Niestety, od tego uzaleiam propozygj
pracy. A tobie, jak mi méwiono, bardzo na niej zgle

Skireta gtowg w milczeniu.

— Swietnie, wec umowa stoi. Ale, ale, nie zapytatamawet o warunki
finansowe. Maesz s¢ jeszcze wycofa

Tu wymienit sung, ktéra, mimo zamtu w glowie, wydala s Sarze
niebotycznie wysoka.

— Poza tym — gqgmat — sfinansuyj twoja podr& do Weneciji, gdzie otrzymasz
petne utrzymanie. A teraz musisz mi wybaczyspojrzat na zegarek — ale mam
nastpne spotkanie. Zostaw swoje referencje, poka wujowi. Sdze, ze kxdzie
zadowolony. Chwalili @ w agencii.

Podata mu kopegtz dokumentami.

— Kiedy mam jechado Wenec;ji? Powinnam przygotosvaypowiedzenie.

— Zréb to natychmiast — polecit.

Uniosta brwi, a on émiechnyt si¢ szeroko.

— Trocke za ostro, co? Miatem na 8ly jedynie powiadomienie agencjie
zgadzasz sina propozye. Umowk sic z Fredericksem, aby zwolnit ciebie z firmy
wtedy, kiedy mu o tym powiem. dlenie bedzie mu to odpowiadato, zgogsic na
kompromis.



Sara nie byta w stanie wyobréazsobie roztargnionego doktora Fredericksa,
ktory sprzeciwia si profesorowi Cavalli. Widgc jej mirg, zamiat sk cicho.

— Zapewniam @j, ze st zgodzi.

— A j&sli dla mnie nie bdzie to dogodne? — spytata. Przybrat znudzony wyraz
twarzy.

— Drogie dziecko, pardiaj, ze ci ptag. A ten, kto ptaci, ma prawo wymaga
Obawiam s, ze twoje zdanie jest tu bez znaczenia. Zaczipskowd i czeka]
na wiadomec.

Sara nie znalaztaadnej riposty. Zrozumiatae zagdzit ja w kozi r0g. Wstata
wiec | powiedziata oficjalnym tonem:

— Wobec tego zostawadreszeby pan moégt mnie szybko zawiada@mi

— Pam¢tam, gdzie mieszkasz — powiedziat. — | to doktadnie

— Dobrze s sklada. — Tym razem ¢sinie zaczerwienita. — Wobec tego nie
zabieram panu wcej czasu.

Wstata | z wdzkiem ruszyta do drzwi. Odprowadzig jdo wygcia. Na
pozegnanie, zamiast konwencjonalnegaisku rki, ujat jej lewg dion i obejrzat
doktadnie. Sara nie nositazboterii, a ha opalonej skérze od dawna nie byto nawe
sladu zagczynowego pigcionka.

— Jak sprytnie — zauusd. — Widz, ze nie nosisz piécionka nie tylko na
przyjeciach.

Sprébowata si uwolnic¢, ale écisk byt zbyt silny. Gdy podniost jej dbodo ust |
ucatowal, Sara drgia gwattownie, jakby jego dotykajsparzyt. Zamiat sk
ironicznie.

— Wielkg zaley Wenecji jest to,ze nie spotkamy tamadnych zazdrosnych
narzeczonych.

Jwz po wygciu iswiadomita sobieze Cavalli, najmujc ja do pracy, nie zadat
je] zadnego z rutynowych pyiadotyczcych zawodowych kwalifikacji. Doszta do
wniosku,ze caj intryge uknut zawczasu z doktorem Frederickserge rozmowa
wstkpna byta w zasadzie bez znaczenia. Oburzyttoji zaniepokoito, bo nie
mogta zrozumié&, w jakim celu to robi, oczywcie za plecami pani Templeton. W
innych okolicznéciach odrzucitaby takpropozycg pracy. Niestety, teraz zakdo
jej nie tylko na pierjdzach, ale i na tym, by jak najszybciej é@t Oksford.

Sarze zostato niewiele czasu. Wiedziata, Robert zrobi wszystkaseby g
spotka.

Jw nastpnego dnia po przygiu Mike pogratulowat jej wrzenia, jakie zrobita
na mtodym kompozytorze. Powiedziattee bytaby mile widziana w orkiestrze



uniwersyteckiej. Sara dorfijfa si¢, skad wyszta ta propozycja — tylko Robert
wiedziat,ze gra na oboju. Oczywgie wymowita s¢, ttumacac, ze nie ma czasu na
préby. Mike jeszcze parazy wracat do tematu, ale wiau dat spokd;.

Poruszanie sipo Oksfordzie stato sidla Sary tortuy. Celowo unikata trasy,
przy ktérej znajdowatla sisala prob orkiestry, a przedkym rogiem modlita i,
by nie wpaé¢ na Roberta. Dwa razy spostrzegta go w oddali,zdigyta uciec.
Robert wiedziat, gdzie mieszka, moégtztednale¢ ja w agencji. Czula si
zaszczuta. W dodatku zata dostawéa zaproszenia na koncerty i inne imprezy
kulturalne — byla pewnaze to czs¢ planu Roberta. Doprawdy, nie chciala, by
historia ich zwazku powtdrzyta si. Cha jednoczénie coraz cgsciej wspominata
przeszié¢. Bardzo dobrze pagtata, jak bardzo podziwiata Roberta, jak szalata ze
szczscia, gdy zaprositg) na randk. Jak s¢ stopniowo do niego przyawzywala,
przetamujc nismiatosé. Zabierat § na snobistyczne bankiety, z duprezentowat
gospodarzom i byt przekonanye wszyscy g wdzieczni losowi za maiwosé
przebywania w ich towarzystwie. Robert cegii kochat. Sara po raz pierwszy w
zyciu czuta pewn& i zaufanie do drugiej osoby. Znakomicie sozumieli, byli
napraw@ szczsliwi. On — wytworny swiatowiec i ona —$liczny Kopciuszek,
zaszczycony wyborem ksiia. Wydawali s3 idealry pan.

Jedynym powodem niezgody byta nieéhSary do wspdlycia seksualnego.
Roberta dziwito to i upokarzato, Sara 2gyta bezradna. Kochata go i pratmjego
szczscia. On praggl jej ciala, a tego wkmnie nie chciata i nie potrafita mu éa
odtracita go. Paniej, po rozstaniu z Robertem, cieszytg, sie tak s¢ stafo.
Rozumiata jednakze byt to jeden z powodow, dla ktérych zerwatezayny.
Gdyby mu st oddata, zapewne nie zrobitby tego.cBynaze nadal jej pragnie. Dla
spokoju ducha powinna zatem unikasoby Roberta i wszelkich wspomfie nim.

Jej marzeniem byt teraz jak najszybszy wyjazd zf@ksi. Postanowitaze nie
bedzie zaprztata sobie gtowy analizowaniem dziwnych okolicatip w jakich
otrzymata now prae. Jednak zachowanie doktora Fredericksa dawatcevdel
myslenia. Roztargniony uczony, ktéry z reguly nie petati twarzy ani nazwisk
swoich pracownikéw, machat do niej prziee, a przy spotkaniach uprzejmie
pytat o zdrowie. Sara nie mogta p8j czemu zawdzcza to niezwykie
wyroznienie.

Wreszcie stato si Profesor Cavalli poinformowat o wyjdzie z dwudniowym
wyprzedzeniem. Pani Templeton miata obiekcje, adzl€ricks postawit na swoim.
Sara musiala sispakowad, odda& na przechowanie rzeczy, ktérych nie zabierata,
poinformowa o swoim wyjedzie Sir Geralda.



Jej nowy pracodawca bez przerwy wydawat nowe paolaceA to, zeby
kupowata ksizki, gromadzita materialy, a to,zeby wysytala biggca
korespondenej Wszystko dziato si tak szybko, o tylu rzeczach trzeba byto
pamktac, ze Sara o maty wios spiditaby st na samolot.

Profesor Cavalli czekat przy odprawie paszportowejwygladat na
zdenerwowanego. Sara nie przypuszczadajej obecné& bedzie miata dla niego
tak dwe znaczenie.

— Jechal&okrezng drogg?

— Przepraszam, miatam tyle g&j. — zacgta sk ttumaczy.

— Nie przemczytas sie chyba pakowaniem? — zadrwit, ungszednym palcem
jej mak walizeczk.

Zirytowato to Sag i zabolalo,ze kta sie wysmiewa z jej skromniutkiego
bagau. W istocie, posiadata niewiele. Nikt nie dawaj mrezentow; brak
przedmiotéw i ubra byt widomym znakiem samotéa Sary. Cavalli nie mégt o
tym wiedzi&, wiec opanowata swajirytacjc.

— Nie potrzebuyj wiele — powiedziata przygaszona.

— Niewiele teé dajesz, prawda? — Patrzyt na przenikliwie. — Powiedz, co €i
tak rozzigcito? Jeste zia jak osa, chbprobujesz to ukr

Milczata, patrac ponad jego gtowna ptyt lotniska.

Podr& przebiegta spokojnie, w atmosferze rozejmu. Sastgmowita jednak
mie¢ sie na baczngci i przygotowa do walki. Ch@ lotnisko, na ktorym
wyladowali, byto niewielkie, Sara patrzyta na wszystkmainteresowaniem — byta
to jej pierwsza podiddo Wioch. Po chwili zauwgta profesora pogeonego w
rozmowie ze znakomicie ubramieknoscig. Podeszta do nich. Szyhd z jalkg
rozmawiali, zadziwitag. Nie styszata go detl méwigcego w rodzimymezyku.
Poczuta sj obco i samotnie. Stata na uboczu, nieachgrzeszkadza W pewnej
chwili kobieta uniosta dib i oparta § o gors profesora, jakby sygnalizgj ze ten
mezczyzna jest jej wilasrdcia. Zdziwito to Sag¢, bo wyghdat na cziowieka
wolnego od zobowezan. Nagle Cavalli przypomniat sobie o jej obeério

— Danielo, moéw po angielsku — upomniatagstewarzyszk. — To jest Sara. A
tobie, Saro, chciatbym przedsta&wgrzyjaciotke rodziny,signoreVecellio.

Sara wypowiedziala stowa powitania, napotykajwrogie spojrzenie
nienagannie umalowanych oczu.

— Nie mog zrozumi€, po co Luigiemu sekretarka — oznajmita wiloska
pieknos¢. — Zwlaszcza teraz, gdy praca jestdshvie ukaiczona. Poza tym sama
stuze wszelly pomog,...



— Kochana Danielo — w jego gtosie zabrzmiat szcZengch — nie mog sobie
ciebie wyobraz przykutej jak niewolnica do maszyny. Poza tym,szorytaby
sobie ten wspaniaty manicure.

Sara byla pewna,e signoraobrazi s¢ na t oczywist drwine, ale ta zdawata
sie wszystko przyjmowéaza dobg monet.

— Och, Ben, jesteniemaliwy! Jakie to kedzie dla ciebie niewygodne!

— Przeciwnie, Danielo. Zaprositem Sato Palazzo, bo uznateme z wielu
powodow lgdzie to bardzo wygodne.

Daniela spytata, jak dlugo Sara zamierza zosta Wioszech. Nie zadowolita
jej bynajmniej odpowietl ze bedzie to zalene od planéw wuja Luigiego.

— Wiosi nie maj poczucia czasu — wyait Sarze profesor. — Przekonasgz ai
tym, gdy poznasz mego wuja.

— C&, wydaje s¢, ze przynajmniej pracownicy lotniskag spunktualni —
powiedziata, wskazg¢ na transporter z bagemi. Zaproponowata teze odbierze
walizki, by Ben miat w¢cej czasu na rozmawz Daniey. Zaprotestowat
gwattownie i zdecydowalze sam si tym zajmie. W towarzystwie Danieli Sara
zndéw poczuta si nieswojo. Wioszka traktowala jpodejrzliwie, a powody tych
podejrzé przyprawiaty Say o rumieniec.

— Palazzo Cavalli ley daleko od centrum — powiedziata wpajmuge w Sake. —
Wygodniej byloby zatrzymiasic w jakimé pensjonacie, fatwiej organizowatedy
wizyty przyjaciot.

— Nie mam we Wtoszech przyjaciot.

— To po co tu przyjechatd Praca dla starego piernika w odludnym domu to
zadna zabawa dla mtodej dziewczyny.

Sara nie odpowiedziata, lecz ruszyta w s¢raelnikdw. SignoraVecellio nie
dawata za wygran

— Nie rozumiem, musisz migakis powaod...

— Otrzymatam wysakpensg.

— Chcesz powiedzéeze przyjechatatu dla piengdzy?

Zblizaty sk do profesora. Rozmawiat vélaie z celnikiem, ale musiat stysze
ostatnie zdanie.

— Szybko odkrylatajemnie Sary — zwrdécit si do Danieli.

— Jalg tajemnie?

— Ze za pienydze zrobi wszystko.

Na Danieli zrobito to odpowiednie wianie. Sara uniosta podbrédek i spojrzata
MezCzyznie W 0Cczy.



— Mam nadziej, ze nie obiecatam wcej, nz umiem dotrzymé& Ale musz
wyzna&, ze trudno zachowawobec pana uprzejnéé, nawet za piegdze.

Sciagnat brwi i przez chwit wydawalo s§, ze wybuchnie gniewem. Usitowat
sie roz&mia¢, ale nie wypadto to szczerze. Nawet Danielgtppie ca tu jest nie

w porzdku.
— Wyglada na toze nie przepadacie za gob zauwayia.
— Gratulug spostrzegawczai — powiedziat Cavalli. — To jasneze nie

maogtbym polubt Sary Thorn. | nie mam atpliwosci, ze z wzajemngcia.

Celnik przepécit ich baga, wigc wymiana zda si¢ urwata. Sara byta obrana
i nieszczsliwa. W ostatniej stownej utarczce znéw zwygit Cavalli. Wprawdzie
chciata go obraz| ale to on 4 zranit. Nie gdzita, ze tak mae jg zabolé
stwierdzenie,4 nie mogliby s¢ polubi.

W holu czekat na nich szofer w nieskazitelnym umife i o takich samych
manierach. Ben polecit mu um@¢ caly baga, tacznie z walizamisignory
Vecellio, w todzi. Sara zdziwita &i Pani Vecellio z wyszacia wyjasnita, ze w
Wenecji tod jest podstawowymsrodkiem lokomociji, po czym zeép sk
instruowaniem Bena, ktory ptacit bagavemu za przyniesienie gory jej walizek.
Sara mogta w spokoju kontemplosvamarzyé.

Myslata o Sir Geraldzie, ktéry zaggtowat jej rodzir i byt jedyrg osola, ktora
szczerze przejmowatacsjej wyzdrowieniem i powrotem na seenSir Gerald
pochodzit z artystycznej rodziny, byt jednym z nglpiniejszych tancerzy szkoty
tradycyjnej. Po ojcu odziedziczyt maly zespot ijego bazie zbudowat jedrnz
najlepszych trup tanecznych w Europie. Gdy Sara ladrowa, widywata go
rzadko. Nie zajmowat siproblemamicorps de balietchat zdarzato mu si od
czasu do czasu rzucktérep z tancerek mite stdbwko. Wpadat natomiast na proby
generalne, dczyt zespdt bez liteei, by potem éwiadczy z czarugcym
usmiechem: jest&ie wspaniali, po prostu wspaniali.

Do czasu wypadku Sara traclsic go bata. Ale potem przekonatae,siak
cudownie dobrym cziowiekiem byt jej mistrz. Odwiedizg czesto, zawsze z
matym bukiecikiem fiotkbw. Takim samym, jakina pbdarowywatl, gdy jeszcze
dla niego taczyta. Gdy opécita szpital, regularnie zapraszat pa herbatk do
swego ciemnego i niepga@nego mieszkania. Herlgaprzyrzadzat w rosyjskiej
porcelanie — byt to prezent yazony przez cara jego ojcu w dowdd uznania. Sir
Gerald byt te jedyrg osoly, wobec ktérej Sara zdradzitaesize swymi
watpliwosciami na temat nowej pracy. Zgadzad, sie ca tu jest nie w porgdku.
Bujna wyobrania podpowiadata mu najczarniejsze domysty. Podejat nawet,



ze Sara stanie iofiara handlu zywym towarem. Nakazat testanowczo, by
utrzymywata kontakt z doktorem Andrewsem, ktoremfat iabsolutnie. Stale
namawiat Sar na kuragg w Szwajcarii. Opowiadat o mtodym kontuzjowanym
pitkarzu, ktérego tam wkaie wyleczono. Dlaczego by ga nie miato to przyni&
rezultatbw w jej przypadku. Doktor Andrews przesjak dokumentag do
szwajcarskiej kliniki, po konsultacjach z wybitnynprofesorem chirurgii
wyktadapcym w Oksfordzie. Sara wierzytae kuracja mge zdzialé cuda, ale
miata stale ten sam problem. Mimo witnej pracy i oszerlzania cigle nie
wiedziata, czy bdzie p stat na Szwajcadi.

Zaczta porusza nog pod tawlky, tak jak uczyt 3 doktor Andrews. Po
kilkugodzinnym siedzeniu w samolocie noga bardzdéatao Sara pomyata o
balecie. Wydawato siniewiarygodneze jeszcze kiedybedzie mogta taczyc.
Zabronita sobie tych ndli. Podziwiata kanaly, o ktérych dat tylko czytata w
ksigzkach.

Miasto byto jak z bajki. Wystarczyto spojiz@a diugie rzdy okien patacéw,
by wyobrazt sobiesredniowiecznych wielmadw, obserwujcych z gory ruch na
kanatach. D&, w petnym blasku letniego stoa, na marmurowych i kamiennych
balkonach wylegiwaty gileniwe koty.

Poddajc sk przemanemu urokowi niezwykiego miasta, Sara ptaljdecyzg.
Zbyt dtugo rozczulata sinad sob, rozdarta mydzy rozpacz a nadziegj. Nie
ulegta czarowi Oksfordu, ale tam byto inaczej. Wgadinita przepychem i ziotem
I nawet Sara Thorn nie powinnadw niej szara. Postanowita nie rozpatywac
przeszigci, chatby wymagato to wysitku. Zapragia zakocha sie w Wenecji i
pozn& miasto. Zapragfa zy¢ nie przesziécia czy przysziécia, ale chwiy
biezaca, tu i teraz. Wydarze ktére juz miaty miejsce, nie dasicofmgé, ale mana
sie nimi nie zadgcza.

Nagle hatas silnika ucicht. Sara afsecta si z zadumy. Léd stata przed
domem Danieli, ktéra na pegnanie pocatowata przelotnie Bena w usta.

— Ciao, caro —powiedziata, i dodata po angielsku: — Gdy Mario gvrdnusisz
przyprowadzt Sak na obiad. Bdzie s¢ nareszcie miat przed kim popisyévawg
angielszczyza

Sara wyczutaze uszczypliwa uwaga skierowana jest do niejcahie bardzo
wiedziata, o co chodzi.

— Kto to jest Mario, profesorze Cavalli? — spytady t0d: ruszyta.

— Profesorze? Czy to nie zbyteczna tytutomania?j@&egmy w Oksfordzie i
byloby mi przyjemnie, gdybymowita mi po imieniu.



— Nie wydaje mi s, zeby to byt dobry pomyst.

— Nie wydaje ci $? — Bkkitne oczy s za&miaty, a jego dia dotkreta
delikatnie jej policzka. — Dlaczego?

— Bo, bo... — Zarumienitagi— Bo jest pan moim pracodayvc

— No wianie. | dlategoze nim jestem, masz wykonywanoje polecenia. K&
ci niniejszym nazywamnie Benem.

— To kzdzie trudne — szepfa, unikagc jego wzroku. Pogtadzihjpo twarzy,
jakby chciat dobrze pozhate delikaty materge. — To niekonsekwentne.
Rozpoczlismy przecie znajomd¢ na bardzo formalnych zasadach.

— Formalnych? Drogie dziecko, musisz stale gtafio tym, ze jestémy we
Wioszech. A my, Whosi, to nardd konserwatywny. Olzaw Sk, ze to, CO uwaasz
za formalne zasady, nie spotkatobytsi z aprobait

— Wie pan, co miatam na rlyy — Twarz Sary byta purpurowa.

— Napraw@? A mimo to przypominam sobie jegrczy dwie sytuacje, w
ktérych ani twego, ani mojego zachowania nie opigatjako formalne.

Sara postanowita pobgo jego wiasa brong.

— Ale teraz nie jesteny w Oksfordzie.

— Dzieki Bogu. | zamierzam wyggna¢ konsekwencje z tego faktu, ei pilnuj
sie lepiej. Dag ci ostrzeenie.

— Czy’by$ mnie straszyt? — spytata Sara podejrzliwie.

— Niezupetnie... M#esz to potraktowajako dobg rack. Wezmy taki przykiad:
jesli nalegataby, by nazywé& mnie profesorem pod moim wilasnym dachem,
mogibym zb¢ cie na kwadne jabtko. Nie powiedziatem,ze to zrobg.
Powiedziatemze mogtbym.

Sara émiechrefa sk.

— Mysle, ze grasz uczciwie, ostrzegajmnie.

— Dobrze ze to rozumiesz. | zapagtaj, co powiedzialem, bo nie mam zamiaru
Sie powtarza.

Odchylita s¢ do tylu, przeagapc z zadowoleniem jak kot na siou.
Wyptyneli z kanatéw i znaléli si¢ w zatoce. Na wodzie pojawity¢sfale. Sara
rozpaczliwie prébowata opanowamdiosci. Gtéwnie ze wstydu przed Benem
Cavallim, ktoremu pewnie nie przypadiaby do gudhora sekretarka. Profesor
spytat, nie otwierac oczu:

— Jesté blada.Zle sk czujesz po podig?

— Czug si¢ dziwnie — przyznata. — Nie wiedziatatg to zauwaytes.

— Samoloty to paskudne zwieta — powiedziat. — Nic dziwnegae czujesz si



kiepsko. A co do zauwania, to musiakasi¢ zorientowd, ze zaden twoj ruch nie
uchodzi mojej uwagi.

Sara zadmta. Zabrzmiato to grmie, ch@& zostato powiedziane lekko i
obogtnie. Jéli be¢dzie g ustawiczniesledzit, nie edzie miata ani chwili spokoju.
Spojrzata spod oka. Wydawat¢sbardzo spokojny, wt pozwolita sobie na
pytanie.

— Ale dlaczego? C2pys nie miat do mnie zaufania?

— A czy on ma zaufanie? — spytat, wkiagagiemne okulary.

— Kto?

— Narzeczony z temperamentem. Ten, ktorego zostawitiekasz przed nim?

— W pewnym sensie — odpowiedziata nigale.

— Tylko w pewnym sensie? A czy on wig jesté tutaj? Ze mgp?

— Nie jestem z tab— powiedziata. — Méwisz o tym, jakby...

— Tak mogtby powiedziekazdy, kto widziat nas razem na balu w Oksfordzie.
A co, czybys nie byta ze mg’?

— Wiesz dobrzeze nie. — Byta szczerze oburzona.

— C&, maze i nie. — Popatrzyt w niebo. — Ale ttumaczytemd, pos¢pujesz
niemgdrze, wykluczajc nieprzewidziane niiwosci.

Sara nawet nie starala esiodpowiedzié. Znéw powrdcity bolesne
wspomnienia. B§ moze kiedy spotka Roberta idolag oboje udawé ze @
zwyklymi znajomymi. Ale jeszcze nie teraz. Ranaabybyt swieza, blizna nie
zasklepiona. Kiedy w przyszidci, gdy rozpocznie nowezycie, kedzie
wystarczajco silna, by s z nim widywa&. Ale bol spowodowany jego zdrad
musi ostabn¢. Ucieczka Roberta zbyt silnie agiata s¢ w swiadomdaci Sary z
wypadkiem i nagtym kacem jej kariery. Nie mogta mu wybaczyze wianie
wtedy p opuicit. Potrafita stawé czoto jednej katastrofie, nie obu naraz. Profesor
musiat odgadst cos z jej twarzy, bo natychmiast zareagowat.

— Dlaczego tak dziwnie wygllasz? Boisz gigo? — wyrwatg z zamylenia.

— Nie zrozumiesz tego. — Pajsreta gltows, kryjac tzy.

— To mi wyja&nij — powiedziat tagodnie.

— Mysle, ze wzigtes mnie za kogé€innego, nie bytam sabgdy ty... gdy ja...

— Gdy zaczynadmy sk koch&, to miatd na myli? — uzupeit chtodno.

— Tak — przytaketa, gryzc warg.

— Na czym wiec polegata pomytka?

— Gdy Robert zagt si¢ dobija do drzwi, powiedziatam ci, ze jeSiay
zarczeni. To nie byta prawda. Byiny kiedys, ale to st skanczyto. Nie widziatam



go od wielu miesicy, & do czasu przygia. Nie spodziewatamstego spotkania.
To byt szok. B¢ moze dlatego... — Przerwata nagle.

— Dlaczego pozwolikami wegé¢ do twego mieszkania?

— Musiatam uciec z przggia.

— Dlaczego prowokowadamnie, udawaky ze mnie pragniesz?

Sara nie mogta spojréenu w oczy. Byto jej wstyd.

— Wypitam za duo. O wiele wecej niz powinnam. Uderzyto mi do gtowy.

— Czy chcesz powiedzigze nie wiedziat& co robisz?

— Nie, to nie to. — Wzia gkboki oddech. — Nie wiem, jak to powiedzieebys
zrozumiat. Nie bytam sab Nigdy przedtem, w calym moimzyciu, nie
zachowywatam giw taki sposob. Nie wiem, cogste mmy stato.

Zapadta diuga cisza. Sara patrzyta na nieruchoeey fbalvatore, kierggego
lodzia, | zastanawiala gj czy styszat i czy zrozumiat ich rozmewRzucita w
strore Bena przestraszone spojrzenie. Pochyit przyciagnat jej twarz do swojej.

— Wigc nie wiesz, dlaczego stal@ $ak, jak s¢ stato?

— Nie wiem.

Na sekund jego palce&cisrety bolesnie twarz Sary. A potenma juwolnit, prawie
odepchugt.

— Wigc bedziesz musiata sinauczy. Gwarantug, ze st nauczysz.

Kpina byla podszyta okrudistwem. Sara spojrzata na swoje niespokojnie
zacknicte dionie. Rce zawsze zdradzaly jej zdenerwowanie. Teraz ngkiad,
mimo pozornego spokoju, byka bliska paniki. Wietkzitez, ze mezczyzna, ktory
zna p tak krotko, bezhkidnie odczytujegzyk jej ciata. Zastanawiatacsiczy uda jej
sie ukrywat przed nim myii.

— Dlaczego sirozleciatlo? — spytat nagle.

— Co? — spytala, nie rozumiej

— Wasze narzeciastwo... Kto je zerwat?

— On — odpowiedziata drewnianym gtosem.

— Ach tak. — Zdjt okulary, lustrugc ja od stép do gtow. — Ciekawe. Ciekawe,
dlaczego rezczyzna, ktory w widoczny sposob weiszaleje za tah zrywa
zarczyny. Co takiego zrobit&

Machreta tylko reka, jakby odgdzata s¢ od niego. Westchyh ciezko.

— C&, to nie ma znaczenia. Rozumieis, potrafisz doprowad&imezczyzn do
szaldéstwa.

Podniosta gtow i zdotata wyszepta

— Bfagam... Nie &z mnie na podstawie tamtego wieczoru. Bytam



zdesperowana, zszokowana. Byty tene powody.

— Jakie powody?

Spojrzata na niego btagalnym wzrokiem. Nie bytatange dalej odpowiadana
pytania. Praggta jedynie, aby zamilkt.

Patrzyt na g dlugo, wreszcie rzekt:

— Przys¢ggam, ze kiedy mi wszystko powiesz. | to z wkasnej woli. Powiesk
wszystko, co jest do opowiedzenia.



Rozdziat 4

Widok z okna byt przygebiajacy. Szara woda, za ktpdaleko zostaty urokliwe
kanaly i mosty, pisk mew na otowianym niebie. Sayka wytrgcona z rownowadgi,
podniecona i zaniepokojona zarazem. Nie rozumcaago chce od niej profesor.
W tym odludnym miejscu jego gtby, ze za wszelk cere pozna jej tajemnig
wydawaly s¢ az nazbyt realne. Mae to byt tylkozart, ale mimo wszystko...

Ustyszata stukanie do drzwi. Wszedtzjay, spotkany na molo, nigs jej mag
walizke. Usmiechryt sie zyczliwie i postawit bagaw kacie wysokiego, ogromnego
pokoju.

— Nie trzeba byto — poddtowata. — Mogtam sama...

— To nic, panienko. — dtiechnyt sie. — Droga z portu byta ugiliwa. Poza tym
signorpragnie, by panienka czuta $u jak u siebie w domu.

Sara znOw spojrzata na ponury pejzatory w dziwny sposob zaczynad |
fascynowa.

— Z pewndcig bede sie tu czuta dobrze — powiedziata w zadi@niu. —
Zwtaszczaze mowi panswietnie po angielsku. Czy wszyscy tu mguwak ptynnie,
panie... Przepraszam, nie spytatam, jgkpgsin nazywa.

— Jestem Giulio — przedstawitesthetnie. — Tak, wszyscy tu méwimy po
angielsku, nawet Vittoria. To nasza kucharka — kieg ztosci, rzuca talerzami.
Znajoma¢ angielskiego byta wymagana z uwagi na ragina. Principessa jest
Amerykanlg i na pocatku nie mowita ani stowa po wiosku.

Sara zmieszata i Oczekiwata samotdoi. Powiedziano jejze poza stibg
zastanie tu jedynie wuja Luigi i profesora. @ay mieszkata tu réwniedruga
kobieta?

— Principessa? — powtérzyta pyeaym tonem.

— Matka pana Benedetto — odpowiedziat Giulio.

— Czy ona tu mieszka?

— Niestety, ja nie. Dwo podrGuje, wiec i tu czasami zagdla.

— Czy przyjedzie w najblszym czasie?

— Trudno powiedzie — mowit Giulio, coraz bardziej niepewnie. — Pripessa
to bardzo towarzyska osoba. Ale jegamie lubi przyjedzac do Wenecii...

— To ojciec profesorayje? — Sara zdziwita &i

— Nie, panienko. — Giulio odetchinz ulgg. Widat bylo, ze nie tego pytania
oczekiwat. — Pan Mario umart wiele lat temu, gdynpBenedetto byt jeszcze



matym chtopcem. Byt w internacie i pan Luigi musmkyjech& az z Tybetu, by
mu o tym powiedzié To byt zly czas dla rodziny. Palazzo zamkaii wszyscy
przeniglismy s do Rzymu razem z Principessa. A potem gacpodr@owa’ i
wychodzt za myz...

Tu przerwat, zawstydzonyge powiedziat zbyt wiele. Sara byla zaintrygowana.
Ciekawito p, ile razy Principessa wyszta zagimpo smierci ojca Bena. Nie
wypadato jednak naciskaGiulia, zagtego widnie przy cezkich pluszowych
kotarach zastaniggych taze.

— Wracilismy tu dopiero dwa lata temu, gdy pan Ben znoéw atyloPalazzo —
dodat z wkasnej woli.

— Dopiero dwa lata temu?

— Si, po wypadkusignore Luigiego. Pan Ben postanowite pan Luigi nie
powinien mieszka& samotnie, bo nie umie trosze¢zgic o siebie. Ach, jak oni si
kiocili! Ale pogodzili sk. SignorLuigi mieszka tu stale, signorBen wtedy, kiedy
nie jest w Szwajcarii...

— W Szwajcarii? — spytala. Szybki wyjazd jej ptadowcy za granic
uczynitby pobyt w Wenecji tatwiejszym do zniesienia

—Si. Il signorema interesy w Szwajcarii. | ¢gto wyjezdza na wykiady.

— Wiec jednak go tu nie dalzie — mruketa Sara, bardziej do siebiezndo
stuzacego.

— Alez nie, panienko — rozpromienitesiGiulio. — Nie kedzie pani sama. To
prawda,ze profesor normalnie dao podré&uje, ale nie wtedy, kiedy ma w swoim
domu gdcia.

— Nie jestem g&ciem. Przyjechatam tu do pracy.

— Tak, tak,signorina.Pani lzdzie cezko pracowa dlasignor Luigiego, ale dla
pana Bena jest pani najmilszymsgem.

W tej samej chwili zamksl za sola drzwi, jakby nie chgc stuch& dalszych
protestow. Jego przyjazne zachowanie nie pociesagty. Byto jasneze znalazia
sie tu po to, by dostarczyprofesorowi rozrywki. Chodzita po pokoju niespakiej
nie mogta znalk& sobie miejsca. Ten rodzaj zainteresowania, jakamzyd j3 Ben
Cavalli, byt dla niej czym zupetnie nowym. Nie czut do niej ani odrobiny
szacunku. Uwzat jg za interesows kokietke. Jednocz@ie sam jej powiedziake
intryguje go, jak nie rozwizana tamigtéwka. Cavalli ma nadaniviadz — gdy
tylko zechce, potrafi rozbudzav niej pazadanie, w¢c maze tez jg zniszczy.

Sara wyszta na balkon. Raz jeszcze przyrzekia sabipGwieci sic wytacznie
pracy i podziwianiu mknych wioskich krajobrazéw. W ostatnich promieniach



zachodzcego staca, przebijgjcych przez otowiane chmury, laguna emanowata
nieziemskim spokojem. Stona bryza zmierzwita jepsy. Sara przymksa oczy z
zachwytu.

Wieczorem zeszta na doét punktualnie o dzigeji w zielonej sukni, na tle
ktorej jej kremowa skoéra wygdlata jak alabaster. Staratg sie zwraca na siebie
uwagi, ale trudno by niewidocznym, schode po olbrzymich, marmurowych
schodach. W holu czekali nagnGiulio i wysoki nezczyzna w staromodnym
ubraniu wieczorowym. Cata sytuacja wydata jep siierzeczywista, jak z
pantomimy wystawianej w teatrze na Z8oNarodzenie, w ktorej brata kiedy
udziat. Wyobrazita sobie,e zbiega po schodach na palcach, odziana w biysgcz
bialg spddniczk, z wachlarzem w dioni. Bkny kshze podaje jej dia i obydwoje
tanczac podyizajg W glab sceny. Z trudem opanowata wzruszenie.

— SignorinaThorn?

Mezczyzna w stroju wieczorowym trzymalesprosto, lecz jakby z pewnym
trudem. Podszedt do pmizy schodow i opart sina niej z widoczg ulga.

— SignorCavalli — Umiechreta sk niesmiato.

Byt szalenie podobny do swego bratanka. Réwnie wiysoneskich rysach i
dumnym profilu. Tylko oczy miat inne. Szare, o zime innym wyrazie ni te
intensywnie niebieskie, ktdrych spojrzenie znataazbyt dobrze. Podata mgke.

— Luigi Cavalli, do twych ustug, panienko. Mito moi¢ powitat w Palazzo
Cavalli i mam nadziej ze kedziesz z nami szegliwa — powiedziat ciepto. —
Odpoczywatem, kiedy przyjechatainaczej towarzyszytbym ci przy herbacie.
Mam nadziej, ze stiwzba zaopiekowata sitolg dobrze?

Sara zapewnita gag niczego jej nie brakowato do széza.

— Dobrze. Znakomicie. M ci st tu trocle nudzte. Jak ledziesz czegokolwiek
potrzebowata, Giulio jest zawsze na twoje ustugitefaz maemy ud& sie na
kolack. Na co dzié jadamy w pokojuniadaniowym, gdy sala jadalna jest zbyt
oddalona od kuchni,

Poprowadzit § do biatej sali, ozdobionej ptéthami wspétczesnyohlarzy.
Francuskie okna wychodzity na taras, penktérego wida byto morze.

Mimo ze juz zapadt wieczor, okiennice nie byly zamiei i do uszu Sary
docierat cichy pomruk, fal, rozbiggych s¢ o kamienie nabrza. Luigi siadt u
szczytu stotu, wskazag jej miejsce po swojej prawej stronie. Giulio Zi#pa
swiece.

Rozpoczta sk dtuga i uroczysta kolacja. Sara, gkowana rytuatem,
milczataby z pewndia caly wieczér, gdyby nie wdgk i niewymuszony urok



gospodarza. Przy przystawkach opowiedziat jej nwmdsinegdot o Palazzo, tak
zabawnych,ze zupetnie si rozlwznita. | kiedy na koniec podano wWmyienitego
smaonego pstga, miala wraenie,ze zna catezycie Luigiego. Przypominat jej
Sir Geralda. Nie zauwsta nawet momentu, gdy zagza wypytywa o sprawy
osobiste.

— Czy rodzina nie dulzie za tob tgsknic? — zagadst, saczagc biate wino. —
Zapewne niepokajsie o ciebie.

— Jestem siergt- powiedziata, odwracgg oczy.

— Rozumiem — przytaksh jakby oczekiwat takiej winie odpowiedzi. — Ale
masz chyba wujéw, ciotki i innych krewnych?

— Nikogo.

— To niemaliwe! — Wuj Luigi byt wstrzsniety.

— Jeste zupetnie sama? Niktestolbg nie opiekowat, gdy bykadzieckiem? Jak
zdotata przezy¢? Kto ce wychowal? — zarzucigjpytaniami.

— Wychowatam siw sierochcu — odpowiedziata Sara szczerze. — Wszyscy byl
dla mnie zawsze bardzo dobrzy. Starajispeinid moje pragnienia. — Poriata
czule o pannie Maxwell, ktéra z fmicceniem odwozitag na rytmilke przed
swymi zagciami z mtodsz grup. — Jake im sk udawato.

— Wiec nigdy nie miatd domu? — zapytat wzruszony. Zbyt wiele razy
odpowiadata na to pytanie, by €zaaskoczenie czy niepokdj. Postanowitat by
szczera do kica.

— Cale zycie spdzitam w wynagtych pokojach. Wsxlzie potraf¢ sic
zadomowt, jesli tylko mam pod ¢ka ksigzki i radio.

— Od dz§ mozesz uwaaé Palazzo za swoj prawdziwy dom — powiedziat,
napetniagc jej kieliszek.

— A ja jestem od dgitwoim wujem Luigim. Tak simasz do mnie zwraéa

— Ale... to nie byloby wisciwe. — Byta zaskoczona i wzruszona.

Wuj Luigi usadowit st wygodnie na krzde | wyciggmt z kieszeni
papierdnicg. Dlugo przygotowywat papierosa, opuitigo rytmicznie o blat stotu
I osadzajc w wytwornej hebanowej cygarniczce. Dopiero po pgegerwie s
odezwat.

— Moje drogie dziecko, kiedy rzucisz okiem na m@bazgrany gkopis,
wyprodukowany obrzydliwym charakterem pisma, niglziesz miata ochoty na
oficjalne stosunki.

Jego sktonn& do ironii tak przypominata jej profesora Cavalg zamrugata
ze zdziwienia. A potem rogmiata s¢ beztrosko.



— Umiem odczytywa hieroglify — powiedziata. — Niewy¢fae pismo oznacza
prawdziwego naukowca. Im gkisze bazgroty, tym jest wybitniejszy. Widocznie,
wujku, masz tyle pomystowe reka nie nagza z ich zapisywaniem.

— C&, droga Saro, trudno powiedzie- Spojrzat na i podejrzliwie. — Nie
jestem ani wybitp osobistdcig, ani naukowcem. Jestem starym wariatem, ktéry
ma hobby. | tyle tego, cléby nawet moj bratanek naopowiadat nie wiadomo fakic
historii.

— Powiedziatze przygotowujesz katalog do rodzinnej kolekcji misia on by
jednoczénie rozprawy doktorsk — wyjasnita.

— Nonsens. — Wuj Luigi siskrzywit. — | Ben dobrze o tym wie. Uciekliem ze
szkoty, gdy mialem szesfm@e lat, i odid nie miatemzadnego kontaktu z
oficjalnym systemem nauczaniZaden porzdny uniwersytet nie datby mi
doktoratu, na zaszczyty akademickie jdla mnie za pio. — W jego glosie
zabrzmiata nuta goryczy. — Ghskatalogowé zbiory rodzinne, bo zastuguna to.
Poza tym Ben uwa, ze to dobry rodzaj terapii. Wyggniecie map z sejfu i
przywiezienie ich do Palazzo musiato go kosztofeature.

Rozmowe przerwat Giulio, wnosg jeszcze jadé potrawlke, mocno
przyprawiorp czosnkiem i ziotami. Nalyt po duwej porcji na podgrzane
porcelanowe talerze ze ztotymi brzegami i apiyadalnk.

— D0@é¢ juz tej rozmowy o moich problemach — rzekt wuj Luiginow
napetniagc kieliszki. — Jeste mah czarodziejly, Saro. Zmuszasz mnie do
mowienia o sobie, gdy tymczasem chciatbym dowiedzi€ wiecej o tobie. Czy
pisanie na maszynie to bylo twoje wymarzonec@ej kiedy byla jeszcze w
sierochcu?

— Nie gdz, by ktokolwiek o tym marzyt — powiedziata spok@ni— Ale
otrzymug przynajmniej dobre wynagrodzenie.

— Wigc to nie jest to, co chciatabyobi¢ naprawdg?

— Taki jest los wikszaci ludzi, prawda?

— Nie wszystkich. Ja robitem #yciu tylko to, co chciatem.

Sara wiedziataze mowi prawd. Byt wolnym cziowiekiem. Wmiechreta sk
zachwycajco.

— Robitem zawsze to, na co miatem oehetpowtérzyt z durp. — W rezultacie
rodzina uznata mnie za czarowce. Zycie sgdzone na wiéaxlze byto w oczach
tych patrycjuszy — d@w i biznesmenéw — godne pogardy. Na domiar ztego |
rzucit mnie do Chin.

— Az do Chin? — spytata zafascynowana. —skdam, ze nie wpuszczano tam



cudzoziemcéw. Jak tobie, wujugso udato? Znasz ciéki?

— Zaleey jaki — zaartowat. — Umiem wygtogsi mowe w dialekcie
mandaryiskim i porozumiewa sic po kantasku. Mog cie jednak zapewsi ze w
Chinach lepiej nie bydo kaca rozmownym. Szczegodlnie w @kkiej Republice
Ludowej. Wielki przywdédca Mao miat wiele wspéinyadech z maj matlkg. —
Luigi zmienit temat. — To byta kobieta o bardzangih charakterze. Jej padpyto
swatanie ludzi. Zrujnowata w ten sposgftie mojego brata, a i z moim zrobitaby
to samo, gdybym tylko dal jej szandJsitowata nawet zniszczyBena.

Sara a zadrata z ciekawéci i juz miata zapyté wuja... ale zapanowata nad
soly. Luigi, po krotkiej chwili milczenia, kontynuowadpowiadanie rodzinnych
histori.

— Wybrata mu dziewczyn Kompletny gtuptasek, chciala zostaktorly.
Jedyny jej zaley byt tata-bankier, co mojej matce w zupeiciowystarczyto.
Zorganizowata huczne zmzyny, wielkie przygcie — a pot roku pniej
dziewczyna uciekta z filmowym amantem. To $me wtedy Ben wyjechat do
Ameryki. Nigdy o tym nie wspomina, ale cata ta sggamocno go dotksa.
Dziewczyna nie byta wiele warta, ale Ben gzczerze lubit. Wida bez
wzajemndci, bo za jej przyczynwyszedt na idiat. Kiedy babunia znéw zabrata
sic do swatania, moéj bratanek powiedziatl jeg jedno takie dawviadczenie
wystarczy mu na cateycie. — Luigi zachichotat. — Nie podobato jeg sio.
Krzyczala,ze jeli si¢ nie zmieni,zadna dziewczyna niegbizie chciata za niego
wyjs¢. Na co on odpowiedziate wiasnie o to chodzi. O mato niekta ze zidci —
dodat z idciwym wmieszkiem.

— Z przyjemnéci, z jaky opowiadasz, wnogz ze zanudzasz Saplotkami o
mojej babce — odezwalszimny gtos za ich plecami.

Sara zarumienita si jakby zostata przylapana na goym uczynku. Ben
Cavalli zbleyt sie do stotu, patrgc uwanie na jej sptoniop twarz. Wuj Luigi
znow zachichotat.

— No, przez ostatnie dwadgoea lat dzeki nam dwom nie byto nudno. Mamy
tez to i owo do zawdziczenia twojej mamusi.

— Moja matka tak strasznie bo¢ siudziarzy, ze sama nigdy niedzie nudna —
zgodzit s¢ tatwo Ben.

— Skaczyliscie kolacg?

Sara byla pewnae naumyinie zmienit temat. Wmiechat s¢, ale wid& byto,
ze nie calkiem szczerze. Zastanawiatg szy ma za zte swemu wujowt aazbyt
przyjazny stosunek do niej. On sam nie wymagatgtrzegania oficjalnych form,



ale, b¥ maoze, zyczylby sobie takiego zachowania wobec Luigiego.jWie
zwracat uwagi na takie drobiazgi.

— Skoro przyszedie to maze zjesz z nami szarlafR — zaproponowat. —
Vittoria zrobita p specjalnie dla ciebie i byla nieszélrwa, kiedy s¢ dowiedziata,
ze nie lkedziesz na kolaciji.

— ZnOw rzucala talerzami? Muszacz¢ rokowania pokojowe.

Przez resztwieczoru Sara prawiec¢shie odzywata. Wuj i bratanek znakomicie
sie rozumieli i mieli sobie mnéstwo do powiedzenia.eNithgc przeszkadza
skubata tylko zbyt obfity deser i stuchata szybkieymiany zda. Obaj byl
dowcipni, obdarzeni poczuciem humoru i przebywammemi gwarantowato dobr
zabave. Wesoly nastrdj zepsute¢sina moment, gdy Luigi, napetnigj Benowi
kieliszek, zapytat:

— Jadté w miescie?

— Miatem troclg roboty.

— Tu, w Palazzo?

— Wi&nie.

— To po co pojechatend razu po przyjazie z lotniska do miasta?

— Miatem s¢ z kims zobaczy.

— Z Daniey Vecellio?

Brwi Bena sciggrety sie ztowrogo. Sara pomdlata, ze bytaby przerzona,
gdyby spojrzat na giw ten sposob. Ale wuja Luigiego wyrgde to nie wzruszato.

— Nie rozumiem twego pagiowania... — skomentowat z nagan

— Mysle, ze wystarczaicym nietaktem bylo zaeezanie biednej Sary
rodzinnymi historiami — odgt si¢ Ben. — Dajmy wgc spokoj tym niesnaskom.

Wyraz twarzy wuja nie widyt nic dobrego. Spojrzat na Sarjakby dopiero
teraz zdatl sobie sprgwz jej obecnéci. Usmiechnyt si¢, by zalagodzi niemite
wrazenie. Ben natomiast wyglatl na jeszcze bardziej rozziloszczonega ni
przedtem. Luigi wzjt Sak za eke.

— Wybacz, maléka. Nie zwracaj uwagi na drobne rodzinne utarczki.

— Och, jestem osalz zewntrz — powiedziata pospiesznie. — Bligtam nawet,
by ode§¢ i nie przeszkadZawam w rozmowie. Jestem zorona po podey i w
ogole...

— Bzdura! — orzekt starszy pan Cavalli, znégiskapc jej diaa. — Jeste po
prostu taktowna. Ale taktowne obchodzenie 2 mm nie poptaca. Mam to w
nosie. A co do Bena, 2anie wydaje mi s, by byt szczegdbinie wediwy.

— Odziedziczytem to po wuju — rzekt Ben gmiechem. — Zero wediwosci |



jeszcze mniej taktu.

Luigi zaprezentowat boksergkard, jak w samoobronie.

— Nie nokautuj mnie, m¢j drogi, jestenzjbardzo stary. — | dodat z irani—
Zeby zademonstroweci, jak bardzo jestem nietaktowny, pozwsbbie was teraz
opuci¢. Dobranoc, kochanie — powiedziat do Sary.Spij dobrze, o ile ten
barbarzyica w ogole pozwoli ci pé¢ do tazka.

Po czym oddalit i, zostawiajc ich milczcych i zaktopotanych.

Sara uczuta skurcz w gardle. Przellangtosno sline i zaczta wpatrywa si¢ w
swoj, jeszcze peiny, kieliszek. Chy znow za dao wypita? Czy to byto
powodem rozedrgania i niejasnych obaw? Znéw pratdidtine.

— Za gogco tutaj — powiedziat nagle Ben. — Na pewno w potadzapomnieli
zasun¢ zaluzje. Chodmy na taras.

Nie widziata wiele, nagle przeniesiona z jasnav ciemndc¢. Byto ciepto, ale
niebo przestaniaty chmury, nie pozwalapojrze& gwiazd.

— Zbiera s na burz — zauwayt. — Zwykle niebo o tej porze roku jest czyste.

— Ale dzien byt stoneczny — podchwycita bezpieczny temat,jakiawsze jest
pogoda. — Dziwneze...

— Zauwaytas, jak st nagle zachmurzyto, kiedy stétaa balkonie swego
pokoju? — spytat Ben.

Sara milczata. Wydawato jejesize byta wtedy sama. Byta to chwila catkowitej
prywatnaci. Chciata karnd mewy. C@ mogta pokaza po sobie wtedy, gdy nie
miata s¢ na baczn¢ri? Moze wykonata par baletowychpas. Moze ptakata. Nie
mogta sobie tego teraz przypomhidle czuta s¢ tak, jakby podgldano 3 nag w
kapieli.

— Gdzie wtedy byl — spytata zmienionym gtosem. Ben poruszyt €izuta,
ze stoi bardzo bliskaze uwanie na ny patrzy, cho ledwo rozpoznawata kontury
w ciemndci. Dotkmgt jej ramienia. Wydawato jej sj ze czuje jego oddech na
swoich wiosach, chionie byla tego pewna.

— Wracalem z miasta. Bylem w todzi. Wypghiimy zza zalkgtu i wtedy ce
zobaczytem.

Jej puls bit przyspieszonym rytmem. Dziwneahie ogargto ciato. To byto
jak trzesienie ziemi. Bata gj ze gdy j znéw dotknie, cOw niej peknie. Zrobita
krok w tyt.

— Myslatam,ze jestem sama — powiedziata bez tchu.

— Wiem — odpowiedziat z cichydmiechem.

— Szpiegowalke mnie! — zaatakowata gwaltownie w samoobronie. k Ja



smiates? By maze jestem tylko twegj pracowniq, ale pamitaj, ze jestem po
prostu cztowiekiem i mam prawo do prywaion

— Oczywscie — powiedziat oficjalnym i chtodnym tonem.

To byto ostrzeenie. Za chwi trzymat p w zelaznym gcisku.

— Ja te jestem cztowiekiem, cligestem te twoim pracodaws.

Nie, pomylata, tylko nie to. Ale wszystko stalo ¢sizbyt nagle, zbyt
gwaltownie, a ona nie potrafita nad gobapanowé Wzigt ja w ramiona i z
latwaoscig unidst nad ziemgi. To nie byt pocatunek, to byta nagaSara przestata
by¢ pang swej woli, byta zupetnie bezbronna wobec napaatndk on chyba nie
zauwayt, jak bardzo déwiadczenie Sary odbiega od jego wilasnego
doswiadczenia. A jéi nawet domylat sie, to nie przeszkodzito mu to w niczym.
Jego intencje byly catkowicie czytelne. Przyciskatdo siebie tak silnieze
styszala przyspieszone bicie jego serca. Trzymphvwarz w obu dioniach i
nametnie catowat. Delikatn&, z jaky obchodzit s¢ z nig po przygciu, znikta —
teraz okazywat tylkglepe paadanie. Zmuszalgj do reakcji, do ulegkei wobec
natarczywegoegyka i zbéw. Gdy jego usta oderwalyesiv koncu od jej ust,
zaczly perwersyja wedrowke przez delikata szyg az do obojczyka. Sara czuta,
jak odsuwa si miekki materiat sukienki, jak pocatunki palej skée. Nigdy nie
czuta s¢ tak bezradna, tak bezsilna, takzgpaana. Jej dionie dotykaly bez wstydu
jego ciala.

Nie wiedziata,ze kryje w sobie tak nametnosé, | ze mae tak bardzo kogo
pozadat. Jej ciato prageto go & do bolu. Nigdy przedtem nie zaznata tego uczucia
— utajonych, zdradliwychesknot. Wiedziata jedno — zgodziesna wszystko |
zazada jeszcze wicej. Gdy Ben uniost gtogy sama poszukala jego ust. Przez
chwile, ktora trwata wieczni&, na swiecie nie istnialo nic poza nimi. Ale
pocatunek si skaiczyt i Ben zndw patrzyt na giw ciemndci, trzymapc ja w
silnym wcisku.

— Saro, ukochana Saro — powiedziat cicho. — Talzmack pragr! Boze moj,
jak ja ck che! Wiem, ze to zbyt szybko, nigdy nie miatlem zamiaru...

Sara nie stuchata go. Nagle ¢gaj ze jak¢ma podza w kierunku ognia, ktory
ja spali. Byla niewinna. Rozdek podpowiadat jejze chwilowa rozkosz, jak
przezytaby w jego ramionach, me jg unieszczsliwi¢. Polayla dion na jego
piersi i delikatnie go odepchia. Jego ¢ce zareagowaly natychmiast, znéw
gwaltownie § przycggapc. Przelketa sling, usitupc odzyské& normalne
brzmienie gtosu. W dali, za lagayrozbtysty naglégwiatta.

— Zanosi s} na deszcz — powiedziata tak ofiaje, jak tylko potrafita.



— Tak, nie meemy tu zost& — Zamiat sk zmystowo. — Nie chg by noc
mitosci skanczyta st dla ciebie zapaleniem ptuc.

Sara zesztywniala. Znow sprobowata uweélrice. Ben pecit ja, by za chwi¢
ze Smiechem podajej ramk. Wolng rekg poprawit pasmo jej wiosow i pocatowat
ponizej ucha. Sara wzdrygfa sk.

— O co chodzi? — spytat.

— Zimno mi — odparta potulnie, stagajsk ukry¢ swe prawdziwe uczucia.
Wiedziata,ze nazbyt fatwo mu ulega. — My, ze to zngczenie po podry. Pojct
lepiej do t@ka.

Tym razem Ben zrozumiat. Mimo ciemémd czuta, jaki jest zmieszany. Nie
dotykat jej ju, tylko stat nieruchomo. Clkidoyto ciemno, Sara czuta na sobie jego
rozgniewane, pate spojrzenie.

— Dobrze — powiedziat spokojnie. — Sprawdezy okiennice $zabezpieczone
przed sztormem, i przygddo ciebie.

— Nie! — wyrwat jej s¢ drzacy okrzyk, ktory zabrzmiat jakek bolu. W
poptochu szukata jakig€j wymoéwki. — Nie, nie rob tego — powtérzyta. —
Zapomniatam si. To pewnie wplyw podrdy. Zupetnie stracitam gtogv— dodata,
smiejgc sk nienaturalnie. Zapadto milczenie.

— To juz drugi raz — ustyszata po chwili.

— Drugi raz?

— O ile pamgtam, dokiadnie to samo powiedzi@tani w Oksfordzie —
powiedziat ponuro Ben. — Tylko wtedy za wymamosheyt ci nie samolot, lecz
wino. O co ci wiaciwie chodzi, Saro? W co ty grasz?

— Nie wiem, sama nie wiem — odpowiedziata.

Miata ochot natychmiast odég, lecz nie byta w stanie zrabkroku.

— To wida& — rzekt z gorycz. — Idz lepiej do t@ka, Saro. |d sama, j&li tego
wiasnie chcesz. Jak moOwi#ana pocztku tej uroczej rozmowy, masz przecie
prawo do prywatndi.

Przerwat mu ryk grzmotu, teraz catkiem blisko. Wielkrople deszczu spadty
na ramiona Sary przypominagj ze jej sukienka jest wgi rozpkta. Poprawita g
szybko, czerwienc sk w ciemndci. Gdy znaleli si¢ w pokoju, popatrzyt na giz
sardonicznym émiechem. Byt opanowany i spokojny, ¢hona sama byta wei
roztrzesiona.

— Walke o prywatné¢ zacatbym na twoim miejscu od zaraz — powiedziat
obraliwie. — Twoja obecna gra mie ck tylko wpedzi¢ w kiopoty.

Wobec tak oczywistej odprawy nie miata juic do powiedzenia. Czag zywa



uraz w gtosie Bena wahalacsiczy czegé nie wyjanic¢, ale zanim zgbyla sk
odezwa, on odwrQcit st na pecie i wyszedt do ogrodu.
Sara poczula, jak tzy sptywapo jej policzkach. Uciekta na gor



Rozdziat 5

W pokoju Sara bezsilnie opadta na krzesto gswjprzed lustrem. Lampa
oswietlata z bezlitosqp wyrazistdcia jej twarz. Byla blada jaléciana. Spojrzata
jeszcze raz na swoje odbicie. Gdyby na tarasidyie tak ciemno, Ben na pewno
dostrzegtby te tzy rozpaczy w jej oczach. Wiedziaka wtedy zostawitbyaj w
spokoju. Wygidata jak bezbronne dziecko, ktore nie rozumie,zigo czyni mu
sie krzywck.

Zastonita oczy dmicymi rckami. Co s¢ stato? Po tylu latacktwiczen,
morderczej dyscypliny, tracita konteohad swymi reakcjami. Pafz przez palce
w lustro, pomylata o0 sobie z ironj ze dzg jej cialto ma w sobie wcej ekspres;ji
niz wtedy, gdy taczyta na scenie. Niestety, mowa ciata byta catk@vigoza
kontrog umystu. Ale dlaczego? Co byto tego przycgyrZblizyta twarz do lustra.
Dotkneta palcem spuchaiych warg i poczuta bdél. Nic dziwnego, po tak
gwattownych pocatunkach... Gdy o tym paihaya, jej twarz sptogta rumieacem.

Odwrocita s¢ z niesmakiem. To niewiarygodne, jak nawet najbajdz
skrywane myli moga by¢ zdradliwe. Na czym polegata ich zdradl&g® Na tym,
7€ po raz pierwszy wyciu musiata swiadomi sobie,ze pragnie rzczyzny,ze
pragnie go jak dojrzata kobieta. Czy wige z tym nie mogta sipogodzt? Czy
chodzito o cé wigcej?

Sara zacga przemierzé pokoj niespokojnym krokiem. W jej gtowie panowat
zupelny chaos. Czytata o mito od pierwszego wejrzenia w powagach, ale
zawsze uwzala, ze to tylko literacka fikcja. Tiéczyla romantyczne partie z
wdzickiem, ale w istocie nie wiedziata, co ma tyrmdem wyrazé. Czyz to
mozliwe, by st nagle odmienita, trafiona straalAmora — zdradliwego hika
mitosci? Doyd uwazala, ze mitos¢ to ca dla marzycieli. Dla bohaterek romansow i
dawnych poetéw. To nie byt wdeiwy temat do rozm§tan dla cezko pracujcej
Sary Thorn.

Potrzsreta glowg w milczacym protdécie. Mitos¢ do Bena Cavalli jest zupetnie
bez sensu. Zwlaszczaslenosi st w sobie resztki pragnienia, aby dgoly.
Przecie przezyta juz mitos¢ do Roberta, ale byto to uczucie z gruntu inne.iéthc
Zz nim przebywd, pracowd, pomagé mu. Ale nic poza tym. Gdy byta z Benem,
gore braty zmysty. Cé ja do niego przyagato. Zagryzta warg wyobraajac
sobie, jak dalece Ben bg#viadom tego wszystkiego. Dwa razy z tego skorzystat
byt pewien, ze powita go dzisiejszej nocy z otwartymi ramionar§pojrzata



niespokojnie na drzwi. Zamkgie? W gébi duszy prageta, aby przyszedt,
przetamat jej opor, i aby poddalieshamketnosci, ktéra nie ma ani pogtku, ani
konca.

Wstyd palit jak ogié. Byla lubiezna. Przecig nie powiedziat jej ani stowa o
mitosci, a ona pozwalata mu na wszystko, jak be#nay nastolatkaSmiechu
warte. Miatbyswietny powdd do drwin, gdyby wiedzial, jak bardsst niedojrzata
I dziecinna.

Zeby st otrzasmé z tych myli, Sara zacgta nakecaé budzik. Byto péno.
Czuta s¢ smiertelnie zngczona. Nie potrafita j logicznie myle¢. Przecie nie
mozna zakoch& sig od pierwszego wejrzenia, i to tak bez opgamia.
Wyttumaczenie jest proste — braksdaadczer z mezczyznami. Dadd sk tym nie
interesowata, ale biologia ma swoje prawa. | tytie.

Teraz trzeba zrobiwszystko, by gpi¢ jego podejrzenia. Nigdy nie me
dowiedzi€ sk, ze gotowa byla mu siodd& na jedno skinienie. de bedzie
ostrazna, Ben nigdy sinie dowie o ranach, jakie jej zadat. Trzeba tylkgaznie
da¢ mu do zrozumieniaze nie znalazta siw Palazzo dla jego rozrywki. A potem
pomyslata, ze Ben Cavalli nie jest cztowiekiem nawyklym do pareywania
oporow swoich sekretarek. Jestateyzry, ktory maze mig€ kazda kobiet. Na
pewno podoba esiDanieli Vecellio. Zapewne dgzizainteresowat si Sag tylko
dlatego,ze akurat nie byto w poldu Danieli. Samo to przypuszczenie ranio |
gteboko. Nie, nakazata sobie surowo. Koniec z tym oh@matem. Zapongno
nim. Jutro trzeba zagé prac.

Lecz sen diugo nie przychodzit.

Rano pierwsz rzecz, o jakiej Sara pon$jata, byta niech¢ do spotkania z
Benem. Niepotrzebnie. W jadalni daiadaniu byt tylko wuj Luigi, pgywiajacy
sie kawg i brzoskwiniami. Wmiechryt si¢ na powitanie znad gazety.

— Przepraszam za spoenie — powiedziata, pattez na utywane nakrycie na
drugim kaicu stotu.

— Nie jesté sp&niona. Mamy tu zwyczaj wczesnego wstawaniélj jg¢os ma
cos waznego do zrobienia. W potudnie jest tak qguar, ze mazna tylko odby
sjest. Przynajmniej ja tak robi — Pucit do niej oko. — Kiedy pisg lubi¢
zaczyna o 6smej. Ale to wcale nie znaczg ty tez masz wstawatak wczénie. A
dzis wcale nie bdziesz pracowa Widze, ze nie jesté w najlepszej formie.

— Tylko tak wyghdam — wyjdnita Sara. — Z natury jestem blada i chuda. Ale w
rzeczywistgci czug sie swietnie i jestem gotowa rozpagzpragc.

— A czy zawsze masz takie cienie pod oczami? -akpprzejmie Luigi.



Sara byta zgenowana. Mzczyzni z rodziny Cavalli spostrzegali zdecydowanie
zbyt wiele. | zadawali podchwytliwe pytania.

— Nie spatam dobrze — wyznata. — To pewnie przez¢b® maze to wptyw
nowego miejsca.

— Albo cokolwiek — zgodzit giz rozbawieniem. — Dlugo jeszcze rozmavdaa
Benem, kiedy poszediem sfra

— Niezbyt dlugo — odparta zastanaw@pk, czy Luigi jest rzeczywicie takim
poczciwym staruszkiem, za jakiego chciatby uchédziBytam zmgczona.

— Aha, wec to dlatego — mrulgh pod nosem wuj Luigi.

— Dlatego? — spytata podejrzliwie.

— Dlatego Ben pojawit gitu tak wczénie. Giulio méwit,ze odswitu pracowat
jak szatan. Domyam st zatem,ze wczénie poszedt sga Rzadko mu si to
zdarza.

Byto jasne,ze Luigi podrwiwat sobie. Jeszcze jedna cecha rgd@avallich.
Sara postanowita lByspokojna i wyrozumiata.

— Nie chciatabym w jakikolwiek sposéb wptyévaa twego bratanka. Ani w zly,
ani dobry.

Zapadta taktyczna cisza. W ik@u Luigi zaproponowat jej zwiedzanie miasta.
Protestowata argumenaj, ze przyjechata pracowaNa nic s¢ to nie zdato. Wuj,
jak zwykle, postanowit robito, na co miat ochet

— Salvatore odwiezie nas do miasta. Najpierw obgjyz kanaty. Potem
pojdziemy na spacer.¢Bzie wspaniale. Nie spacerowatem zkpi kobiet po
Wenecji od czasow, gdy bytem chtopcem.

Pod wpltywem komplementu Sara poczutaznieszana.

— Jesté skromna, prawda? — spytat Luigi, trafi@jod razu w sedno.

— Nigdy nie mglatam o sobie w tych kategoriach.

— Jasneze nie. Chyba jzrozumiem, co Ben miat na rfly

— A c& takiego? — spytata lekkim, niezobaaijacym tonem. Byla dumna z
siebie. Udato jej sizwies¢ Luigiego.

— Och, to byta tylko lgna uwaga. Powiedziate zanadto gicenisz.

| to prawda, pom§lata, ptorac w duszy ze wstydu. Gdyby tylko Ben mogt
wiedzie, ze to dotyczy tylko jegoze podobnegaaru i oddania nie czuta wobec
zadnego innego giczyzny.

— R&nie st cziowiek ceni w ranych okresach sweggycia — powiedziata
ogolnikowo.

— Swieta prawda. Kiedy mieszkatem w goérach, ualam s¢ za twardego,



obytego faceta. Bytem jedynym Europejczykiem w peoniu kilkuset mil i
tubylcy uwaali mnie za eksperta, pageszy od strojow, skiczywszy na prawach
fizyki. A kiedy wrocitem do domu, bytem nikim.

W jego glosie zabrzmiata nuta goryczy, kt@ara styszata ostatnio esto.
Przyghdata mu sj uwaznie, ale o nic nie zapytata. Sam zadecyduje wéovegm
czasie i miejscu, czy zechce jeg gwierzy¢. Zgodzita s na wypraw do Wenecji,
chat niepokoito g, co na to powie Ben. Ale w kou problemem Luigiegocllzie
znalezienie stosownego wyttumaczenia. Dla niej $amedalej od domu, tym
lepiej — w ten sposoéb ryzykae sk na niego natknie, jest mniejsze. Nie mowita o
swych obawach Luigiemu, ale podejrzewata,i tak s¢ domysla. Nie ukrywat
rozbawienia, gdy Sara celowo ignorowata wszelkienignki na temat Bena. Tym
razem jednak nie byto jej trudno zaponin@ drwinach. Gdy zobaczyta obmyte
deszczem miasto, jego ulice, placegsdioty i patace, zapomniata o wszystkim.
Przed bazylik sw. Marka & westchgta z zachwytu.

— Wyglada jak patac, nie jak Koiot — orzekia z powag

— Bo nim jest. Wybudowano go diavietego Marka, ktérego ciato podphie
wykradziono z Aleksandrii i trzeba byto znaledla niego godne miejsce —
uzupetnit, rbwnie powanie, jej oping.

— Nie wiem, czy godne, ale na pewno bogate smma s¢ Sara. — Czy
maozemy wec¢ dosrodka?

— Oczywicie. — Zawahat gi — Ale czy nie lepiej to odky¢? Gdy Ben bdzie
mniej zagty, na pewno sam zechce pokaza wszystkie tutejsze cuda. Lepigj
pospacerujemy troehpo ulicach.

Sara zaczerwienita @i Nie potrafita wyttumaczy mu, dlaczego nie chce
zwiedz& miasta w towarzystwie jego bratanka. Zadowolongiebie wuj Luigi
udat, ze nie zauwza jej zmieszania. Wzl jag pod ram¢ i poprowadzit dokota
placu, opowiadag o sklepach, kawiarniach i ludziach, ktérychzma tam spotka
Szli wiadnie nad niediym kanatem, gdy Sara spostrzegta znane sobie mi€jsc
chyba tu wianie stamta t6dz, by wypakowa baga Danieli Vecellio. Zawahata
sSie, czy powiedzié o tym swemu towarzyszowi. Ten jednak uprzedgzit |

— Musielgcie przejedzac¢ tedy wczoraj — zagadih zatrzymugc Sk.

— Wydaje mi sj, ze tak, cho ciggle jeszcze nie roz#diam tych ulic. § tak do
siebie podobne.

— Nie przejmuj si, w swoim czasie dalziesz znata miasto na wylot, jak my
wszyscy. W tym domu mieszkazong Mario Vecellio. Kiedy mieli na wtasnéé
caty patacyk, ale utrzymanie go byto bardzo kosmewPoza tym, jest ich tylko



dwoje. Nie ma dzieci.

— Daniela jest bardzo ghna — powiedziata obejnym tonem Sara.

— Tak uwaasz? Nie jest w moim typie — odpowiedziat stanowicaigi. Uznat
widocznie ten temat za zamkty, bo icgc dalej opowiadat jej z entuzjazmem o
historii poszczegdblnych kamienic, teraz, niestpbdzielonych na mate komunalne
mieszkania.

— Czy maemy na chwi usihs¢? — poprosita Sara, kdwyczerpat upat. — Za
wiele dla mnie wraen, jak na pierwszy raz. Musisz pajtac, ze jestem skromp
mieszkank Pétnocy, nieprzywykt do potudniowego przepychu.

— Kulturowa niestrawni@? — Zgmiat sk gtosno.

— Chod, znajdziemy kawiargi i pooghdamy swiat z perspektywy stolika.
Przestaniesz take 0 sobie mowd.

— Alez wszystko, co powiedziatam, to prawda!

— Sara mruggta do niego porozumiewawczo.

— Uwazaj! Gdybym byt ze dwadzéeia lat mtodszy, potraktowatbym to jako
wyzwanie. A tak... — Nie skmzyt, robgc mire, ktéra zndw przywiodta jej na nily
osolz Bena.

— Co chciaté powiedzi€? — naciskata.

— Chcialem powiedzie ze mam nadziejujrzet cie w dobrych gkach, zanim
wyjedziesz z Wenecji.

Trudno, pomylata Sara ponuro, nie zngjv nim sprzymierzeca. Kada proba
zdobycia jej, jak mégtby przedsiwzigé Ben Cavalli, spotkataby siwytacznie z
aprobaj jego wuja. W tej sytuacji trzebacdicdzie zabezpieczyprzed zamiarami
Bena. Nie jestem dzieckiem, &hgta, sama muszsobie poradzi

Po powrocie z miasta Luigi powiedziak idzie s¢ zdrzem¢. Nie bylo sensu
zostawa w domu. Sara przebratacsiruszyta w stroa odludnej czsci wybrzeza,
zamieszkane] jedynie przez dzikie kaczki. Tam w aamici postanowita
pocwiczy¢ kontuzjowan kostk.

Cwiczyta w skupieniu, gdy nagle ustyszada, ktcs ja gtosno wota. Zamarta.
Podniosta gtow i zobaczyta zbliajgcego st Bena. Ubrany byt w starezisy,
zaplamiona koszut z poobrywanymi guzikami i zupetnie nie wygdat na
szacownego uczonego. Nie wyddt tez na zblazowanegéwiatowca, jakim byt
poprzedniego wieczoru. Przypominat obdartego wdgezi napraw@ nie byto
powodu, by na jego widok tracioddech. A jednak nawet w tym przebraniu
sprawiat na niej ogromne wianie. Sara wyprostowataedidrzaca r¢ka poprawita
wiosy. Czekata w naptiu, a si¢ zblizy.



— Salvatore powiedziat mke poszta w tym kierunku — oznajmit na powitanie.
— Jak poszto zwiedzanie miasta z wujkiem?

— Swietnie. — Na wspomnienie wycieczki pozbyta gizykrego nagiia.

— To dobrze. M§lisz, ze spodoba ci situtaj?

— Jestem przekonanze Wenecja musi sipodobé& kazdemu — powiedziata po
prostu.

— Nie k&demu. Szkodaze nie styszakaopinii mojej matki.

— Nie lubi tego miasta?

Ben wychgngt sie na duym kamieniu, wskazat jej miejsce obok i odwrdcit
twarz do staca. Promienie @vietlity jego silig szyg. Sara znéw zadala,
zaskoczona wiagireakcy.

— Och, moja matka to kosmopolitka. Wenecja jestnii zbyt prowincjonalna.
Chat czasami bawi siw prowadzenie domu tu, na wyspie. A ty kibisz bawt w
dom, moja mata Saro?

— Niewiele mialam okazji — odpowiedziata, prddmjskoncentrow@& sie na
stowach, nie na widoku jegoginych Bk i muskularnych ramion, wyptzonych
pod istry parody koszuli.

— Tak, myle, ze nie miatd. — Spojrzat na ai

— Wuj Luigi powiedziat mi,ze jesté sierot. Przykro mi. Nie wiedzialem o
tym.

— Skad miale&s wiedzig? — powiedziata obeginie.

— Nie jest to temat, ktGry poruszam na co alzierozmowach.

— To dlaczego zwierzysasic Luigiemu? — spytat po chwili podginie.

Sama chcialaby zidaodpowied na to pytanie. To, 0 czym rozmawiala z
wujem, nie bylozadnym sekretem, ale Sara byla z natury skryta imiata
zwyczaju opowiadadopiero co poznanym ludziom o swoiytiu osobistym.

— Nie mam pajcia — wyznata zmieszana. — Widocznie czutam tpétrzelg.
Poza tym wuj Luigi jest bardzo ujnuayy.

— Naprawd? — Jasne oczy miaty wyraz, ktGrego nie umiata agizewat. —
Musz zapytd o sekret jego powodzenia. Mo wreszcie ugdziesz? Wykgce
sobie szy, gdy lzdziesz kul¢ sie gdzies z boku, jak jedna z tych gtupich kaczek.

Usiadla wec na kamieniu, ciasno okrywsaj kolana szerak bawetniag
spodnig. Spddnica nie byta bardzo stara, ale sprana iawipla. Nie rénita si
zbytnio kolorem od gtazu, na ktérym siedzieli. Sggazcze raz obgyreta ja
doktadnie wokot ndg i spojrzata niepewnie na Bena.

— Podejrzewasz mnie o brzydkie intencje? zad@walt.



— A powinnam? — spytala, czgj jak s¢ czerwieni.

— Oczywscie — odpart po ditszej chwili.

— Panie profesorze...

— Masz méwt do mnie Ben, zapomnidfa

— Dobrze, jéli nalegasz.

— Nalegam. | mgesz to powtOrz§ sto razy, jak w szkole.

— Nie jestem dzieckiem.

— Jasne. Jestobiet. | to pickng kobiet, ale nie odznaczaszesszczegoln
wrazliwoscia.

Sara zesztywniata.

— Mam da¢ wrazliwosci na swoje potrzeby i umiem sobie dobrze radgi
zyciu bez niczyjej pomocy.

— | w tym caly problem. GdyBybyta naprawd wrazliwa, wyciaggnetabys reke i
poprosita o pomoc. Ma@sz to zrokii chatby zaraz.

Sara spojrzata w jego ragmiane oczy, popatrzyta na rozchelstdoszué i
mimowolnie wycagreta ku niemu ¢ke. Poruszyta palcami, jakby chciata dodkn
jego opalonej skéry. Westckia, odwracajc gtowe tak, by wiosy zakryly jej
twarz. Ale Ben zarejestrowat ten nie kontrolowangruzh, ustyszat jej
westchnienie. Bez gpiechu obyt ja i potozyt obok siebie na rozgrzanym steem
gtazie. Sara marzyta tylko o jednym — by @0 obp¢, przytulié sic z mitoscig i
zaufaniem, znal€ ukojenie w jego ramionach. Ale zaraz pdhaia, ze
zrozumiatby to opacznie, ¢ pohamowata swoje instynktowne pragnienie. Gdy
stanowczo obrdécit ku sobie jej twarz, zaralenoczy w odruchu samoobrony.

— Nie réb tego — ustyszata.

Przez sekungd czuta dotyk jego ust na swoim policzku. Zada. Nie
otwierapc oczu, zacga beztadnie sittumaczy.

— Ben, wiem, co sobie o0 mnie #higz... Datam ci ku temu powody i tu, i w
Oksfordzie... Aleja taka nie jestem. Normalnie tal@ajestem. To nie ja...

Smiat sk. Lezeli tak blisko,ze czuta kade drgnienie jego ciata. Kiedyesi
odezwal, jego wargi dotkky jej skroni.

— A jaka jest&?

Jego bliské¢ peszyta 4 tak, ze nie potrafita od razu odpowiedzieGdyby:
udato jej s¢ przekona go, ze jest, jakby to ap wuj Luigi, mitg dziewczyn. Mita,
pros dziewczyn, traktupca wszystko zbyt serio. Nie nawykia do
wyrafinowanych flirtéw i gierek.

— Ja nie... Ja naprawahie jestem... — zacta zalosnie, ale nie bylo jej dane



skonczye zdania.

— Jesté wspaniata — wymruczat Ben. — Tylko zazdundwisz.

Objat ramieniem jej tab i przyciagnat ku sobie. Bezskutecznie prébowata si
uwolni¢. Potazyt gtowe na jej ramieniu i zaet delikatnie calowa szyg.
Bawetniana podkoszulka osga sk. Wodzit jezykiem po rysujcych se pod skég
kosciach obojczyka, a potem jego usta przeniosky si okolicg pulsupcej,
biekitnej zytki. Gdy poczut przyspieszonetho Sary, spojrzat jej gboko w oczy,
jakby szukajc odpowiedzi na nie zadane pytanie. A potem uznage odpowied
jest pozytywna, oy} ja jeszcze mocniej i pocatowat prosto w ustaz 3ig nie
smiat. Nie bylozadnych wgtpliwosci — pazadat jej szaléczo. Mimo przerzenia,
jakie ja ogarreto, czuta w sobieet samy silng nametnosé 1 cheé jej zaspokojenia.
Re¢ce otoczyly jego kark. Pocatunek byt gwattowny migny.

To Ben go przerwal, odsuwegj dziewczyg na odlegtéc¢ reki. Widziata, jak
pod rozpeta koszuh jegozebra unosgzsic w przyspieszonym, urywanym oddechu.
Znow sk smiat.

— Jesté wspaniata — powtorzyt. — Masz w sobie tyle ognia.

Kiedy uniosta ¢ke, zeby poprawdé wiosy, zatrzymat jej dib i przyciagnat do
ust. Poczutze gwaltownie dty. Spojrzat jej prosto w oczy, lecz gdy odwrdcita w
poptochu twarz, odsuahsie, a potem wstat energicznie.

— Nie bgj s¢ i nie uciekaj — powiedziat tonem, jakim méwe slo sptoszonego
zwierzcia. Wzbt ja za ece, mimo jej nieudolnych protestow. — Ostie —
ostrzegt — bo obydwoje wydlujemy w morzu.

— Pu¢ mnie — blagata. — Pozwdl mi odéj

— Myslatem,ze nie jestédzieckiem — zadrwit.

— Jak na dorogtkobiet zachowujesz siwyjatkowo infantylnie.

Sara nigdy jeszcze nie czutg sdwnie malo dorosta. Byta przex@a. Wciyz
drzata, nie mogc dog¢ do siebie po tym kolejnym nagtym wybuchu netmosci. |
zndéw poczuta paty wstyd. Chciala jak najszybciej 2€jz oczu cziowiekowi,
ktory pozbawit § chtodnej i opanowanej pozy. Przesio ja, ze odkryt t strore jej
natury, o jakiej nie chciata wiedZie

— Zostaw mnie! — krzyksa.

— Nie ydz idiotkg. Chcesz tego samego, co ja.

— Jego ¢ce scisrety mocniej jej dionie. Cofela sk, jak przed uderzeniem. —
Mozesz by zakilamana, Saro, ale twoje klamstwa nie gal mnie wraenia.
Czujemy to samo od pierwszej chwili, gdyy si poznali, i nie prébuj nawet temu
zaprzeczéa Nie przekonasz mnie. To wigldardzo wyranie...



Nie dat jej zadnej szansy. Cala poprzednia subt&ngdzie znikla. Sara
wiedziata,ze teraz jest zdana tylko na jego kask

— Prose... — Probowata uwoliisie z wscisku.

— Btagam...

Pocatowatg znowu, a Sara pondkata o tych wszystkich pknych, swiatowych
kobietach, z ktérymi na krétko dzielit swgcie. Ranit j jego dotyk, pality gaice
wargi.

— Pocatuj mnie — zadat. — Do diabta, pocatuj mnie! Ale Sara czuta zedko
strach —smiertelne przerzenie zwieratka schwytanego w putapkdla ktérego
wybawieniem meae by tylko litos¢ mysliwego. Jej szeroko otwarte oczy btagaty
niemo o task. Zrozumiat chyba, bo niecierpliwie odsgrsic od niej. Stalo si to
tak nagle,ze, pozbawiona oparcia, musiata schwykrawedz kamienia. Usiadta
ci¢zko. Drzata jak w gogczce. Nie patrzyta na Bena, ale czula jegoaqeal
spojrzenie, ktore zatrzymatogsia jej nisko opuszczonej glowie. Poruszyt Sara
znieruchomiatla, zaciskgj powieki — tak samo instynktownie zamykata oczepr
skokiem do wody.

— Co s¢ z toly dzieje? — spytat ostro. — Przecieie che ci zrobt krzywdy.
Myslisz, ze kim ja jestem? Nieodpowiedzialnym smarkaczem? aBobkm
melodramatu, jak ty? Doprowadie lepiej do porzdku, bo idzie tu Giulio.

Nie zdobyla sj na odpowied. Prébowata cozrobi z potarganymi wiosami i
poprawt bluzke, spod ktérej wystawato jedwabne raozko.

— Przesta si¢ trzas¢ — zakomenderowat Ben. — Mowitemzjuze nic ci nie
zrobie.

Dalsza wymiana zdastata s3 niemaliwa, bo Giulio byt ju zupetnie blisko.
Ben zakit pod nosem i ruszyt mu na spotkanie. Sara patnagtanorze. Docieraty
do niej urywki szybkiej rozmowy po wiosku. Nie ushatla, kiedy Ben wrdcit.
Dotkngt jej ramienia. Tym razem obytoesbez gwaltownej reakcji.

— Stuchaj, Saro — powiedziat — nie wiem, co jest wi poradku, ale czy nie
lepiej bytoby o tym porozmaw®

— Nie w poradku jest toze robisz na mnie zbyt da wraenie — odpowiedziata
spokojnie.

— Czyby? —zachryt si¢. — Nie data tego po sobie poziha

— Datam. O parrazy za duo. | jeszcze to moje gtupie zdanie, ktére powtorzyt
ci doktor Fredericksze wszystko zroliza piengdze.

— Czy chcesz powiedzigze to nieprawda?

— Dobrze wieszze nie.



— Tak — zgodzit si po chwili. — Wiemze to nieprawda. W ogoéle znang duzo
lepiej niz myslisz.

— Problem polega na tyme wszyscy tu uwaaja, ze jestem...

— Czym jestg?

—Ze jestem tu dla twojej rozrywki — stwierdzita briuia.

Zapadta diuga, wroga cisza. Sara, nastawiona nagrwzy nawet wybuch
jego gniewu, przestraszytagsiZacisrta dionie, a paznokcie wbity s w skoe.
Wreszcie odezwal siprzeraajgco obogtnym gtosem.

— Czy ty te tak uwaasz?

Byto to ostatnie pytanie, jakiego mogta spodziewda. Oblata s¢ rumiencem.

— Nie, oczywicie, ze nie — wykrztusita z trudem.

— Wiec jednak nie wszyscy tak ghy.

— Ale na przykiad twoj wuj — nie widz zeby oczekiwat po mnie jakiejkolwiek
pracy. Za kadym razem, kiedy mu proponrujzebysmy zaczli, odpowiada,ze
poczekamy na twejdecyzg co do mojej osoby.

Usmiechryt sig.

— Chyba sj do tej pory zorientowasaze wuj Luigi stale szuka wymowekeby
nic nie robé. Nie wini¢ go za to. Nie jest jumiody, a pisanie nie jest najtatwiejsz
prag. Twoje zadanie polega na tym, aby znmiugd do pisania. Zapewnianegcize
ode mnie nie dostakdnych specjalnych instrukcji.

— Rozumiem. Przykro mi... Miatam...

— Dobrze wiem, co miyatas — powiedziat lodowato. — M jest w tym trock
mojej winy. Ale mam nadziej ze ta rozmowa wyjmita twoje wgtpliwosci. |
przesta sie trzas¢. Z mojej strony masz peingwarancg bezpieczéstwa. Nie
damy wujowi ani stabie zadnych powodéw do plotek. Zgoda?

Odszedt. Sara dlugo za nim patrzyta. Byla w roger@Vystuchiwanie
chtodnych pouczesprawito jej ogromny boél. Ale sama sobie na tdwaga. Brak
doswiadczenia powodowat tak gwattowne reakcje z jeprst, ze nieuchronnie
prowadzito to do konfliktow. B§ maze juz nigdy nie ledg mogli by¢ przyjacioimi.
Ostatnie zdanie Ben powiedziat takim tonem, jakby pigdy w zyciu nie
zamierzat si do niej odezwa

Nie widziata go wgcej tego dnia ani naginego przyéniadaniu. Nie mogta si
zdecydowd, czy powinna si tym cieszy, czy martwé. Okazato si natomiastze
wszystkie opinie Bena na temat wuja Luigiego bylyodne z prawgl Sara
wielokrotnie musiata odrzuégropozycje zwiedzania miasta, zanim Luigi udat si
wreszcie do biblioteki, siacej mu za gabinet, i pokazatl manuskrypt, nad ktorym



miata pracowéa Wspotczuta mu. Przypuszczada czut s¢ zagubiony, nie mag
juz jezdzi¢ konno i choda po gérach. Chbow Palazzazycie byto mite i wygodne,
Luigi, przyzwyczajony do rozlegtych przestrzenidigzikich os¢pdw, musiat si
tu czu« jak w wigzieniu.

Chac go pociesz§, opowiedziata mu, clio bez szczegotdw, scennad
morzem.

— Musiatam tam siedzéei stuch& rozmowy Bena z Giuliem. Teczutam s
zagubiona....

— Tak, podstuchiwanie nie jest mitzecz, zwtaszcza j@i si¢ nic nie rozumie.
Zacznij uczy sie wioskiego, moja mata.

Rozémiata s¢. Resztki rezerwy gdziesic rozptyrety.

— Wujku, jesté prawdziwym potworem.

— Alez skad! Jestem jedynie czilowiekiem praktycznym. — Raadjrse po
bibliotece. — Powinien tu gdZieby¢ stary podgcznik Marianny. Nie mowita ani
stowa po wiosku i Mario zorganizowat tu dla niejecazkot.

— Ale ja przyjechatam pracowaa nie uczy sie jezyka — protestowata stabo.

— Wigc powiem Benowi,ze to niezbdny warunek twojej pracy. W keou
musisz rozumié napisy na mapach, prawda? A wszystkieps wiosku. Od dZi
przy kolacji lkzdziemy postugiwa si¢ tylko wioskim — zadecydowat. — Poinstreiu;j
Giulia, zeby méwit wolno i wyranie. Zobaczysz, juniedtugo ledziesz ptynnie
mowi¢. Jestengwietnym nauczycielem, bo sam mam talenteykow.

— Nie jestem pewna, czy ten pomyst spodokaBginowi. Nie ptaci mi za to,
zebym uczyta si wtoskiego.

— Ben ptaci ci za prgcdla mnie. | to ja bde decydowd o twoich zagciach.
Zobaczysz, przyjdzie czas wioski bardzo ci giprzyda.

— Do czego mi siprzyda? — spytata podejrzliwie.

— Do podstuchiwania, oczywaie — wuj Luigi smiat sk tak, ze koto oczu
utworzyta mu sj sie¢ zmarszczek.

Sara nie zdziwita g| gdy zostata wezwana do gabinetu Bena przed kolacj
Wiadomda¢ przyniost jej Giulio na srebrnej tacy. Na tym ztdmwym przedmiocie
lezata notka, niechlujnie nabazgrana, opatrzona zaysgsu podpisem.

— Dzigkuje. Przyjce, kiedy s¢ przebioe.

— Moze lepiej,signorina,jesli péjdzie pani od razu — doradzit poivae Giulio.

— Bedzie mi raniej, gdy s¢ odkwieze — odpowiedziata.

Giulio odszedt, a onagdem pobiegta na gér Wiozyta t¢ samy sukienk, w
ktorej zjawita s¢ na pierwsze spotkanie z wujem Luigim. Wyszczotkawetosy i



w dzies¢¢ minut byta gotowa.

Biuro Bena znajdowato siw starym skrzydle budynku nad piwnicami i
kamiennym holem, ktéry przed wiekiem sjtiza zbrojown¢. Dochodzito sj tam
kiepsko @wietlonym korytarzem, ktéryzaprosit st o remont. Drzwi zrobiono z
grubego dbu i osadzono w kamiennym tuku. Otoczenie typowe cittowieka
zdecydowanego i bezkompromisowego, pélabp Sara | zastukata najpierw
niesmiato, a potem mocniej, nie nagj pewndci, czy dwick przedostat si przez
masywne drzwi. Ju podnosita ¢ke, zeby zapuk& raz jeszcze, gdy drzwi
otworzyly st szeroko i stagt w nich Ben. Zaskoczyhjjego widok, bo ubrany byt
w elegancki smoking, clkidkolacja miata by zwyczajnym, rodzinnym positkiem.
Wygladat znakomicie. Sara znéw poczuta jsik biedna, prowincjonalnagka.

— Spé&nitas si¢ — powiedziat na przywitanie. — Czy Giulio nie praeat ci,ze
masz s} stawt natychmiast?

— Owszem. W4c przysztam, kiedy bytam gotowa.

— Dobra odpowietl A teraz, skoro jia zaszczycitd mnie swg obecndcia,
zechciej, pani, wéf do salonu.

Juz na pierwszy rzut oka widabyto, ze pok¢j stay gtéwnie do pracySciany
zastawiono regatami z kgkami. Stala tu tedziwna, pusta rama, wyglajgca jak
fragment technicznego wypasmia o niewiadomym przeznaczeniu. Oprécz tego
dwa deska krdarska, wideo i trzy telefony. Sara rozpoznatazéakowy typ
dyktafonu. Zobaczyta biurko i maty stolik, zarzugayorg czasopism, przy ktérym
staty trzy mocno ztyte, skorzane klubowe fotele. Przed jej pfgigm Ben musiat
siedzi€ w jednym z nich, bo na podtodze:dédo pudto z fiszkami, a w popielniczce
dopalat s¢ papieros. Wida bylo, ze ta przestrze naleey do nezczyzny, ze
gtbwnym celem jest funkcjonalé® cha: pokdj nie zatracit przez to swego
indywidualnego charakteru. Sara wyobrazita sobieaBstudiuyjcego do pona w
nocy papiery i zdjcia. Byla ciekawa, na czym polega jego praca.zébyt
historykiem, jak doktor Fredericks, a mmjczykoznawag, jak Luigi. Postanowita
go o to spyt& oczywkcie wtedy, gdy bdzie w lepszym nastroju. Teraz nie
wygladat na zadowolonego, z&nicte usta tworzyty cierklinie.

— Przypuszczam — zagtzz wolna —ze mdj wuj nie przykut @ na dobre do
maszyny?

— Nie — przyznata tonem godnym i o&tojym.

Usiadta w fotelu i patrzyta, jak Ben zapala gpsego papierosa. Dyskretnie
zgasita dymicy w popielniczce niedopatek.

— Nie dziwi ck to?



— Nie. Niektérzy ludzie pracgjzrywami. Nie znam zbyt dobrze twego wuja,
ale maliwe, ze ma widnie taki system.

— Nie znasz, ale poznasz, prawda? Masz taki zamiar?

— Oczywscie — przytakata zdumiona Sara. — Przezipracug dla niego...

— Pracujesz dla mnie — przerwat jej zimno. — Taiga znalaztem, ja ei tu
przywioziem i ja wyptacam ci penrsjPametaj o tym.

— Ale przecie mam pracowadla twego wuja.

— A robisz to? Nie zauwsttem, zebys sie przengczata.

W jego odpowiedzi oskaenie bylo a nadto wyrane. Sara nie miata nic na
swoje usprawiedliwienie, wc tylko przygryzta wargi.

— Na pewno zauwatas, ze Luigi, ch@ jest czlowiekiem sprytnym i
inteligentnym, nie maadnych naukowych nawykéw i metod. Dlatego czuge Si
niepewny i zagubiony. Twoim najumiejszym zadaniem jest zmuszenie go, by
ukonczyt rozprawe i uzyskat ten przekty stopier doktora.

Nie pojmowata, skd tyle sarkazmu w jego glosie. Zatzz sk ttumaczy.

— Zrobk wszystko, co w mojej mocy. Lupwuja Luigiego i postaram ¢imu
pomac...

— Cholerny z niego szegiarz — zauwayt z ironig. — Nie kady ma sekretakk
ktéra uprzedza wszystkie jegeyczenia i ktéra woli raczej turystgk niz
wykonywanie pracy, za jakbierze piergdze.

— To nie byt méj pomyst — zaprotestowata amaa niesprawiedliwym
posydzeniem.

— Czyzby? A mnie s wydawato,ze postanowita mnie unik& i przekonaté
Luigiego,zeby ci w tym pomagat.

Sara dobrze pagtata, jak byto naprawg wicc tylko znéw zagryzta wargi z
ming skrzywdzonego dziecka.

— Jasne — drwit z niej bezlgonie. — Stata si tragedia. A ty grasz relMarii
Stuart, krolowej szkockiej. Pewno ma to zmék z krojem twojego kotnierzyka,
fryzurg i oczywiscie z wyrazem bolu w przepastnych, tragicznych daz®oj wuj
uwaza, ze otacza ei aura tragedii. Marzy tylko o tym, byecuszczsliwi¢.

— To mito z jego strony — wyszeptata eaviatymi wargami Sara.

— Ale ja nie jestem taki mity. Twoje szgzie, czy nieszggcie, jest wyjcznie
twoja prywatry sprawa. Natomiast twoim obowkkiem jest pilnowanie, by wuj
Luigi pilnie pracowat nad rozprayw Inaczej osoBcie zmien¢ twoje zycie w
piekio. Mysle, ze wieszze jestem do tego zdolny.



Rozdziat 6

To byt najgorszy wieczor w jejyciu. Jeszcze bardziej przykryznizieh, w
ktérym Robert zdecydowate nie @eni sk z okaleczon tancerl. Ktos ze stiby
doniést Benowi,ze po potudniu Sara pozwolita sobie w§@ wujem Luigim
drinka w bibliotece i to doprowadzito go do furitrzestat si prawie odzywé do
obojga. Sytuagjpogarszat dodatkowo fakie nie byli w domu sami. Wybieggj z
gabinetu Bena, Sara zauw& w holusignor Vecellio, ktéra zostata zaproszona
na kolacg. Pekna Daniela, ubrana w suknz czarnego jedwabiu i futro ze
srebrnych lisbw, stala w wystudiowanej pgewej pozie przy marmurowej
balustradzie. Na szyi miata brylantgpwkolie, w uszach stosowne kolczyki i
przypominata Sarze, zrage) st na teatralnej uterii, bazonarodzeniow choinke.
Jednak, mimo nadmiaru ozdob, nigpliwie byla kobies bardzo atrakcymp Ben
przywitat ja z serdeczriwia, ktérej nie okazywat swoim domownikom. Przy
kolacji rozmawiat tylko z Danigl a potem zaofiarowat i ze odwiezie 4 do
domu.

Wuj Luigi powiedziatl potem Sarzee Ben nie wrdcit na noc. Sara dokiladata
stara, by wyrzucé z serca to dziwne uczucie, ktére do niegwita. Pracowata
jak szalona, awto zasiadajg do maszyny jeszcze przed siédrano. Wykonywata
tez z pasy zaleconeéwiczenia rehabilitacyjnegwiczyta najczsciej] w swoim
pokoju, albo daleko od domu, na wyhiue Gdy wszyscy w Palazzo odbywali
sjest, Sara, przebrana w znoszospddnie i podkoszulek, chodzitazado starej
zrujnowanej kaplicy na kfeu wyspy. Jedynymi widzami bywaty tam zgitdne
dzikie kaczki.

Ben, co dziwito wszystkich, nie wyjechat z PalazRzadko pokazywat si
Sarze i Luigiemu. Zjawiat siczasem na kolacji z Daniglu ktdrej czsto ostatnio
bywat. Wuj Luigi komentowat to mato elegancko, Saa ogarniata slepa
zazdrd¢. Wiedziata,ze nie ma prawa l¢yzazdrosna. Przecdo ona sama zrobita
wszystko, by go zragi Bata s¢ wrazenia, jakie wywierat na gijego wdzek.
Teraz, pozbawionasmiechu i mitych stéw Bena, czuta w sercu tylko st

Nie pomagata jefwiadomac¢, ze nie jest odosobniona w swych uczuciach.
Simonetta, pulchna pomoc kuchenna, gotowata s} ze zigci, ze pan domu
odrzuca jej mité¢. Sara ustyszata o tym podczas rozmowy dziewczy8glvatore,
ktory miat obie zawigt todzig do miasta na zakupy. Przekonakatgm samymze
coraz lepiej rozumie po wiosku. Salvatore widio przerwat narzekania Simonetty



jednym zdecydowanym zdaniem. Dziewczyna, nadétieita, wyskoczyla w
porcie z todzi i znikgta w ttumie. Salvatore wzruszyt ramionami:

— Beznadziejny przypadek — skomentowat. — Kiedyabylata,signoreczesto
bawit sk z nig | zartowat. A teraz sytuacjacsemienita i biedactwo nie nie tego
zrozumie.

— Dlaczego sytuacjagszmienita? — spytata Sara, wysiagtay todzi.

— Bo ona ju nie jest ma} dziewczynlg, lecz kobied i signorejuz nie chce s z
niag bawk. Nie jest glupi. W kuchni plotkgj ze chce si niedlugozenic. Vittoria
mowita o tym dz rano, dlatego Simonetta byta taka zia.

Sara z wraenia o maty wios nie wytowataby w kanale. Salvatore w ostatniej
chwili pomaogt jej utrzyma rownowag.

— Chce si ozenic? — wykrztusita.

— Alez tak, panienko. Przed swoim ostatnim wyjazdem aaigs signorekazat
ekipie remontowej wyni€ sie przed jego powrotem i wracidopiero zim, kiedy
wyruszy do Bostonu. Ale teraz polecit ich znow spadzi. Majg zaczaé od
apartamentow kscia. Signoresam zmienit plany. To jasne jak st®,ze chce si
zenk. Te pokoje staty puste od czasu, kiedysoga nas Principessa.

— A wiecie, z kim s} chcezenic? Maze zsignoraVecellio? — spytata, sit sk
na obogtnosc.

— Alez panienko! — Salvatore byt zaskoczony.

— SignoreVecellio jeszczeryje. On jest partnerem naszego pana w interesach.
Jest duo starszy, ale nawet gdybsignora byta wolna... — nie dokmczyt,
wzruszagc ramionami, jakby dawat jej do zrozumienizg Ben w zadnym
wypadku nie aenitby st z pickng Danieh.

Sara te uwazata, ze Daniela nie jest odpowiednkandydatly nazone Bena.
Nigdy nie byta, mowjc stowami wuja Luigiego, mit dziewczyn. Moze byla
dobrym materiatem na kochapkale nazone w zadnym wypadku. Sam Ben
maogtby sobie pozwati— i pozwalatl sobie — na wiele, ale jegma powinna mie
nieskazitelg przesztéc¢. A poza tym — i tu wierzyta raczej wujowi LuigierruBen
wcale nie miat zamiaru sizenié. Gdyby kiedykolwiek zmienit zdanie, jako posag
wniéstby do swego magnstwa cynizm i mnoéstwo dwiadczeédr zdobytych
podczas krétkotrwatych romanséw. Mimo to bezwstgdnidatby od swejzony
absolutnej niewinngei. Sara, rozgniewana takimi przypuszczeniami, pibaby, ze
wspoiczuje przysziej nieszgsnej narzeczone;.

Pomaszerowata z Salvatore na targ rybny, nie zygagadnak weksze] uwagi
na robione przez niego zakupy. Gdy s&oyt i zarzdzit dostarczenie paczek do



lodzi, zwrocit sé przepraszapo do Sary:

— Przykro misignorina,ale mam dzi wizyte u dentysty. Czy wybaczy mi pani,
ze teraz tam pogP Maze spotkamy siprzed Rialto o pét do pierwszej?

Zgodzita s¢ chetnie, uszcgsliwiona, ze ma okazj by¢ sama. Ruszyta
niespiesznie w str@nRialto. Byto tam mndstwo sklepow z ubraniami uieri.
Podziwiala eleganejprezentowanych na wystawach przedmiotéw ¢clzdaniem
Danieli, jedyne dobre sklepy w Wenecji znajdowalky 1sa placusw. Marka. Na
Rialto chodz tylko ci, ktérzy musz oszczdza. Daniela wyranie data tym do
zrozumieniaze ona sama nigdy nie musiata liézjk z piengdzmi.

Dla Sary nawet sklepy przy Rialto byly za drogiee hogta pozwoli sobie na
kosztowne ubrania, gdy kontuzjowana kostka wymagaantownej kuracji.
Uwielbiata jednak ogldat tutejsze wystawy. Stgg przed jeda z nich pomylata
ze smutkiemgze jej przywiezione z Anglii ubrania, 4yako nowe sto razy gorsze
od strojow Danieli, wygldajg coraz mniej szykownie. Posksta sk nawetzartem
na ten fakt w Kcie do Sir Geralda, Kmzac jednak optymistycznie:

LA Kiedy juz bede stawry primabalerin, wrocc do Wenecji i kupi sobie
ciezarOwke petry najbardziej ekstrawaganckich strojow".

Szia wec przez Rialto, chtaggt oczami wystawy i nie martat sk specjalnie,
ze wszystkie te pkne rzeczy s dla niej niedospne. Widnie wpatrywata si w
szyke sklepu jubilerskiego, podnagz ciemne okularyzeby lepiej widzié, gdy
poczuta na ramieniu lekkie dotkniecie. Odwrdcite, siezko wzdychagc, bo nie
po raz pierwszy zdarzaloesize jaké miejscowy Romeo probowaj jpoderwé.
Ujrzata jednak znajome niebieskie oczy, wesoto swzane. Tak przyjanie Ben
nie wyghdat od dnia ich przyjazdu do Wenecji. W odpowiet#zi sic niesmiato
usmiechreta. Ben stagt obok niej i popatrzyt na wystaw

— Chcesz ulokowakapitat w brylantowej bransoletce? — zaggdkpiaco.

— Nie lubk brylantéw — odpowiedziata szczerze. | pétaia, ze wyghdajg jak
zwykte szkietka naszyte na kostiumy teatralne.

— Oryginalne pogldy, jak na kobiet— uniést brwi. — Co ci gizatem podoba na
tej wystawie?

— Wazka — bez wahania wskazata maty ztoty przedmiot ma@nsi barwnymi
kamyczkami. — Ciekawa jestem, co to za kamienienBp szafiry i ametysty, ale
nie znam tych zielonych. Wyglaj jak marmur.

— To chyba jadeit albo jego imitacja. Ta broszka jest droga. Zamierzasz |
kupi¢?

— Nie mam pieridzy na ekstra wydatki.



— Za malo ci ptag?

O Baze! — pomylata. Ledwo uciekia z jednej putapki,zjwvpadta w naspng.
Teraz Ben pomgli, ze jest niezadowolona z i tak bardzo wysokiej pensiji

— Nie, nie, skd — zaprzeczyla pospiesznie. — Tylk® mam inne wydatki i nie
sta® mnie na kupowanie ztotych broszek.

— A co jest przyjemniejszego od kupowanigkpiych rzeczy?

— Mysle, ze ptacenie za bezpiedstwo | — przetkgta sline — na przykiad
zdrowie.

— Myslisz, ze to mana mi€ za piengdze?

— Czasami piegdze mog pomac.

Ben potayt reke na jej ramieniu.

— Bezpieczastwo, ktore kupisz za piegize, nie jest wcale bezpieéstwem.
W koncu polegéa mazemy tylko na zaprzyjmionych ludziach — na ich wierze i
dobrej woli. A tego nie dostaniesz za piglze.

Sara stuchata w milczeniu. Brzmialo to szczerze.wWigrej, brzmiato to tak,
jakby bardzo mu zakalo, by przekona ja do swych stow. Emiechreta sk,
wzruszona tym odkryciem.

— Wiem, generalnie zgadzame¢sik toly, ale w pewnych szczegdlnych
przypadkach... — nie byla w stanie doknyc.

Ben delikatnie ujt ja pod ram¢ i poprowadzit w strog mostu, obok sklepow,
ktére mijata wczéniej.

— Czy ciebie dotycgtakie szczegolne okoliczéa?

Sara zawahata ¢i Trudno byto oprzé sie uwodzicielskiemu gtosowi, ale
gdyby powiedziata mu teraz ggprawd;, na zawsze znalaztaby s1a jego tasce i
nietasce.

— Stuchaj — prébowata jakowybrma¢ z tej sytuacji —zle postawilimy cah
kwestk...

— Przeciwnie, pocgek byt bardzo udany. — Zatrzymalesi zmusit g, by
spojrzata mu w twarz. — Dopiero potem pogubily se. Wtedy, gdy rozpocdas
gre, ktérej ja nie potraéi zrozumié.

— Nie wiem, o czym mowisz.

— Doskonale wiesz. Ale, §& chcesz, mgemy K¢ na kaw i wyjasni¢ Ci
wszystko punkt po punkcie.

— Nie, nie, to wykluczone, umdéwitamesiv porcie z Salvatore. Byt u dentysty i
obiecatamgze na niego poczekam.

— Salvatore poradzi sobie bez ciebie. Powiemyziaumaze wracg sam.



Sara wahata gj miotana sprzecznymi pragnieniami. Z jednej stramyrzyita,
by sgdzi¢ caly dziéh z Benem, z drugiej idlata, ze potem tym trudniejdulzie jej
znost jego nieobecni@. Przecie musi 0 nim zapomnée zwilaszczaze on
zamierza si zenit. Na szcgscie Ben nie czekat na jej zgadecz ruszyt do portu,
gdzie odprawit Salvatore z kwiecistym zapewnienieenzaopiekuje gisignorina
Sam i oboje wrég do domu na kolagj

— Pkknie — powiedziat Ben — ruszamy na Plac. A potenedaimy razem te
zabytki, ktérych jeszcze nie widziatd oczywicie zrobimy zakupy.

— Nie stuchatg co do ciebie méwi — zamiata s¢ Sara. — Nie chgcrobi¢
zakupow.

— Dobrze, dobrze. Rozumienze nie chcesz kupi broszki, ale czy nie
przydataby ci s nowa bluzka?

Sara z zawstydzeniem pofigta o0 stanie swego podkoszulka. Byt sprany i
troche wytarty, ale chyba nadawalesieszcze do noszenia. Spytata, czy wyal
niewtaciwie.

— Wygladasz jak eksploatowana ponad sity niewolnica. dasie chuda,ze
niedtugo cate ubranie z ciebie opadnie. Rowrigoje obuwie nie prezentujeesi
najlepie;.

— Czy naprawel 3dzisz, ze powiniené do tego stopnia zajmowasic Moja
osoly? — odatta sk z falszywy stodycz. — Nie jestem twa@j niewolniq, tylko
pracowniq.

— Dobrzeze o tym pamjtasz. | musisz wiedzéeze nie zamierzam pokazywa
sie z toly publicznie w Wenecji, ktéra jest w kou moim rodzinnym miastem,
kiedy wyghdasz na zagtodzgnofiare. J&li nie zalezry ci na wlasnej reputacii,
zadbaj chociao mogp.

— Czyzbys zadat, zebym nabyta fuy ubra, ktérych nie chei nie potrzebuj, po
to tylko, by twoi przyjaciele mieli o tobie lepsaeiemanie? — spytatasaiekia.

— Zgadid, wiasnie o to chodzi.

— Jaksmiesz?!

— Smiem, bo czuj sic odpowiedzialny za pokrycie rachunkuslierobisz to na
moje polecenie siibowe.

Sara w ciszy przetrawiata tinformacg. Ben, wydawalo s natychmiast
zapomniat o wszystkim. Rozyaat spraw po swojemu i byt z tego zadowolony.
Ale Sara nie data sitak tatwo przekona

— Nie ma@esz kupowami ubran.

— Masz dwa wyjcia — albo idziesz ze mn wybierasz to, co ci sipodoba, albo



czekasz na mnie w kawiarni. Ja tymczasem obchodzystkie sklepy dookota,
ttumaczc, kim jesté i jak wygladasz, i zdajc sk na gust kierowniczki dziatu.
Wybieraj, jakie rozwgzanie wolisz? — spytat stanowczo.

— Baoze swigty, ale to przeciewywota mnastwo plotek.

— Jasne. Dlatego, §e chcesz ich unikgé, serdecznie namawiam do

wspOtpracy.
— Ale ja mylatam, ze zaley ci na dobrej opinii.
— S plotki i plotki.

— Co przez to rozumiesz?

— Chodzi o bardzo prastzecz. Wolezeby ludzie komentowalize chodz po
sklepach i kupyj ciuchy slicznej sekretarce mojego wuja,znteby mowili, ze
zamykam ptkna dziewczyr na wyspie i ka jej chodzé w tachmanach. Pragn
by uwaano mnie za cztowieka hojnego i szlachetnego.

— C&, jesli nalegasz — zgodzitagssztywno.

— Nalegam — @} jg przyjaznie pod brod. — Nie miej takiej zrozpaczonej miny.
Kupowanie fatataszkdédw to ogromna przyjerfiidak przynajmniej twierdg moje
przyjaciofki.

Sara nie zareagowata najlepiej na stowo ,przyj&ciphle zgodzita si iS¢ na
kawe, a potem do sklepow.

Byt to pametny dzier. Sara ograniczata na ile mogta korzystanie zecgircci
Bena i pozwolita mu zaptaciza jeda gtadly spddnie i kilka eleganckich,
potwornie drogich bluzek. Sama kupita tadne leteandatki. Ale stanowczo
odrzucita propozye] kupna koktajlowej sukni z brunatnego aksamitu z
kotnierzykiem z kremowej koronki. Ich kiétni kibie@li wszyscy ludzie w sklepie.
Dopiero gdy Sara zaszantavata Bena, méwct, ze wyrzuci wszystkie poprzednie
zakupy na podiag i ucieknie, zgodzit si zrezygnowd Ale byt bardzo
niezadowolony, czemu gioo dat wyraz przy ptaceniu rachunku. \Adiwielka
sklepu, mimoze stracita dobry zarobek, wia jednak strog Sary. Serdecznie ich
pozegnata i odprowadzitazana ulic.

— A teraz wemiemy gonda} i zrobimy sobie wycieczkturystyczn. A jesli
bedziesz s} ktoci¢, kto ma pladi takséwkarzowi, to wrzuc cie do kanalu —
zagrozit.

— Tak, panie — Sara postanowita nie sprze@vwa sg tym razem. — Jestem
gteboko wdzeczna za wasztaskawde.

Na te stowa stagh zaskoczony i odrzucit gtoyv do tylu w paroksyzmie
$miechu.



— Saro Thorn, jesfewyjatkowo pody klamczucha. | nie masz w sercu ani
odrobiny wdz¢cznaici, dzieki Bogu. Nie che twojej wdzecznaici, zapamgtaj to
sobie.

Byta lekko skonsternowana, ale wiedziate, nie ma sensu ggm¢ dalej tej
rozmowy. Przypuszczatae tego dnia odstonit siprzed na bardziej nk zamierzat.
Nie bylo sensu droczysie z nim i wprawig w zty nastréj. Cieszyla siz
przejadzki po kanatach i z tegae Ben naktonit dépiewu gondoliera o baranim
gtosie. Podrd nie byta, koniec kacow, nazbyt romantyczna. Owszem, mijali
sliczne kanaly, ale na gtéwnych szlakach wodnycle,falvorzce s¢ po kadym
przejezdzie motorowki, wstrgsaly ich kruch gondoh. Kilka razy Sara byla
pewna,ze gondola si wywrdci. Gdy w panice sgreta diong ku krawedzi todzi,
by mocniej s przytrzyma, poczuta silny gécisk. Ben nie wypfcit jej reki do
konca podray.



Rozdziat 7

Wszyscy w Palazzo szeptali o wspdélnej wycieczcey $dena po kanatach
Wenecji, i oczywdcie snuli domysty. Wuj Luigi promieniat raélda.

— Bedzie jej to sal w oku — powtarzat caty czas.

Byto jasne,ze miat na myli signore Vecellio. Pekna Daniela nie ukrywatage
obecnad¢ wuja w Palazzo przeszkadza jej w intymnych spa#ami kolacyjkach z
Benem. Luigi ze swej strony serdecznie jej niepadri dawat temu wyraz przy
kazdej okazji. Jednak Daniela, przyzwyczajona agyhie do mskiego podziwu,
nie odczytywata w jego stowach ironicznych aluzji.

— Nie rozumiem, dlaczego — niewinnie dziwitae sbara — nasza krotka,
turystyczna wyprawa wzbudza tyle zainteresowania.

— Czyby? — spytat Luigi, zapalag papierosa, co w bibliotece nie byto raczej
przyjete. — Nie wiem, co robi Ben, gdy wyj#za za granie. Stysz rézne plotki,
ale dawanie wiary plotkom nie ma sensu. Tu, w donaigzej nie udziela si
towarzysko, tylko bardzo gtko pracuje. Dla odpoczynku ptywaegluje, czyta.
Ale nie zapraszazadnych dziewcgt i nie szuka ich towarzystwa w Weneciji.
Przynajmniej ja o tym nic nie wiem.

— Przecie jezdzi dosignoryVecellio — powiedziata Sara, padkujgc papiery
na biurku.

— Tak — Luigi popatrzyt w zandleniu w sufit — i tego do keca nie rozumiem.
Jej myz, Mario, jest starym przyjacielem rodziny. Dla negt o wiele za stary. Ale
z Benem pozostaje od zawsze w wielkie] przgjaDiugo byt starym kawalerem,
wszystkich nas zdziwitoze st w koncu azenit. Przyjechat z Danigldo Wenecji
przed dwoma albo trzema laty. — Tu przerwat i im@ popatrzyt na Sar —
Zawsze mi s wydawato,ze, mimo r@nicy wieku, Ben isignoreVecellio g do
siebie bardzo przywzani.

— Nigdy nie spotkatam jej eaa.

— Na ogét przebywa za grampjcgdzie prowadzi swoje interesy. A Ben... —
przerwat.

Sara wiedziata, co chciat powied&idgBen i Mario byli partnerami. Kiedy Maria
nie byto w Wenecji, Ben miadwietng okazg, by flirtowaé z jegozong. Ta myl
zabolata g. Zagryzta wargi. By maze mieli romans tylko dlategae Daniela czuta
sie samotna i znudzona. Sara nie znata Ben?, nalyl@lomyli¢ si¢, czy bez
skruputéw wdatby si w romans zzong przyjaciela. Ani na tylezeby zgadac,



czym bytaby dla niego przygoda z sekregarkie miata jednak wtpliwosci, ze
wiasnie po to sprowadzihjdo Weneciji. Zdziwita si, ze od razu na to nie wpadia,
chat tu, na miejscu, nawet sfoa domylita sie natychmiast. Pondlata, ze by
maoze Mario chce sirozwies¢ z Daniey. By¢ moze sprawa rozwodowa jyest w
toku, a nasfpnym krokiem kdzieslub Danieli z Benem.

— Wychodac za mz musiata wiedzig¢ jak bardzo Mario jest oddany swej
pracy — kontynuowat Luigi.

— Daje zonie wszystko — huterig, stuzbe, pickne stroje i nieograniczgn
wolnosé. Wszystko, czego ona pragnie.

— By¢ maze pragnie rzeczy, o ktore nie prosi — zaiyta Sara.

— Osobfcie uwaam, ze Mario postpuje jak gtupiec. A co do Bena, to po
prostu nie rozumiem jego roli w tej historii. To dego niepodobne.

— Moze jest w niej zakochany — skomentowata etsgim gtosem.

— Ten cziowiek — powiedziat Luigi, kiad dion na jej zadinigtych palcach —
nigdy wzyciu nie byt zakochany.

Myslata tak samo. Wuj, ktéry znat go jak nikt inny,lky potwierdzit jej
podejrzenia. Ben byt na tyle atrakcyjnymeatzyzry, ze swoje seksualne potrzeby
mogt zaspokajg kiedy tylko i z_kimmiatby na to ochet Widocznie na nj nie
miat zbyt wielkiej ochoty, w przeciwnym raziezjwawno osigngtby swoj cel.
Zostawit g w spokoju, nie naciskat, aby muy siddata. Sara wmawiata sobi, to
dobrze. Wygidapgc przez okno w diugie, ciepte weneckie noce, praghata
siebie,ze tak wignie powinno by. Praca nie byla nudna, wuj Luigi zachowywat
sie nie jak pracodawca, lecz jak przyjaciel, a Wenégfa oszatamiago peknym
miejscem. Od lat nie czutaesréwnie samodzielna i niezalea, wyzwolona od
lekow dziki codziennej rutynie. Robertowi nie {§wiecita ani jednego
wspomnienia — nie tyle o nim zapomniata, co nabdgistansu. Jawit jej siteraz
jako ktas obcy, jak postaze sztuki, w ktorej kiedygrata gtown role. Kazdego
dnia czula s silniejsza, szaegliwsza, bardziej pewna siebie. Praca nadsi
posuwata si naprzéd. Tak szybko zkéli sie do kaica i tak im dobrze sztae wuj
Luigi postanowit zrezygnowaze swej sjesty na rzecz pracy. Rozmowy podczas
kolacji, ktom jadali zwykle wraz z Benem, koncentrowaty svytagcznie wokoét
kolekcji map. Daniela, ktéra odwiedzata Palazzcazarzadziej, nudzita siprzy
tym smiertelnie.

Pewnego razu Daniela, korzysm@jz tego,ze wuj i bratanek sprawdzali j&ki
szczego6t czy fragment mapy pod mikroskopem w bibde, postanowita
porozmawig z Sas. Bylo bardzo ciepto i Giulio podat przystawki i Kajl na



tarasie. Stot gawietlaly swiece umocowane w kwietnych stroikach. Daniela,
spowita w bogaty hiszpaki szal, wygdidata szalenie egzotycznie.

— Jak tu piknie — zacgla. — Od dawna doradzam Benowgby przeniost
kuchnk, a na jej miejsce, w pgdzeniu z pokojengniadaniowym, zrobit wielki
salon z widokiem na morze. To grzeghby zostawiataki widok stubie.

— Ale przecie stuwzba mieszka tu przez caly rok, a Ben w ogole rzamkea w
salonie. Nie widg, dla kogo miataby to kystrata.

— Owszem, dotychczas Ben nie korzystat z saloreujejo zwyczaje wkrotce
mog Sie zmient — odpowiedziata Daniela z irytacj

— Doprawdy? — Sara udawata niewgndiotke, gdyz wyczuta,ze Witoszka chce
jej sprawt przykras¢. — A mnie s¢ wydawato,ze jemu dobrze jest tak, jak jest —
dodata sucho.

— Malo go znasz — powiedziata Daniela, stg&apiecierpliwie pantoflem o
noge stotu i sprawdzar w swietle swiec, czy lakier na jej dtugich paznokciach jest
dobrze potaony, . — Ale my wszyscy, zng go swietnie, zauwaylismy w
ostatnim czasie,e bardzo si zmienit.

Sara sigreta po oliwke. Z przyjemndcia rzucitaby ng prosto w piwne oko
signory Vecellio. Przez chwil milczaly. Mapc pelne usta, Sara nie mogta
odpowiada na ztgliwe uwagi. Rozziécito to Daniele.

— C& — dodata tajemniczo — przynajmniej wiadomo, o eomaprawe chodzi.

— Tez mam wraenie, ze Ben zawsze wiedziat, czego chce — skomentowata
Sara, bez ppiechu kaczac zu¢ oliwke.

— Chocia nie afiszuje si ze swymi uczuciami. — Gdybymiech mogt zabijé,
Sara dawno padfaby trupem.

— Ach, wkc rozmawiamy o jego skrywanych uczuciach? — spy&daa z
naiwnacia, ktora doprowadzita Wioszkdo furii. — Trudno mi mié wlasne zdanie
na ten tematignora.Nie zauwaytam, zeby ten cztiowiek w ogdéle miat serce.

To powinno zamk# jej usta, pom$lata méciwie. Impertynencja Danieli
napraw@ ja zirytowata. Wstata, che odefé, by uwolnt sie od niepgadanego
towarzystwa, i nagle zobaczyta obgatzyzn w cieniu okna. Musieli styszeah
rozmowe. Sara poczuta ciarki na plecach. Ben na pewncnalyej ostatnie stowa
i nie mogt wiedzié, ze wypowiadata je na z6 Danieli. Z pewnécia odbierze to
jako obraz z premedytagj Przetkrta sling. Jej oczy w blask&wiec patrzyly na
przepraszago.

Wynurzyt sk z cienia. Odetchyta z ulgg widzac, ze jest raczej niespokojnyni
zagniewany. Spytal, czy Daniela przekazata jej fgocz



— Nie — zaprzeczyla zdziwiona, bo gt korespondenej przynosit jej
Salvatore.

— Daniela byta na tyle szlachetria, odebratag dla ciebie ze skrytki pocztowe]
w Wenecji. Gdyby nie jej zilote serce i¢chniesienia pomocy binim, nie
mielibysmy okazji cieszy si¢ dzisiaj jej znakomitym towarzystwem.

Wuj Luigi powiedziat to tak kpiarskim tonemze Sara z trudriciag
powstrzymata s, by nie parskyc smiechem. Ale Daniela, jak zwykle, nie
zrozumiata intencji Luigiego i przgha ztosliwosé jako naleény sobie hotd. Jak on
moze, myélata Sara o Benie, zadadvaic z tak wulgarn, zlg i w dodatku gtup
kobiet. Po tygodniu przebywania w jej towarzystwie zma by umrzé z nudow.
Ale Benowi to wyranie nie przeszkadzalo. Aajmiejsce przy boku Danieli i
niezmordowanie g komplementowat. Luigi z niesmakiem odwrécit oczy i
zainteresowat gi dzbanem z koktajlem. Naczynie miato dnodku pojemnik z
lodem, wic napdj pozostawat chtodny, nie tgamic ze swych wigiwosci. Wuj
napetnit szklaneczkSary.

— To méj wynalazek —dwiadczyt z dum. — Poznatem ten typ konstrukcji w
gorach i poprositem przyjaciela, by zrobit dla mta&i dzban.

— To chyba bardzo skomplikowane?

— Nauczenie gitechniki produkcji i dmuchania szkta zajmuje faslcom cate
zycie — zgodzit si. — Ale prostsze naczynia mma dé¢ tatwo wyprodukowé.
Czybys$ nigdy tego nie widziata? denie, to musisz si ze mi wybrat do Mur
ano. Tam produkuje sszkto od stuleci.

— Gdzie?

— W Mur ano — wticit si¢ Ben, ktory jednym uchem musiat przystuchinse
ich rozmowie. — To jedna z wysp na laguniez®wicksza od naszej. Kiedybyto
to jedyne w Europie miejsce, gdzie umiano wytwarzatra. Sekret tej technologii
byt pilnie strzeony. Teraz fabryka zajmujeesgtéwnie sztuly uzytkows. Dzi$ jest
to przede wszystkim gtpliwa atrakcja dla naiwnych turystow, bo gatunkosedto
jest raczej kiepskie. Ale §& poznasz kogo ze starszych mistrzéw, na przykiad
przyjaciela mojego wuja, mesz zobaczyu niego prawdziwe arcydzieta. Gdyby
chciata, sam a}inie bym tam z todppojechat.

— Nie narzucaj i Sarze, kochany — przerwata Daniela. — Z peisiaaniataby
wyrzuty sumienia, odrywag cie od pracy naukowej. Przecienoze sama pojeciéa
z grup turystow.

— Napij sk, Danielo — uprzedzit odpowiedBena wuj Luigi. — To wytwor
fantazji naszego Giulia. Ostatnio stat skspertem od koktajlow.



— Czemu nie — zgodzitacsiaskawie. — Nie magmu zrobé przykrasci. Kiedy
mnie witat w holu, powiedzialze wymyélit nowa mieszank i nazwat § na mog
Cze&sC.

— Niebawem bdziemy prosi o kieliszek Danieli we wszystkich eleganckich
barach w miécie — zamiat sk Ben. — W ten sposéb, moja droga, trafim grona
niesmiertelnych.

— Alez ten koktajl nie mge nazywad sic po prostu ,Daniela”. W nazwie musi
by¢ caé bardziej ogdlnego, co sugeruje rodzaj trunku. Nayldad koktajle, ktore
maj w nazwie stowo ,Lady", zwykle komponowang sa bazie ginu i soku
owocowego — powiedziat Luigi.

Sara upita tyk, wyczuwag smak pomarezy i brzoskwini.

— Nie jestem pewny swojej angielszczyzny, ale t@mdpnosi nazw Disastrous
Lady — ,Kobieta Fatalna".

— Raczej Niebezpieczna Dama — pryghrDaniela.

— Ach, oczywicie, stary glupiec ze mnie — wujsraiechryt sic do niej
czarupco. — W moim wieku cztowiek zapomina o najprostéeyzeczach.

Sara ani przez chwilnie miata watpliwosci, ze pomytka nie wynikla ze starczej
sklerozy Luigiego. Dodata szybko:

— Tak czy inaczej, to pyszny koktajl. Trzeba pochév&iulia.

— Zrobmy to od razu — wpadt jej w stowo Luigi — arBtymczasem zabierze do
stotu ,Kobiet Fatalry" i, oczywiscie, nasg Daniele.

— To nie byto uprzejme — powiedziata Sara, kiedylszytarzem.

— Ale za to bardzo zabawne.

W gilebi serca Sary kala przykréd¢ sprawiana Danieli dziatata jak balsam na
jej zbolah dusz. Trochky sie wstydzita tych myli. Westchrta, a wuj Luigi
popatrzyt na nj uwaznie.

— Spokojnie, moje dziecko, nie przejmuj.siTa kobieta ma wediwosé
nosoraca. Widziatd? Niczego nie zauwsta.

— Ale Ben zauwayt.

— To ju jego sprawa. 3@ jest na tyle glupizeby... ach, zresgt nie mam do
tego chtopca cierplivaei. Chod:, powiemy Vittorii,ze maze szykowa kolacg.

Ciekawe, mylata Sara, czy wuj teuwaza, ze Ben powanie interesuje gizong
swego wspolnika. Podczas kolacji obserwowata dyslaeich zachowanie.
Daniela szczegétowo opisata przebieg ostatnieggj¢mia, na ktérym byli razem.
Dawata przy tym do zrozumieniae byta nie tylko najbardziej oblegakobiet
wieczoru, aleze — co waniejsze — Ben ani na chwihie odszedt od jej boku. Wuj



Luigi wystuchiwat tego monologu w ponurym milczenfbara miata wraenie, ze
tego wieczora Daniela jak nigdy przedtem staggpekazaé wszystkim, jak dalece
Ben naley tylko do niej. Bez przerwy dotykata a to jego rama, a to twarzy;
diugie karminowe paznokcie btyszczaty wtedy jak giawi nasniadym policzku
Bena. Sara nie mogta na to patrze

Byta wi¢ce] nz pewna,ze Daniela przenocuje w Palazzo. Wyotata sobie,
jak oboje po kolacji ig do pokoju Bena, pj tam kaw i koniak, stuchg
nastrojowej muzyki, a Daniela pgm Bena swymi wprawnymi dfoni
uwodzicielki. Potem Ben prosa,j by zostata na cainoc, a ona gizgadza. Sara
przetkreta sline, ch@gc odruchowo pozhy sie gorzkiego smaku w ustach, jaki
poczuta, snuc swoje réwnie gorzkie domysty. Pggbwanie Bena Cavalli nie
powinno by jej osobistym problemem. Sama odrzucitaziweo s¢ spedzania nocy
w jego ramionach, wt dlaczego teraz miataby interes@wsk, kogo zaprasza do
swego taka. Ockrta se z zadumy, gdy ustyszata pytanie Bena, w zagadkowy
sposobicisle zwigzane z tym, o czym intensywnie figta.

— Mam nadziej, ze nie idziesz jeszcze sffa

Wyrwana z zamitenia zobaczyta ze zdziwienieme positek s skaiczyt,
filizanki po kawie g puste, wuj Luigi, ja przy drzwiach, moéwi wszystkim
dobranoc, a Danietzegna s chtodno, otulona swoim egzotycznym szalem.

— Nie. Chciatlabym jeszcze przejézeoczt.

— To dobrze. Zaczekaj na mnie w bibliotece. Niedtpgzyjck.

Powiedziat to bardzo cicho, wiec Daniela na pewigoustyszata. Odwrdcit si
na pecie i, przydwiecapc sobie latark poszedt z Danielw strore portu. Sara
patrzyta na nich przez francuskie okna. Serce tatagej w piersi. Nie wiedgc, co
robi¢, pobiegta do biblioteki. W gpiechu rozrywata koperty. Pierwszy list byt od
Sir Geralda, ktory donosit jepe miniony sezon przyniost pokae zyski, proby
zaczmn Sie we wrzéniu i ze trzyma dla niej miejsce w zespole, bo liczy ndosune
efekty kuracji Dermotta Andrewsa. Cieszy,sie Sara jest zadowolona i spokojna.
Trzy ostatnie linijki byty grubo podkéone. Sir Gerald miat nadzigjze Sara
postata do diabta Roberta Ericssona.

Sara spojrzata na kostkostraznie nig poruszyta. Wygjdato na toze noga jest
juz 0 wiele sprawniejsza. Poinformowata listownie daolt Andrewsa,ze ma
wystarczajca sung na podgcie kuracji i czuje si na sitach 4 rozpoczaé. Nie
otrzymata jeszcze odpowiedzi, ale z jego poprzddlstow wynikato,ze w kadej
chwili moze jej zatatwé miejsce w klinice nad jeziorem Como. Jeszcze przed
czterema miegcami skakataby z radoi. Teraz rad& macita refleksja,ze gdy



odjedzie, nigdy j# nie zobaczy Bena. Chyha okae st mitosnikiem baletu.
Nigdy na ten temat nie méwit, ale wiedziata, kocha muzyk Potrafit godzinami
stuch& nagra. Podczas pobytu w Palazzo ani razu jednak nie ab\der na opeg

czy balet. Najprawdopodobniej ich drogi nigdy sie przety. Probowata m§le¢ o

wyjezdzie w sposob pozytywny, jako o kroku naprzéd,talev tym domu i w tej
chwili bytlo to prawie niem#iwe. Ustyszata dwick otwieranych drzwi i
rozradowany gtos Bena.

— Oszukali a¢ na rachunku z gazowni?

— Czy’by byto to po mnie wide?

— Tak, widz czarm rozpacz. Czy wiesze masz najbardziej wymowne plecy,
jakie zdarzyto mi si widzie¢? — spytal, zbliajac sk. Pomylata ze wzruszeniem,
ze k sylwetke i chod rozpoznataby na fou swiata.

— | to wiadnie moje plecy powiedzialy cize chodzi o rachunek za gaz? —
Spodziewata gizartobliwej odpowiedzi, ale Ben nagle spawiat.

— Moze niedokitadnie. Powiedzialy jednake cc& cie martwi. Jakie zie
wiadomaci?

W odpowiedzi potrgsreta glowg, poruszona jego sSzczertrosky i
zainteresowaniem.

— Wigc o co chodzi?

Na to te nie potrafita i nie mogta odpowiedZieBen, zawiedziony milczeniem
Sary, odwrdcit si od niej i usiadt na sofie pod oknem.

— Stuchaj, Saro, pogwszy od naszego pierwszego spotkania stale mam
wrazenie,ze jesté osoly ukrywapca swoje nieszaegcie. Skrywasz ghboko ca, co
Ci¢ przerasta, czego nie uesz chwilami zni€. Powiedz, czy mam rag

— Nie — zabrzmiata niepewna odpowied jej ruda gtowa pochylitaghisko.

— Wiem, ze bylo ci trudno zaakceptowato, co zdarzyto si pierwszego
wieczora w Oksfordzie. Nieraz dawstani to do zrozumienia. Ale chyba nie
dreczysz s¢ wspomnieniami i nie obgiasz tym swego sumienia?

Podniosta gtow, zdziwiona, a on odczytat w jej oczach odpowzied

— Bogu dzgki, ze nie o to chodzi. f8lzitem, ze to moja wina.

— Bytes na mnie taki zty — szepta Sara, nie do kaa rozumiejc, o co chodzi.
— Tyle razy miaté do mnie pretensje.

— Drogie dziecko, czy jestéaka naiwnaze nie umiesz rozpozadrustraciji i...
zazdrgci?

— Zazdrdci? — Sara nie wierzyta wkasnym uszom.

— Nachalny narzeczony zapewne swego czasu dostatloi@ wecej niz ja.



Odwrdcita gtove, czyngc sobie w duchu wyrzuty,e tak tatwo si czerwieni.
Gdyby jeszcze Ben nie byt taki przystojny! Rasowrz, kruczoczarne wiosy,
wyraznie zarysowane usta — jedno spojrzenie wystardzgteata z pragnienia, by
go dotkmy¢.

— Nigdy o nim nie mowisz. Czy to przez niego jéstka smutna?

— Nie wiedziatamze wyghdam na smutn Nie mam ku temu powodu. Jestem
tu szczsliwa. Jesté bardzo dla mnie dobry, a wuja Luigiego po progigsiwiam.

— Szczsciarz z niego. Wic dobrze. Zalbmy, ze czujesz si w Palazzo po
prostu swietnie. Przyjmu¢ te wersg. Bywasz szogliwa... Na przyktad wtedy,
kiedy jesté zupetnie sama przy kaplicy, albo nazglavérdd dzikich kaczek...

— Widziat& mnie tam? — Sara zamaria.

— Obserwowatem kaly twéj ruch — przyznat Ben.

— Szpiegujesz mnie? Jak magteGdybym wiedziala...

Nagle przestata krzycée jakby powstrzymato g jego spojrzenie, wyraz
niezwyklej szczersri na twarzy.

— Musiatem ¢t podghdat. Nie chciatd mi nic powiedzié, nie okazywaia
minimum zaufania. Cdinnego mogtem zrob?

— O co ci chodzi? Nic nie rozumiem — wi@ta zrozpaczona i zmieszana.

— Szkoda. Mee naprawd nie rozumiesz —dmiechnyt si¢ krzywo. — Ca, wiec
musz ci od pocatku wszystko wyjéni¢. Prawda jest taka, Sarige pragatem ck
zdoby od pierwszej chwili, gdy zobaczytem ciebie na stdwh w Oksfordzie w
tej aksamitnej sukni. Ale nie udato mesDla cziowieka o moim temperamencie,
ktéry w dodatku zawsze dostaje, czego chce, i yblar, byla to sytuacja nie do
przyjecia.

Sara a si¢c rozémiata. Nie do przycia! Co za sformutowanie, zupetnie jakby
targowat s¢ o tres¢ jakiegad punktu umowy finansowe,.

— Ciezka sprawa, co... ? —sbthiechreta sk ironicznie i chtodno.

— Zebys wiedziala, jak bardzo etka. Niewiele wiesz o potrzebach ciata,
prawda? Ché masz takie wspaniate ciato, takie wymowne spojeew gkbi
serca jestestworzeniem zimnym jak |6d.

— Jaksmiesz?! — Te obrdiwe stowa rozziécity Sak.

— Jesté zimna — powtdrzyt cicho — i jeszcze w dodatku madgginalna.

Ztos¢ nie zdlepita Sary do tego stopnia, by nie zauwa, ze pod mask
spokoju Ben take walczy z wzbieragg w nim fah gniewu. Udawalze st smieje,
nie przejmujc sk jej stowami, gdy wewstrz az si¢ gotowat.

Przestraszyto to Sgrwigc postanowita zatagodzsytuacg.



— Nie przecz. Nigdy nie staratam siby¢ oryginalna za wszeilkcere.

— Zgadza si. W ogole mato si starasz. Tylko patrzysz na mnie tymi wielkimi
oczami jak ofiara na swegocgdzyciela. Nigdy przedtem nikt mnie nie postawit w
takie] sytuacji. Z jednej strony nie wigtznie mog uwierzy, ze Sk mnie
napraw@ boisz. A z drugiej — nie wygtlasz na tak ktéra bylaby zdolna do
udawania. Wyttumacz mi, o co chodzi, Saro. W czgig problem?

— Wigc tym jestem dla ciebie — zata Sara, giboko uraona jego stowami. —
Skomplikowan zagadk, ktora starasz si rozwigzat. | guzik ce obchodzi, co ja
przy tym czug i mysle.

— Ale dlaczego czujeszespokrzywdzona?

Sara zignorowata jego stowa i méwita dalej.

— A co do strachu, to nie lzogie ciebie. Nikogo si nie bog.

Byta to prawda. Nie bata iludzi. W kontaktach z Benem, do czego nie
zamierzala siprzyzna, peszyly § raczej jej wikasne, wymykage sé spod kontroli
reakcje nt jego zaloty. Bala gitakze, ze gdyby miat tegdwiadoma¢, mogtby to
z fatwascig wykorzysta przeciwko niej. Mogtbyg ubezwlasnowolrdi, odebra jej
tozsamda¢, osobowé¢. Przy nim nie miataby szansy poza@ssaly.

— Skoro s mnie nie boisz, to czemu kuliszeska biurkiem? — Ben nie
rezygnowat.

Sara popatrzyta na niego, wstata z krzesta i wplodeszta do sofy. Wyaggnat
sie wygodniej, wskazujc dtong o szczuptych palcach miejsce obok siebie.

— Siada.

To nie byt rozkaz, lecz wyzwanie. Sara opanowata@en Usiadta na samym
brzegu pluszowego szezlonga. Wigpkta dion ku nezczyznie.

— Widzisz? Ani drgnie.

— Moje gratulacje.

Splott rece wysoko nad gltowy a ona w nagciu czekata na jego naghy ruch.

— Wystarczyze wykonam jeden niewinny ruch, izzaczynasz gibronk... Co
ty, na Boga, sobie wyohrasz?Ze ck zywcem pa@wiartuje?

Co$ jeszcze gorszego, poktgta Sara, nawet nie prolgj odpowiada
Pochylit sk, wzigt ja pod brod i delikatnie obrécit ku sobie jej twarz. Nieghie
spojrzata mu w oczy, na poty przestraszona i zalestya. Ben za@gz si¢c smiac.

— Tak, znéw to samo — oparksivygodnie, pieszer opuszkami palcéw jej
szykg. — Jak na dziewczgno pewnym zasobie dwiadczeé, zachowujesz si
dziwnie. Przypominasz sptoszpdziewic:. Czy boisz s mezczyzn w ogoble, czy
tylko mnie, kochanie?



Tym razem przesadzit. Miala najlegsavole zatagodzenia sporu, ale teraz
wzigto goOre jej poczucie godrimi, ktorego ten kpicy, dawiadczony facet
usitowat g pozbawt.

— Powiedzialam ci ju— rzekta gtosem zupetnie olbtpyym —ze nie bog sic
nikogo. Przykro mi, ale ciebiezeie.

Chciata go wyprowadgziz rownowagi. Gtaszagza p dton zatrzymata si nagle.
Szczki Bena zacisgly sig, a potem, ku niewystowionej uldze Sary, odgwre od
niej.

— Mito mi to styszé — powiedziat z nienaturadnuprzejmdcia. — Wybacz, ale
teraz c¢ opuszcgz, bo musg zapalt latarne sztormowy. Jest gsta mgta.
Zauwaytem ja, odprowadzajc Daniele do todzi — chciata z tego powodu zésta
ale... ale wyperswadowatem jej to.

Brzmienie jego gtosu wypowiadgego ostatnie zdanie sprawife@ Sara znéw
sie zaczerwienita. Poderwatacs sofy.

— Wobec tego nie zatrzynwgie. Dobranoc.

— Dobranoc?

Sara drgeta nagle, stysgc dziwny, przecaigty dzwiek zza okien.

— To syreny przeciwmgielne — wyjat Ben. — Musz is¢ zapalé latarnk.
Marsz do téka, Saro.

Wybiegta, trock za szybko jak na oselpetry godndci, za jak pragrta
uchodzé w jego oczach. Nie obejrzatagsiale byla pewnaze Bensledzi jg
wzrokiem, stggc w marmurowym holu.



Rozdziat 8

Sara przemierzata pokdj niespokojnym krokiem. Oyl okiennice,
zamknete na noc przez Giuli&wiat pogazony byt w g:stej mgle. Nie widziata w
oddali swiatet Wenecji. Nawet kolumienki balkonowej balasty wyghdaty jak
cienie. Wyszia na balkon, i stych& byto szum morza, ale nie zdotata wypatrzy
skat pobliskiego 4pieliska. Mimo lekkiej bryzy powietrze wgi byto gogce.
Styszata niewyrany dzwick syren i dzwondw, przyttumiony przez otuled
wszystko mgd. Ptaki zamilkly. Sara wzdrygta sk i wrdcita do pokoju.

Tu byto chtodniej. W pustym kominku stata, w chdaeakepotpourri, moskzna
waza. Sara pondlata z gorycz, ze trudno ogrza sie ptatkami chryzantemy,
chacby miaty ptomienny kolor. Wyagreta z renesansowej szafy perfumowan
zapachem drzewa sandatowego modszulke | poszta pod prysznic. Mata
lazienka byta jasno swietlona i bardzo przytulna. Sara odpra sk. Kilopoty
catego dnia i ostatnia rozmowa z Benem zbladly pagolywem kopcego
strumienia cieptej wody. To niggdre d& si¢ tak sprowokow& myslata, to w
koncu tylko moj pracodawca. Megstid w kazdej chwili wyjecha&, przecie juz
sta¢ mnie na kuragj doktora Andrewsa. Ben nie ma na moje decyzgdnego
wptywu, wiec dlaczego miatabymggo obawié?

Wciaggneta przez glow ogrzam koszub z kremowej wetenki, wykiczorg
koronkami, zapinanna malékie pertowe guziczki. Byla to pagtka z lepszych
czasoOw, gdy Sara robita scenigzarier. Zgasitaswiatto w fazience i weszita do
pokoju. Stata w drzwiach zaskoczona i zdezorientowana.

Jasn&wiatto, ktore zostawita, byto zgaszone, palilatsiko nocna lampka. Na
krzesle lezata, rzucona niedbale,eska marynarka. Wod kosmetykdw i szczotek
na toaletce poniewierataespara srebrnych spinek do mankietow ozdobionych
herbem Cavallich. Z ramy lustra zwisat krawat. Spoavoli ogargta wszystko
spojrzeniem, nie chc do kaca poj¢, ze jej spokdj zndw zostat zakidcony.
Patrzyta z niedowierzaniem na poszczegolrgatzyarderoby, na ki@u spojrzata
na intruza. Leat na jej t@ku i przyghdat st dziewczynie z nieklamanym
rozbawieniem, rozpinag guziki koszuli. Czut si jak u siebie, jak z dawna
wyczekiwany gé&¢. Sara bltyskawicznie zagla przypomina sobie przebieg ich
ostatniej rozmowy, ale nie pagtata, by jakiekolwiek jej stowo czy zachowanie
dato mu powdd do tych odwiedzin.

— Co tu robisz? — spytata wikou nieswoim gtosem. Nie zadat sobie trudu, by



je] odpowiedzié, tylko usmiechmyt sie jeszcze szerze). Rozpiostatni guzik i
koszula dadczyta do marynarki, jakby to miato staré¢zza cad odpowied.

— Zadatam ci pytanie — z determingppstpita krok naprzéd.

— Kochanie, ja ci zadajmnostwo pyta, a ty nigdy na nie nie odpowiadasz.
Postanowitem przestanowi¢ i zacz¢ dziala'.

— Nie rozumiem — zbladta.

— Wigc jestd glupsza ni myslatem. Chod tu.

Podeszta do niego wolno jak vieie. Wzat ja za eke | pociaggnat znienacka na
l6zko. Usiadta, nie mage ztap& oddechu.

— Od miesjcy dreczymy sé nawzajem. Czas z tym shkazyc. — Gdy to méwit,
jego palce gtadzity przegub jej dtoni uspokagay i pieszczotliwie.

— Przesta, prosz — wyjakata bez tchu.

— Dlaczego? — spytat, odpigajpertowy guziczek. iata jak w gogczce. Nie
mogta mowe. W gardle jej zaschio i n¥nie dygotaly z nagtia i skrywanej
przyjemndci. Gdy uniést jej dta do ust, Sara westctla gtasno. Ciato prageto
pieszczot. W gibokiej ciszy stych& byto tylko tomot jej serca. Wyszeptata jego
imie¢ | nachylita s¢ ku niemu. Glowa Sary powoli opadta na podysBrzymkreta
powieki. Okrywat pocatunkami jej szyj ramiona, twarz. Daviadczone ditonie
uwolnity ja z koszuli. Przestata nife¢ o czymkolwiek. Czas sizatrzymat.

Palce Bena pieity kazdy zalytek jej ciata. Sara nie opieratg sPragrta, zeby
ta chwila trwata wiecznie. Piersi stwardniaty zzgdania. Dotykatg wpatrzony w
cialo dziewczyny wzrokiem peinym zachwytu. Szgpnca — nie pamgtata
potem, jakie to byly stowa, ale wyray jedno — bezgraniczne pmlanie. To samo
zobaczyta w jego oczach — petne zrozumienie, petttanie. Przylggta do niego
catym cialem, poddag sk i zadajgc spetnienia. Uczuta, jadciezkami wrazliwosci,
odkrytymi przez palce, ydruje teraz jegoecgyk. Ploreta. Gdy usta dotksty
czubka piersi, z catej sity oplotlta ramionami jdgok.

Ben szeptat w swoineiyku stowa mitgci, ktorych nie rozumiata. Jego silne
ramiona umigécity Sar wygodnie m¢dzy poduszkami. | wtedy obudziksiv niej
sttumiony niepokoj, wic odsumta lekko diaimi jego pieg, probupc ca
wytlumaczy, wyjasnic.

— Ben, ja... Nie powiniere.

— Nie powinienem?

Nie stuchat. Zbyt jej pragih Uznal, ze nie czas na wahania i zapewnienia 0
niewinnaci. Nieomylnym instynktem czut sitje] pazadania. Zachowywat si
delikatnie, lecz stanowczo. Sara wiedziate, nie zdota go teraz powstrzyéa



Prawd modwigc, bylaby to ostatnia rzecz, ktoérej chciata. Cakocaz drzato z
niecierpliwgci, cha czuta s¢ w gkbi ducha upokorzona na samysl, ze on
bierze si¢ jej pragnié@ za wynik ddwiadczenia. Sprobowata jeszcze raz
pohamowa go.

— Ben, bltagam ei.. postucha;...

Oczy mu pociemnialy, ustaesizacisgtly. Lecz ton, jakim s odezwal, nie
wyrazat nic poza udawanobogtnaoscia.

— Co jest z toyp, kochanie? Kto ciebie nauczyt, jak doprowadm®&zczyzn do
szaléstwa? Ktokolwiek to byt, zrobit to dobrze, ale pow& wiedzig, ze 3
granice prowokowania. Ty wdaie je przekroczyka Teraz jestemoja, wec lepiej
daj temu spoka;.

Chwil, jakie nasipity potem, Sara nie zapomniata donka zycia. Chciata si
wyrwaé, ale byla catkowicie zdana na jego taskie zwracal uwagi na jej opor.
Kazdy ruch Bena podniecad coraz bardziej,z/ado utraty przytomrgei. Opucity
ja sity, poddata si bezwladnie jego zabiegom i pozwolita, by zanurgg we
wiasnej przyjemnsci.

Ocucit jg bol. Chyba nie zdobyta sina krzyk, ale nagta sztywfo jej ciata
musiata powiedzie mu wszystko. Znieruchomiat, paay swoim odkryciem. A
potem bez stowa oderwatesiod niej i wstal. Sara kata bez ruchu. Byla
oszotomiona bdélem. Nikt jej nigdy nie mowit, jak eprzyjemny mee by
pierwszy raz. Po chwili zaeta dochodzi do przytomnéci, a bdol stopniowo
uskepowat. Znéw styszata chrapliwy ryk syren, rownomeebuczenie generatora,
kroki bosych stop na podtodze. Uniosta gépvale zrobito jej si stabo i znow
opadta na poduszki. Ben rzucié $u niej.

— Dlaczego mi nie powiedzigta

Otworzyta oczy. Byt ja ubrany. W ciemniach nie mogta dostrzec wyrazu
jego twarzy.

— Prébowatam — odpowiedziata stabym szeptem.

Przez diug, nieprzyjemg chwile patrzyt na .

Sara pomglata, ze wianie zicity si¢ wszystkie najgorsze koszmary. Zdradzit
Ja brak dédwiadczenia. Bemngjteraz znienawidzi. &lzie s¢ czut oszukany, ztapany
w putaple. Bedzie mylat o sobie jak o gwalcicielu. A przecienie znosi
przemocy. | nigdy jej nie przebaczy. Spod gaietych powiek polaty si fzy.
Odwrdcita gtowe, zeby ich nie zobaczyt.

— Przykro mi — powiedziata zrozpaczona.

— Przykro ci! — powtorzyt gniewnie. Ale zaraz sipanowat. — Boli @? Czy



mozesz s porusza?

— Wszystko w porgdku. — Sara zdobyta gsina kiepsk imitacje usmiechu. —
Chciatabym teraz zostsama.

— Czy to rozgdne? Jdi nie mazesz na mnie patrzeodejd, ale mae zawoté
tu Vittorie?

— Tylko nie to! — krzyketa.

— Albo doktora...

— Ben — ttumaczyta ze tzami w oczach. — Nie jestanma. Zrozum, po prostu
musz teraz by sama.

— Nigdy nie chcialem ¢iskrzywdz¢ — powiedziat zduszonym gtosem. — Nie
miatem pogcia, ze...

—1dz juz — nie mogta zni& rozmowy o tym.

— Btagam, id.

Delikatnie przykryt § kotdrs. Odgarat witosy z zaptakanej twarzy. Sara
zagryzta wargi, by nie szlocbanie rzuct sic w jego ramiona i nie btagago, by
zostat.

— Potrzebujesz czegf®

— Nie. Dzekuje ci.

Wymowit jej imie, ale nie chciala stucha Odwrécita glowe. Bata s¢
dodatkowego upokorzenia, nie chciataeby patrzyt na jej tzy.

— Prose ci¢ jeszcze raz, zostaw mnie wreszcie — sgklepgorczkowo.

Odszedt. Ledwo zamkty si¢ drzwi, Sara ukryta twarz w poduszce i zaniosta
sie tkaniem. Skulita s pognzona w czarnej rozpaczy; w kou zasgta. Nie
wiedziata, jak powinna sizachowad nastpnego ranka.

Spata mocno i obudzitaesio szOstej. Mgta znik#a, a dzié zapowiadat si
picknie. Sara podja decyz¢. Stata na balkonie i powtarzata w §fach trec
swojej rezygnacji z pracy. Najtrudniegdzie powiedzié o tym wujowi Luigiemu.
Ksigzka byta na ukfaczeniu. Wyjazd w takich okoliczioiach zostanie przgfy
jak akt zdrady. Ale Sara wiedziata jedno — nie gmeviecej takich sytuacji jak ta,
ktéra przydarzyta si ostatniej nocy. Nie zniesie Zemieszkania pod jednym
dachem z Benem, do ktoérego nie mizdalnych praw.

Zeszta n&niadanie z podpuchgtymi oczami.

Woczorajsza poczta wgi lezata w holu, gdziegj zostawita. Nazwisko Bena
widniejace na paczkach z kgkami i dokumentami spowodowato przyptyw
wzruszenia. Wiedziataze jej reakcja jest nieqpdra, ale nie umiata nic na to
poradzé. Giulio nakrywat do stotu i zdziwit gj ze zjawita s¢ tak wczénie. Podat



je] kawe i obiecat buteczki natychmiast, gdy Vittoria wygnie z pieca. Sara
wyszta z filzanky na taras. Usiadta na ftawce i popatrzyta w niebgioB
bezchmurne. W powietrzu panowat taki spokag odzyskata wewgtrzng
rownowag. Gdy Giulio pojawit s¢ z buteczkami, podzkowata mu z
wdzigcznascig. Usmiechryt si¢ tajemniczo.

— Nie ma za cosignorina.Dzi$ rano musimy szykowaogromnesniadanie. W
stylu amerykaskim.

Ciekawe, co si stato, myglata zaintrygowana. Wuj Luigi gtosit pagly, ze
spaywanie protein ndniadanieswiadczy o barbarzstwie, a Ben zwykle jadat w
swoim pokoju. Czyby postanowit zroldi wyjatek? Zdenerwowata gina myl o
tym. Niesmiata spyté Giulia o to wprost, ale on utatwit jej zadanie.

— Odwiedzi nas Principessa. Mg telefonowataze zaraz przypdza. Miata
by¢ tu wczoraj, ale zatrzymala mgta. Przenocowata u przyjaciot, adzjawi sk
w Palazzo.

— Czy pan Luigi wie o tym? — spytata Sara zmieszana

— Tak, powiedziata mu juSimonetta. Zaraz zejdzie na dét.

Domownicy nie musieli zbyt diugo czekaa jej przyjazd. Principessa zjawita
sie tuz po dziewijtej. Przybyta motoréwk i juz w porcie rzucita si w ramiona
szwagra.

— Kochanieswietnie wyghdasz — zawotata. — A ty, Giulio, jak sobie radzisz?

Pobiegta wprost do kuchni, rajoi po drodze wiele szumu. Gdy wrdcita,
pogryzagc buteczlk, i zasiadta przy obficie zastawionym stole, poaziaol
przedstawdé sobie Say. Bena nie byto, ale nikt nie wydawak sym zdziwiony.
Sara, podag jej reke, skonstatowata ze zdziwienieug Principessa wygtla duo
miodziej, ni si¢ spodziewata ¥e ma fascynuge btkithe oczy swego syna. Tyle,
ze obwiedzione liliowym cieniem i niezbyt starannieiszowane. Dodawato jej to
tylko wdzieku. Wyghdataby jak zdrowa i petna energii dziewczyna z éale
gdyby nie pojawiajce s¢ tu i Owdzie delikatne zmarszczki.stdiechreta sk
szeroko do Sary, poggapc wiosami przewgzanymi jedwaba chustlg.

— Wigc to ty jesté potworem, ktory pilnuje, by Luigi odrabiat swojekkje —
stwierdzita. — Wobec tego wcale mi go na. Podoba ci giWenecja, kochanie?

— Ta zabytkowa czy ta wspoiczesna? — Sara gueita, ze tak szybko polubi
matke Bena.

— Wiem, o co ci chodzi. — Principessa zaniostasgiiechem. — Luigi zakopat
ci¢ w tych piekielnych mapach i nie miatezasu porgdnie obejrzé miasta.

— Marianno, nie doceniasz mnie — zaprotestowatiLuigara mogta pzi¢ do



miasta, kiedy tylko miata na to ockot

— Salvatore mnie wozit — poparta go Sara.

— Pierwszego dnia sam sidem jej za przewodnika. Ale Ben uznag to nie
wystarczy i pokazat jej wszystko jeszcze raz. Bydwet razem na zakupach —
dodat wuj dwuznacznie smiechagc sk przy tym.

Bratowa spojrzata na niego doiyie.

— Ach tak, a ja dziwitam gj dlaczego Ben siedzi tu uparcie...

— Byt tu cale lato. — Sara nie zrozumiata doktadoee Luigi chciat jej d& do
zrozumienia. Mae informowat Principessege Ben nie mdgt sirozstad z Daniel
Vecellio. Zanim odwrdécita glows spostrzegta, jak Principessa pyta unosi brwi.
| chat szybko przybrata obeiny wyraz twarzy, Sara nie mogta nie zauwa
ciekawego spojrzenia rzuconego w jej kierunku. Bglene,ze przy obcej osobie
tych dwoje nie bdzie komentowaspraw rodzinnych.

— Musz dokaczy¢ indeks. Mamy jeszcze sporo pracy... — powiedzadea,
chac odegé.

— Moje dziecko — zatrzymata jPrincipessa z czaggym usmiechem. — Nie
pozwok ci dzi grzeb& sic w mapach. Zostai opowiedz mi o swoich wegniach
z Wenecji i o tym, jak znajdujesz Palazzo pagieani Bena.

Sara nie byta w stanie spojtzgej w oczy. Gdyby Principessa wiedziata, co
zaszto... czy bytaby taka urocza, taka przyjazna?

— Nie, nie... muszpopracowa. Mam zalegtéci.

Uciekia, nie czekapr na odpowiegl Chciata jak najszybciej ukéyswg wing i
wstyd w zaciszu biblioteki. Nie zauvwgda konsternacji, w jak wprawita wuja i
Principesse.

W bibliotece zacga energicznie pogrkowa notatki, by zostawije w stanie
umazliwiajgcym kontynuowanie pracy. P@th nieodwotalg decyzg. Wyjezdza.
Nie chce i nie me spotyka sic z Benem. Pozostato jej tylko wyrlgnie jakie§
historii na uytek Luigiego. Wiedziata,ze nie ldzie to tatwe, bo wuj co
podejrzewat, czegosic domyslat. Rozwaata pocatkowo maliwos¢ wyznania
prawdy, ale szybko zrezygnowata z tego pomysturdokolejny przypomniata
sobie wydarzenia zeszie] nocy i wzrok Bena patgo na nj jak na osob
zupetnie obg, bez cienia sympatii. Tymczasem ona sama, o0 czyfhata teraz ze
wstydem, po obudzeniu szukata go obok siebie. i avcigz pragrto jego
dotyku. Sara zakryla twarz dimi. Fakt, ze nie umie zapanowanad sob,
przeraat ja | paralzowat. Jak do tego doszige ten mgzczyzna o ironicznym
usmiechu stat i jedyrg osoly na swiecie, na ktorej jej naprawdzalezato?



Czlowiek, ktéry j lekcewayt? Ktéry w zamian za jej uczucia odptacat cayst
pogard?

Zastanawiata g czy Ben opowie o wszystkim Danieli. Ta ¢hyyta nie do
zniesienia. Wyobrazita ich sobie wzku, jak cyniczniemieja sie z jej naiwndci.
Daniela lekko si zirytuje, a Ben... C§ Ben kdzie s¢ uzalat nad jej losem. To
wyimaginowane wspoétczucie ukochanego bolatamkrutnie, wywotugc uczucie
wstydu i upokorzenia. Wydawatoegej, ze sytuacja jest beznadziejna.

Nadegcie Giulia przerwatlo ten tok ponurych rozélah. Stuzacy
zakomunikowat Sarzeg signoreprosi g 0 rozmove.

— Powiedziatzeby panienka przyszta od razu. JesttyajPrzystano mu jakse
wazne papiery. — dodat na pocieszenie, wazdenerwowanie Sary: — Jest w
dobrym humorzesignorina.

Sara wyprostowata sii pomaszerowata do gabinetu Bena. Nie obawiata si
jego ziagci. Mogt jej najwyzej wspotczié. Tym razem nie musiata pukaDrzwi
byly otwarte. Zatrzymata siw progu, patrgc na metalowe ramy przed oknem. Ich
przeznaczenie staloesteraz dla niej oczywiste — wisialy w nich rentgess&ie
zdjecia, ktore Ben uwanie studiowat. Sara westcfta glasno pod wplywem
nieprzyjemnych skojarze Ben odwrdcit si natychmiast.

— Przepraszanie przeszkodzitam, ale drzwi byty otwarte. Podobhoiaies ze
mng MOwic.

— Nie przepraszaj. Istotnie, chcialem porozmawiyt tak grzeczny i obejny,
ze Sara nie mogta uwiergyze jeszcze wczoraj trzymag w ramionach. Teraz
wyrosta medzy mmi niewidzialna szyba.

— Na jaki temat? — spytata wyniostym tonem.

— Nie zaczynaj znOw tej samej gry, Saro. Dobrzeswie czym.

— Jdli chodzi o wydarzenia z ubiegtej nocy, to wolatabyo tym nie
dyskutow& — powiedziata z wypracowanym spokojem.

— Rozumiem — odrzekt uprzejmie. Zbyt uprzejmie. le @ mam ochagto tym
porozmawia. J&li pamictasz, bylimy wtedy we dwoje i wobec tego obojga nas ta
sprawa dotyczy.

— Pam¢tam. Ale zadne z nas nie zachowala svtasciwie. Nie da sj tego
zmieni zadnymi przeprosinami. A analizowanie niesdiavych pos¢pkow nie jest
w moim stylu.

— Wiem o tym. Co zatem proponujesZ@bysmy spotykali st na schodach,
witali i udawali,ze nic s¢ nie wydarzyto?

— Nie. Nie wydaje mi g, zeby st& nas bylo na utrzymywanie pozorow



kulturalnego zachowania. Rozganie jest proste. Wyjdzam.

— Nie! — wybuchagt gwattownie. — Wiedzialemye to powiesz. Wiedziatenig
bedziesz probowata ucieka

Uciekasz na sam moj widok, Bog raczy wiedzilaczego.

— Po ostatniej nocy powiniefieviedziet, dlaczego.

— Nie mowisz tego, co ndljsz. — Pobladt nagle.

— Saro, zrozumgze wczoraj stracitem gtoyv Nie panowalem nad sghi
skrzywdzitem ¢¢. Niechgcy. Musisz uwierzy, ze nigdy nie zrobitbym tego z
premedytag.

— Wierz ci. Ale to nie zmienia mojego samopoczucia.

— Wiem, ze posipitem zZle i ze nie maesz mi wybaczy — powiedzial,
podchodzc do niej. — Nigdy nie przestaie przeprasza

Zacisreta dtonie, ale nie odpowiedziata. Byto doktadnig, tmak myslata: Ben
chciat zapomni&o niej i catej sprawie.

— Saro, ja tego nie zaplanowatem. Musisz mi uwierdyp st po prostu stato.
Je&li chcesz, meesz to uznaza wypadek. Niefortunny zbieg okolicZoo

Zrozpaczona Sara przycida dionie do piersi, jakby zadano jej eanNiec
jeszcze i to. Ben nigdy jej nie pragnTo byt wypadek. Potrzebowat kobiety, a ona
byta akurat podeka. Zbieg okolicznéci. Jak bardzo te stowa fol

— Ben, ja niezywi¢ urazy — powiedziata, nie pa#z na niego. — Obydwoje
popetnilsmy blad. Co najmniej w potowie z mojej winy.

— Tu nie chodzi o wign — przerwat jej gwaltownie — ani o0 obwinianie
kogokolwiek. Saro, zrozunye wczorajszej nocy statloescos, czego nie mina
cofngé. Nawet gdybymy bardzo chcieli.

— To ty nie rozumiesz! Nic sinie stato. Koniec. To byt wypadek, jak sam
powiedzialé. Ale to juz przesziéc. Odjact. J&li chcesz, to natychmiast. Bzi
Zaraz. Zrob§ wszystko, czego zadasz. Tylko nie méwmy o tym wdej. Zakht
pod nosem i wat jg za kce.

— PrzestA. Nie zadeczaj s¢ w ten sposob...

Zadzwieczat telefon. Ben jeszcze przez chwpatrzyt na Sar, az wreszcie
puscit ja i podszedt do nagtnie dzwongcego aparatu.

— Méwi Cavalli. Nie, jeszcze nie aglalem. Zdgcia wykazuj poprave.
Przestatem ci dokumentgcjCo? Mdwitem ci,ze jeszcze nie widziatlem. Poezt
przyniesiono dopiero wczoraj pdym wieczorem. D3ito zrobe i zadzwong do
ciebie. Nie mog teraz rozmawig Mario, jestem zajy.

Odtozyt stuchawk. Podczas rozmowy Sara zdotatg sispokoé. Nie data



Benowi do§¢ do stowa.

— Spakug sie od razu. W bibliotece zostagvinformacg, co naley zrobi, zeby
skonczye ksigzke. Do przepisywania zostat tylko indeks. Bez truchajdziesz
maszynistk. | to chyba wszystko.

— Nigdzie nie pojedziesz — powiedziat stanowczo.

Ale Sara jua byta przy drzwiach. ObejrzatacsiByt taki przystojny. Tak bardzo
chciataby do niego pod&} pogtadzt¢ po wiosach, dotkst palcem gibokich bruzd
biegmacych od nozdrzy ku ustom. Przez moment zawahalaAge przypomnienie
nie odwzajemnionej mikei, tych wszystkich zbiegéw okoliczéd, ktérych padta
ofiarg, umocnito jej decyz).

— Nie m@esz mnie zatrzynéa— powiedziata ze smutkiem. | wyszia.



Rozdziat 9

Klinika miescita sk nad jeziorem w starej posiadéd okolonej szpalerem
drzew. Kady z pacjentow mieszkat w luksusowym apartamergée operacyjne
I zabiegowe ulokowano w oddzielnym pawilonie, umgtza krzewami. Patacowy
budynek otaczat wspaniaty ogrod, w ktérym rosty ampjgce, swietnie utrzymane
drzewa.

Sara nie od razu zauwda piekno otaczajcego § krajobrazu i nie miata czasu,
aby sé nim zachwycéa Przyjechata w szoku, totenawpzanie kontaktow z
personelem sprawiato jej znagzinudna¢. Przez pierwszy tydziejej rozmowy z
lekarzami | pie¢gniarkami dotyczyty wydcznie chorej kostki. Powracae
wspomnienia bytyzrédiem udeki. Nawet po tygodniu sgizonym w Como z
nieckecig wracata do okoliczni@i swego wyjazdu z Palazzo. Wuj Luigi obrazg si
na ng, a Simonetta zidiwie cytowata rady Danieli,zeby Ben odprawit jak
najszybciej ¢ natetng Angielke. Najbardzie] jednak zabolatag jcatkowita
obogtnos¢ Bena, ktory nie tylko nie proébowat jej zatrzyéndecz nawet si nie
pozegnat.

Na odjezdnym spytata Salvatore o ¢gadydzie zamieszka w Weneciji.
Powiedzial,ze zna przyjemny rodzinny pensjonat prowadzony praeyjaciot
Bena. Sara nie chciata, by Ben znal miejsce jejyfugbwiec Salvatore obiecat
dotrzym& tajemnicy. Z pensjonatu Sara zadzwonita do dokfamdrewsa, a on
natychmiast postarat ¢sio miejsce w klinice nad jeziorem Como. Wprawdzie
profesor, zajmujcy sk przypadkiem panny Romany, chwilowo byt za granale
zaoferowano opieknad nj doswiadczonej asystentce.

Asystentka okazatagmitods, sympatyczg Niemka o imieniu Gunilla. Zbadata
kostke Sary i stwierdzitaze jest w o wiele lepszym staniezmwtedy, gdy robiono
ostatnie zdjcia, analizowane obecnie przez profesora. Gunijla lzdania,ze
kolejna operacja nie jest konieczna, €lozzywicie z ostateczndecyzg musiata
sie wstrzyma do przyjazdu swego szefa. Pocieszala,Sar wkrotce bdzie znow
mogta taczy¢. Sara powinna lyzachwycona, tak diugo przegziezekata nagt
chwile. Probowala cieszy sie wraz z personelem medycznym ze swego
cudownego uzdrowienia, ale przychodzito jej toudam.

Gunilla, obserwujc ja bacznie, szybko odkrytae Sa¢ dreczy problem dio
gorszy nk chora noga. Podejrzewalse Sara otrzymata jalderzykre wiadoméci
z Anglii i ze prawdopodobnie martwi ¢sibrakiem perspektyw na podjecie



zawodowej kariery. Alboze chodzi o jaki€ sprawy osobiste. Z wywiadu
psychologicznego niewiele wynikato, co zbytnio radziwito Gunilli, ktora
uwazata wszystkich Anglikbw za ludzi niezwykle skrytyciMimo to wchz
zastanawiata ei nad zagadk swoje] pacjentki 1 podzielita si tymi
przypuszczeniami z profesorem.

Profesor przez trzy tygodnie nie wzywat do siebaeySNie zauwayta nawet,
jak szybko biegnie czas, ztg od rana do wieczora bolesnymwiczeniami,
wykonywanymi pod opiek specjalistow. Mylata tylko o tym, by jak najszybciej
wyzdrowi& i wréci¢ do zespotu Sir Geralda. Byta zatem mocno zaskagzgdy
pewnego dnia lekarz pojawikgsina sali w towarzystwie fizykoterapeuty i Gunilli.

— Przedstawiam pani profesora Cavalli, panno Romgmawiedziata Gunilla.

Sara zdgtwiata z przerzenia. Nagta zmiana w jej zachowaniu zdziwita
terapeutk, przyzwyczajon, ze jej pacjentka aktywnie z nivspétpracuje podczas
zabiegOw. Ale Gunilla nie zaptata sobie tym gtowy, uzrgg, ze jeszcze jedna z
je] podopiecznych zakochata ¢siod pierwszego wejrzenia w przystojnym
profesorze. A profesor, jak zwykle, nie zwréci pautvagi.

Sara oblizata wyschete wargi. Absolutnie nieprawdopodobny zbieg
okolicznaci? Jeden rzut oka na jego mimpewnit g, ze Ben od pocgku o
wszystkim wiedziat. Jego ¢iitne oczy nie okazywaly zdziwienia. Powita} j
obogtnym skinieniem gtowy.

— Slysz, ze pani kuracja przebiega dobrze. Moja asystentkadad ingerengj
chirurgiczry. Nie cieszy si pani?

— Tak, oczywdcie — wypkata potprzytomna Sara.

Ben zayt sic przeghdaniem jej medycznej dokumentacji, notatek Gundli,
potem wdat st w rozmow z fizykoterapeut Sara widziata tylko jego plecy |
gtowe, tak kochan, a teraz tak olc Traktowat  jak zwyczaja pacjentk. Kiedys
przynajmniej budzita w nim nie tylko osobiste zamgtsowanie, ale i gpgdanie —
sam to wyznat. Teraz analizowat przebieg kuracijpetnie ignorujc jej osolg. Nie
sadzita, ze bedzie to a tak przykre, tak bolesne. Gorsze od zdrady.

Z zadumy wyrwatg podniesiony gtos terapeuty, ktoryzjpo raz trzeci prosu o
demonstragj na wytek profesora pewnej sekwencji zalecongehczen. Sara jak
automat wykonata polecenie. Cavalli patrzyt nachitodno, bez wyrazu. Nie starat
sie spojrze jej w oczy. Ukbkt przy Sarze i dotykat kostki szczuptymi, vhiavymi
palcami. Ten dotyk Sara rozpoznataby zawsze, nawetwihzanymi oczami.
Mimowolnie cofreta nog, co zdziwito przygidajgce s¢ osoby. Twarz Bena
spochmurniata, ale nie podniést wzroku. Zasoyt badanie i pogratulowat jej



wynikéw leczenia, zwraca§ sk do niej oczywdcie jako do panny Romany. A
potem pdegnat st i wyszedt. Sara byta tak rozstrojoneg terapeuta zwolnilyj
tego dnia od resztygwiczen. Pokutykata do pokoju, szukag w samotnéci
pocieszenia. Siadta nieruchomo nakid i zaczta wpatrywd@ sie w milczacy
telefon.

Ben nie zadzwonit do niej ani razu. Widywata go diza zawsze w
towarzystwie innych oséb. Byt uprzejmy i oficjalnggrzeczny, co dodatkowo
sprawiato jej bél. Gdy Gunilla powiadomita $age za trzy dni kaczy leczenie,
przyjeta to obogtnie. Nie uradowat jej telist od Sir Geralda, ktéry obiecywat
solowe role w nadchodeym sezonie i zagicat do natychmiastowego pedia
préb. Nie zrobit na niej wegnia nawet nagly, niespodziewany przyjazd Roberta
Ericssona. Zgotowata mu takie powitanie, na jakisies zashayt.

— Miates wypadek? Czy dlatego tu je§Pe- spytata uprzejmie po przywitaniu.

— Nie — odpowiedziat tamcym sk ze wzruszenia glosem. — Przyjechatem do
ciebie. Chg, zebys do mnie wrdcita.

Sara spojrzata z niedowierzaniem. Jaksomat wyobraat sobie,ze wroci do
niego, jak gdyby nigdy nic sinie stato, po tylu miegcach milczenia i catkowitym
braku zainteresowania jej losem. Robert, zepsutyopaeniem, uwzat widocznie,
ze naley mu st od zycia wszystko, na co ma ockoPomyglata, ze jestzatosny, a
jednoczénie trocle smieszny.

— Nie wiedziatam o twoich zamiarach. Nie pisateo mnie — przypomniata
tagodnie.

— C&., nie bytem pewny... M§falem, ze wciz jest& chora.

— Skad wiedziatd, ze juz wyzdrowiatam? — spytatdamiejac sk w duchu.

— Sir Gerald mi powiedziat.

Sara odwrécita gltows by ukry rozbawiony wyraz twarzy. Wt Sir Gerald
uknut & drobry intryge w nadziei,ze Robert zostanie nalgcie potraktowany.
Wyobrazata sobie Sir Geralda, ktéry z niewigming przekonuje Robertaeby nie
czynit sobie wyrzutéw, gdy porzucenie Sary w najtrudniejszej chwili jgjcia
wyszto w kaicu wszystkim na dobre. Jalk snusi teraz cieszyz tej matej zemsty.

— Rozumiem. Wracam do jego zespotu — poinformoRatherta.

— Wiec powinrdmy tez powtdrnie ogtosi nasze zaczyny. Tak bardzo
pragrtem ck zobaczyg. Jesté jedymy kobiet, jaka w zyciu kochatem. -
Powiedziat to tak, jakby byt przekonany o wkasnepaniatomylnosci.

— Dziekuj¢ ci bardzo, ale, o ile pagtam, zagczyny zostaly dawno temu
zerwane, a ja nie przywyktam jadadgrzewanych da



— Chcesz si zensci¢ — narzekat tonem skrzywdzonego dziecka. — Robesz z
wszystkiego problem. Wiesz, co to znaczysley o wlasnej karierze. Nie mogtem
zrezygnowa z tego wyjazdu do Stanow, a ty musiatasta& pod opielg lekarzy. |
to ty zerwald zawkczyny. Sprébuj popatrézena wszystko z mojego punktu
widzenia... Ale Sara nie pozwolita mu skayc.

— Nie. To ty, chocia raz w zyciu, popatrz z mojego punktu widzenia.
Kochatam ¢¢. Myslatam, ze mog na tobie polega Bytam ciezko kontuzjowana i
psychicznie zatamana, a ty mnie wtedy porzdcie fdz¢, bym mogta to znig
po raz kolejny.

— Drugi raz? — Gapit gina ng, nic nie rozumiejc.

— Ale przecie juz jest& zdrowa. Sir Gerald zapewnial mnige czujesz si
swietnie.

Sara wybuchgta smiechem. Patrzyt podejrzliwie, jak na wariatk

— Nie przejmuj si — powiedziata. — Jestem zdrowa na ciele i §lenyl ekarze
gwarantug, ze moja noga znéw jest catkowicie zdrowa.

— To czemu méwilg ze jest inaczej?

— Nie powiedziatam tego — ttumaczyta cierpliwie.

— Powiedziatam tylkoze nie zaryzykuj po raz drugi takiej sytuacji. Moj Be,
Robercie, wzyciu maze zdarzy sie wszystko, mog przecie znéw zachorowa
Moge si¢ nie spodobakrytykom i publicznéci. Moge przesté tanczy¢. | wiem na
pewno,ze gdy znajd sie w trudnej sytuacji, nie ponzesz mi. A ty, jéli jestes
uczciwy, musisz sam przyzéiae w gkbi duszy nie chcesz, bym na tobie polegata.

— Chcesz mnie ukata- zagryzt warg.

— Robercie — westchfa Sara — przestamysle¢ w kotko tylko o sobie. Nie
cha; ciebie ukaré Ja té musz mysle¢ o sobie. O mojej karierze i ueniu sobie
zycia.

— Ale co ludzie powiedy?

— Ludzie?

— No, 0 nas. O mnie. Gdy wrdcisz na sgemja nie bde twoim narzeczonym.
Wszyscy wiedzielize jestémy zagczeni.

— 1 co z tego?

— | bedg plotkowa, ze opucitem ce, gdy zachorowakta Na pewno bds.
Ludzie g tacy niesprawiedliwi. Publiczdé muzyczna jest niewielka. Nie meg
sobie pozwoli na zh reklans.

— Zostaniemy przyjacioimi. Przyjdziesz na mopremiee. W rubryce
towarzyskie] napisg ze przedtem byimy bardzo mtodzi, a teraz détgmy i



mamy inny pomyst naycie. To w gruncie rzeczy nic strasznego.

— Myslisz, ze tak napisg? — upewniat $iz nadziej.

— Beda musieli. Zwlaszczae na pewno nie wyjdza ciebie tylko po to, by
robi¢ ci dobg reklang.

Robert zaczerwienit gj po raz pierwszy zawstydzony w tej rozmowie.

— No, nie przejmuj gitak. Chod do mnie, zapraszamecha kaw. Opowiesz
mi, co porabiasz i jak ciswiedzie.

Gdyby Sara martwita sj ze serce Robertacknie z jej powodu, po tej
rozmowie pozbytaby siwyrzutéw sumienia. Robert méwit wadznie o sobie, i to
z ogromnym samozadowoleniem. ¢8pili razem caly dzig, ale ani razu nie
zapytat, co robita przez minione migse, ani z czegayta. Bylo jej to nawet na
reke, bo odpowied nie przy sztaby tatwo. Nie mogta opowiedziau o Benie. A
opowiadanie o witasnymyciu z pomingciem Bena byto pozbawione sensu. Stat
sie dla niej ostatecznym punktem odniesienia <$latg 0 nim nieustannie i §&
oceniata innych grczyzn, to zawsze porowrygj ich z Benem. Robert odpadat w
tej konkurencji — byt zarozumiaty, samolubny i —nmoi pewnego wdzku — po
prostu gtupi. Gdyby nie poznata Bena, nie potrhfitdmia¢ sic z Roberta. Nie
dostrzegtaby rozmiaréw jego niedojrzadoi egoizmu.

Smutneze nic wigciwie z tego nie wynikato. Rozmilania o Benie byly sztuk
dla sztuki. Sara zasypiata z jego obrazem przedroce budzita sj, sprawdzajc
odruchowo, czy nie fg u jej boku. Wyobrazata sobieze z nim rozmawia, dzigt
sie wszystkimi radéciami i troskami. Esknita za jego dotykiem. To byta
najprawdziwsza, niezwykle silna milo Niestety, mité¢ wzgardzona. Sara
sadzita, ze dla Bena nic nie znaczye ostatnia noc w Palazzo byta wyznie
dzietem przypadku. Nie mogta zapomhiego stow,ze byt to tylko niefortunny
zbieg okolicznéci. Chciata zapomnée pragrta mysle¢ jedynie o przyszii,
przeg¢ nad wszystkim do pogdku, jak przeszia nad histgrz Robertem. Tym
razem bylo to jednak niemlbwe. Zakochujc sk w Robercie byta miodziutk
dziewczyry. Zakochugc se w Benie byta ja dojrzah kobiey, cigzko
doswiadczon cierpieniem. Z takiego dwiadczenia nie jest tatwo ¢sotrzasmé.
Taka mitg¢ zdarza si raz na caleycie.

Gdy Gunilla zjawita si u Sary z wiadomieia, ze profesor Cavallkyczy sobie
porozmawié z nig przed odjazdem, Sara stanowczo odméwita. Rowa gltosem
oswiadczyta,ze wzadnym wypadku nie spotkacst profesorem.

— Ale jemu na tym bardzo zale— nalegata Gunilla.

— Wydaje mi s}, ze badania lekarskie $uz dawno zakaczone.



— Tak, oczywdcie, jesté juz wypisana. Ale twoja odwaga i determinacja
zrobita due wrazenie na profesorze Cavalli. §ly, ze wianie dlatego chciatby
osobkcie sk z toly pozegnd i zyczy¢ sukcesow.

— Wiem — powiedziata Sara. — To bardzo mito z jegony. Niestety, musz
natychmiast wyjechia — W poptochu starata ¢siwymysli¢ jakies wiarygodne
uzasadnienie odmowy i przyszedt jej do glowy znaikpmomyst. — Przyjechat po
mnie narzeczony. Wracam z nim do Anglii. Przykrg @unillo, ale ju jestem
sp&niona. Dzékuje ci za wszystko. Bdz zdrowa i paegnaj w moim imieniu
profesora Cavalli.

Zabrata z pokoju spakowane rzeczy i nieadghc sk ruszyta do taksowki.
Mtoda lekarka obserwowatg yv zadumie, a potem poszta powiedzprofesorowi
Cavalli, ze jego pacjentka wdaie odjechata... Tak wt rozstali s na zawsze bez
pozegnania.

Sara, wdinieta w kat taksowki, z rozaleniem wspominata Bena. Wyobada
sobie paegnalm rozmowe, do ktérej nie doszto. Czy podatby jej tylkeke i
zyczyt uprzejmie dobrej drogi, jaksdzita Gunilla? Pewnie tak, wskazywata na to
obogtnos¢, jaka okazywat w trakcie kuracji. Wkrotcezeni st z Daniel albo z
jakas inna eleganck dany. Beda pickna pam, ozdoly wytwornych weneckich
bankietow. Saraswiadomita sobie teraze nic nie wiedziata o publicznej stronie
zycia Bena. Widywata go wytznie w mniej lub bardziej intymnych sytuacjach.
Poznata go w roli obdartusa, kocdtggo bratanka, profesora. A przede wszystkim
kochanka, przypomniat jej wewtnzny gtos.

Zeby zaglusz§ te myli, zaczta pilnie studiowa bilet lotniczy. Kategorycznie
nakazata sobie zapomtie Benie. Byla zakochana, ale to jeszcze nie powgd,
wspomnienia 0 nim zatruly jeycie.

Po powrocie do Anglii nigdy nie wymienita glmo jego imienia. Przez calte
mieshce wyezonej pracy tylko od czasu do czasu zastanawigtaad tym, czy
juz sie ozenit. Thumita te myli. Uznata,ze tak widgnie powinno by.

Sara z przyjemrigia rozejrzata si po swojej garderobie. Pokoj byt maty, ale
przytulny i uporadkowany. Pod koniec wieczoru wskzie kpda lezaly
porozrzucane kostiumy, baletki i przybrania glowhoaletka, na ktorej staty
przybory do makijau, zamieni si w istne pobojowisko. Sarasmiechreta sk
radagnie. Garderobiana, zap prasowaniem szyfonowej spodniczki, spojrzatalzna
zelazka.

— Denerwuje si pani?

Sara nie chciata odpowiatla zar6wno przyznanieesdo tremy, jak wyparcie



sie jej, bytlo w teatrze ztym znakiem. Zmienita temat.

— Dzi§ znéw zatacze w Londynie, po dwoch latach przerwy.

Garderobiana od niedawna pracowata w teatrze. &alG zatrudnitg, bo byta
mita i mieszkala tak bliskaze trudno byto o wyméwk w razie spénienia. Nie
wiedziata wiele o zespole, dla ktérego pracowata.

— Styszatamze miata pani wypadek. Czyjwszystko w porgdku?

— Zobaczymy — odpowiedziata Sara, krytycznie prayaghc sk znakomicie
wygimnastykowanej nodze, olgnietej bladozielonym trykotem.

Drzwi otworzyly se i stamt w nich Sir Gerald, wystrojony w wieczoraw
marynark z brunatnego aksamitu i ekstrawagancki krawatymet tradycyjny
bukiet fiolkbw — kwiatow, jakie ofiarowywat Sarzeawsze, pocgnvszy od
pierwszej wspoélnej premiery. Cenita je bardziej wielkie bukiety, otrzymywane
po przedstawieniu. Zawsze wktadata je do staregikastpo kremie, ktéry Sir
Gerald napetniat teraz wedPrzyjrzat s uwaznie swojej niedawno odzyskanej
gwiezdzie. Powrét Sary Romany budzit $vodowisku teatromandw zrozumiat
sensagj, wicc jej wyghd i kondycja musiaty by nienaganne. W pierwszym
balecie wysipowata jako jedna z czterech rowngimych tancerek, ubranych
jednakowo, lecz w mhych barwach. Sarze przypadia zieldej rudawe wiosy
utozone byly w mistera fryzure, ozdobiorn wstzkami i kwiatami z jedwabiu.

— Wygladasz cudownie — skomentowat Sir Gerald. — Nie po@innost
pastelowych koloréw. W tej ciemnej zieleni wi§owo ci do twarzy.

— Tak, tosliczny kolor. Pamjtam, ze Anna wygidata znakomicie w bkitach.

Sir Gerald @miechnyt sie na wspomnienie tancerki, ktora dpia zespot dla
kontraktu w Danii.

— Anna byfa blondynk Twoja cera i wiosy wymagajwickszego kontrastu.
Dotyczy to réwnie twojego charakteru.

— Czy’bym zachowywala sijak rozkapryszona primadonna?

— Nie o to chodzi — powaie odpowiedziat Sir Gerald. — Wydaje me,ske
jest& wrazliwsza niz inne tancerki. Zawsze taka b§taA juz od czasu wypadku...
Niewazne, w kadym razie myle, ze odkrytd w sobie nowe mdiwosci. Jeszcze
wiekszg wrazliwosé i glgbie. Masz szanse zostgprawdziwie wielly baleriry.
Posiadasz talent tragiczny.

— Dla takich tancerek jest za mato rél. Wolatabyya Wwszechstronna.

— Bedziesz, jak dilugo zachowasz poczucie humoru. B iskzg juz masz. —
Wstat. — Musz teraz §¢ bawic dziennikarzy. Gizki kawatek chleba. Ale postaram
Sie wpas¢ tu podczas drugiej przerwy. A po spektaklu zapgasze na kolacg do



Rousseau's — nazwnajlepszej restauracji w Londynie wymowit grobowym
gtosem.

Sara zé&miechem zapewnitae przyjdzie na pewno.

Ten wieczor byt tryumfem Sary. hiezyta parte w balecie, ktéry napisat dla
niej Robert. Wiedziala,ze taiczy tak dobrze jak nigdy. Jej cialo byto
wymowniejsze od stow. W ostatniej scenie, gggkhie wycigata ramiona ku
partnerowi, zapomniata o wszelkich technicznychdmmiciach i fizycznym
zmeczeniu. Chciata wyrazicah rozpacz nie spetnionej, nie wyznanej réiio Gdy
w koncu znikreta w blaskach zachodeego stéca, widownia wydatack zawodu.

| spetnito s¢ to, co przepowiedziat Sir Gerald. Sara zostaladdq tragiczn.
Gdy zapadta kurtyna, w teatrze zapanowata ciszaotBm grzmot oklaskow. Sara
odpoczywata za kulisami, nie rozumiej co s¢ dzieje. Jej partner i zaufany
kolega, Jack Kingdom, wygingt ja do uklondéw. Schwycita jego diojak koto
ratunkowe, ché prébowat sp uwolni¢ | wypchm¢ ja na front sceny. Obsypat ich
deszcz kwiatdw i bukietow. Jack zatpe zbier& i podawa Sarze, ktérej drobna
figurka zgireta za nagczem wizanek. Wydawato gj ze ta noc nie d&zie miata
konca. Sara byla kompletnie wyczerpana, fizycznie ycpgznie. Ale ché
wszystkie jej mgsnie draly ze zmczenia, ktaniata siwdziecznie, trzymajc za
rece Sir Geralda i dyrygenta.

W garderobach panowata cisza. Ostatni balet Saczya tylko z Jackiem,
inni tancerze poszli pudo domoéw albo przygtali sk z widowni. Sara potoyta
sie na kozetce i wypoczywata. Gdy drzwg sitworzyty, podniosta gtowz bladym
usmiechem, mylac, ze to garderobiana. Ale jej §mem byt kto inny.

— Kochanie, byta rewelacyjna — powiedziata Principessa, cicho zajagk
drzwi. — Teraz rozumiem, czemu Geraldowi tak zalie, zebys wrdcita do zespotu.
Nie miatam pajcia, ze balet mae dostarcz§ tylu wrazen.

Sara patrzyta oszotomiona. Principes§aiechreta sk uspokajajco.

— Nie spodziewakasie mnie. Prositam Geraldagby ci nic nie mowit. Do
mnie kosztowala decyzja, by z tplporozmawid. Zwykle do niczego s8i nie
wtragcam. Benowi by sito nie podobato.

— Czy profesor Cavalli wieze pani tu jest? — spytata Sara blgzn

— Na Boga, nie! — Jego matka wygata na ubawian — Zamordowatby mnie.
Ale skoro on sj nie kwapi, przynajmniej ja musz toky porozmawia.

Sara poczuta bolesny skurcz w okolicy sergaby ukr¢ zdenerwowanie,
siadta przy toaletce i zagla sk rozcharakteryzowywalekko draca reka.

— Czy cdé ztego zaszto mdzy wami? Przeciejestécie dla siebie stworzeni.



Musiato st& si¢ cas napraw@ powanego.

Reka Sary znieruchomiata. Jak miata odpowieélzia takie pytaniaZe sk
zakochataZe wybudowata wokot siebie mur, ktéry Ben zburzyl@zBzarowanie
Robertem przeyta bez konsekwencji, ale to byta tylko mtodmea mitgé. Bena
pokochata uczuciem dorostej kobiety. Nie chcialantdosci, ktéra zostawita w
niej tylko pustk i bél. Oddata mu to, co miata najcenniejszego. j[Bvetato. A on
uznat to za nieszegliwy przypadek Zle sk skaiczyta historia nie odwzajemnione;
mitosci, pomyslata Sara. Ale tego akurat nie mogtaggio wypowiedzié.

— Saro, on jest strasznie niesgtizvy. Pracuje za dip i... pije za dio.

— To jego sprawa — zdecydowanie powiedziata SarA.jesli sadzi pani,ze
powodem jego ztego samopoczucia jest §akabieta, powinna pani rozmawia
signora Vecellio, nie ze ma — Wstata. — Przepraszam, mgsezigé prysznic.
Taniec na scenie wyglla lekko, ale kosztuje wiele wysitku...

— Rozumiem. Odpowiedz mi tylko, czy wierzysz w ie, Ben miat romans z
Danieb? Czy on wieze tak mylisz? Czy z nim rozmawiad&

— Jw pani mowitamze to nie moja sprawa.

Z trudnej sytuacji wybawita Sargarderobiana. Zaela sprata¢c kostiumy i
spytala, czy zamowitaksOwk do Rousseau's.

— Niech s¢ pani nie klopocze. Zawsze wynajraigamochaod, kiedy jestem w
Londynie, i cktnie odwioz Sar — ofiarowata si Principessa.

Nie ucieszyto to Sary, ale nie mogta odméwiumyta sé szybko, skropita
swymi ulubionymi perfumami. Sir Gerald twierdze pachg jak ptatki sniegu.
Szyty na miag kostium, w ktéry si przebrata, byt niezwykle skromny, lecz
wytworny. Jego powag ozywiatl jedynie bukiecik fiotkbw, wpity przez
garderobian do butonierki. Principessa patrzyta z uznaniem.

— Swietnie wyghdasz. Masz styl prawdziwej gwiazdy.

— To po prostu moj whasny styl $miechreta se Sara. — Nigdy nie miatam
dos¢ pienkdzy, by imitow# styl innych.

— Wiem, Luigi mi powiedziat. Ale kiedy teraz na loie patrz, nie mog sobie
wyobrazg, ze byta zabiedzon sierot,.

— A jednak bytam — i tegoghie zapomina.

— Mito mi to styszé, kochanie. Ben te.. — nie dokaczyta. — Czy ju mazemy
rusza na kolacg?

Chat bylo juz dobrze po jedenastej, restauracjagwdiyta przepetniona. K&
prawdopodobnie Sir Gerald, musiat powiedzidziennikarzom, gdzie ¢l
Swictowat po premierze, bo juprzy samochodzie otoczyt $ardj dziennikarzy



zadajcych bez przerwy pytania.sohiechata si promiennie, pozgg do zdgc, ale
szybko uwolnita si od natetow. Przy stole Sir Geralda siedziato okoto dwusltzie
osb6b. Sara poczuta yignie widzc wsrdod nich Bena. Principessa nie klamata
zatem mowidc, ze nie dziala w porozumieniu z synem. Ulga byla @dn
zabarwiona gorycg bo widok Bena sprawitby jednak Sarze przyjeséndyslata

0 nim, jadic do restauraciji, i teraz poczutalgbki zawdd.

Jadta niewiele. Gdy pito szampana za jej zdroveéwb umoczyta usta i tylko
jednym uchem stuchata pochwalnej mowy Sir Geral@deicie bawili s¢ coraz
weselej, tylko tancerze, Sara i Jack, padali zeczemia. Jack wraz g zaczli
zbier& si¢ do wyjcia, proponujc Sarzeze podrzug ja do domu.

Zawahata i, czy wypada skorzystaz propozycji, bo mieszkali w zupetnie
innej czsci miasta. Do rozmowy wezyta s¢ Principessa.

— Musisz by bardzo zmczona — powiedziata ciepto. — Reszta towarzystwa
spedzi tu pewnie p6t nocy. Poleszoferowi,zeby ce odwiozt.

— Nie mog sie na to zgod# — protestowata Sara.

— Nonsens, dziecko. Ja tu jeszcze posicalzzofer nudzi g§j czekagc na mnie.
Wezwe go.

Samochdd przyjechat po paru minutach, wiec Sargcdgia do wychodacych
wiasnie przyjaciot. Sir Gerald ucatowah jna dobranoc, a przed restaugac]
pozegnata si serdecznie z Amni Jackiem. Szofer otworzyt jej drzwi i z4j
miejsce przy kierownicy. Sara z westchnieniem opaad skdrzane siedzenie.

— Dziekuj¢ panu.

— Cala przyjemn& po mojej stronie — powiedziakmiechnety Ben Cavalli.

— To ty? Co ty tu robisz? — spytata zdumiona jegiokiem.

— Czekam, azapniesz pasy. A potem odwiozi¢ do domu.

— Nigdzie z tob nie jad! — Sara walczyta z klanak

— Zablokowane — zauvrgt spokojnie.

Przechylit s¢ ku niej i sam zapt pas bezpiecZestwa.

Whaczyt silnik i ruszyt. Sara, sztywno wyprostowanairpyta przed siebie.

— Wypus¢ mnie z samochodu.

— Zrobk to natychmiast, gdy dojedziemy do twojego domul.

Odwrocita glove i obserwowata ruch uliczny i mijane miejsca: Tigéa
Square, Whitehall, St. James Park. Ben nie stagavsiaggat jej w rozmowe. W
koncu dojechali do kamienicy, w ktorej Sara wynajmavahieszkanie. Adres
znaty nieliczne osoby, a numeru telefonu nie bgkzgze w kaice.

— Skad wiedziatd, gdzie mieszkam?



— Sir Gerald mi powiedziat.

— Rozumiem. Dzikuje za podwiezienie.

Skingt gtowg, zgasit silnik i wysiadt. Czekatazaacznie si wpraszé na goe,
ale nic takiego nie zrobit. Podeszia do drzwi, &t@tworzyt przed ni nocny
portier. Rzucita przez ramikrétkie ,dobranoc”, nie czeks, a Ben odjedzie.
Biegiem ruszyta na gérpo schodach. W mieszkaniu, nie zdejpuptaszcza,
rzucita s¢ na so¢ i zaczta ptak&. Tak bardzo go kochata! Nawet wtedy, gdy
drwit i droczyt st z nig. Nawet wiedzc, ze traktuje g jedynie jako koleja kobiet
w diugim tacuchu przelotnych mitostek. Najgorsza byta jednagigiv zywa
pami¢ mitosnej nocy. Sir Gerald miat prawo cieézjig, ze z Sary wyrost wielki
tragiczny talent, ale cena, jknusiala za to zaptagibyta zbyt wysoka. Jej ciato
pamketalo kazda pieszczat Bena. | Sara zawszexdzie przywotywa te chwile,
chacby sobie tego z catych sit zabraniata.

Nie rozumiala, jak to sidzieje,ze tak silnie pragnie Bena, a on pozostaje
catkowicie obagtny. Szukajc na dlep chusteczki do nosa, Saradaja zzalem,
ze nie interesuje go, jak ona teraz stuje. Gdyby si tego domylal, powinien
mie¢ wyrzuty sumienia. Principessa chciata wi€rzie Benowi zaley na wolnej
dziewczynie, nie Zanazonie wspolnika, rozwodgzej st w aurze skandalu. Sara
byta jednak przekonanage Benowi nie zateato na niej ani troch bardziej ni
Robertowi. Zachowywat sidoktadnie tak samo — nie interesowat &) losem |
nie napisat ani stowa przez wiele migsi.

Jedynym sensownym rozyzianiem byto skupienie giwytgcznie na karierze
zawodowej i zapomnienie 0 wszystkim, ce siigze z Benem. Sara postanowita
sie potazy¢ i przespa. Jutro zndw przeciebedzie taczyc.

Dzwonek do drzwi wyrwatg z zadumy. Pobiegta otwor&yMoze to... nie, to
nie mogt by Ben. Pewnie zgubita éav korytarzu i portier wszedtana goe.

Gdy jednak zobaczylaze to rzeczywdcie portier, poczuta rozczarowanie. A
potem zdziwienie. Griggs trzymat przed soligantyczny bukiet biatych i
liliowych iryséw, a za nim caly podestzalo windy zastawiony byt koszami
kwiatow.

— Te bukiety przywi6zt goniec z teatru. Odniostanipwielki sukces, panno
Romana.

— Chyba tak. Dzikuj¢ bardzo.

Sara, zaskoczona #ficg kwiatdw, patrzyta na nie, nie mag uwierzy, ze
wszystkie nalgg tylko do niej 1ze wszystkie bdzie miata u siebie w domu. Nie
wiedziata, co rold.



— Trzeba je wiay¢ do wody — poradzit portier. — Muszejé, bo ktg dzwoni.
Potem przyniosreszt.

Zaczta rozstawidé kwiaty. Byta tak pochtorta prag, ze gdy winda wjechata
na goe, nawet nie spojrzata naeutzyzre, ktory wysiadt z niej z gkiem r& i
wielkim pudtem pod pach Nie byt to pan Griggs...

— Ben!

— Do ustug — odpowiedziatartobliwie. — Mam nadziej ze nie dostaniesz
kataru siennego. Pomegi wnies¢ kwiaty dosrodka.

Sara znata dobrze jego poczucie humoru, ale uziadaie czas naarty. Czuta
podniecenie, zupetnie jakby za chwimiata wygé na scea. Zmgczenie |
wyczerpanie znikgto bez sladu. Profesor Cavalli umieit wszystkie kwiaty w
wannie, potayt pudto na podtodze i wazi ja w ramiona. Przez chwilSara wahata
sie, ale uczucie do Bena zwyeyto.

— A teraz — zzdat po petnym uniesienia pocatunku — opowiadaj \wtay od
pocatku. Zaktadam,ze to, co powiedziaka Gunilli, nie byto prawd i nie
zamierzasz wyf za myz za Roberta Ericssona?

Przytakrta.

— Poza tym zdecydowataie na dobre wyjechiaz Oksfordu, gdzie od tygodni
czekat na ciebie prezent — wskazat na pudetko.

— Prezent? — zapytata zdziwiona.

— Suknia, ktdg chcialem ci podarowaw Wenecji przed twoim wyjazdem |
wyzn&, ze ck kocham. Zamierzalem zamincie w pokoju na klucz i odesta
l6dz. Ale kiedy zabratem siza przegjdanie poczty, przeczytatedossiermtodej
tancerki, ktéra miata zostamoja pacjently. Nie rozumiesz, kochanie? Dopiero
wtedy zorientowatem sj kim naprawe jestg. W poprzednich dokumentach
wystepowatd zawsze jako Sara Romana. Nie skojarzytem faktéwic2ym nie
wiedziatem. Ale od tamtego poranka miatemazane ¢ce.

— Nie do kaica rozumiem, co masz na fhy- potrzzsreta glowg.

— Nie wiedac o tym, bytem twoim lekarzem. Wymagsalszczegolnej kuracji.
Kodeks etyki lekarskiej jest bardzo surowy, dkagc stosunki, jakie powinny
panowd migdzy lekarzem a pacjentem. Miatem do wyboru — alizekazé ci¢ w
inne kce, chd Andrews dawat jasno do zrozumienia, klinika jest twog ostatng
nadziey, albo leczy ci¢ jako zupelnie olbg osolz. Wybralem to drugie, co
wykluczato jalgkolwiek zazytos¢ migdzy nami.

— Tak, teraz jest to dla mnie jasne — przyznata Sazypominagc sobie jego
chtodry, obogtng twarz podczas pierwszego spotkania w Como — alkedywt



ttumaczytam sobie twoje zachowanie w zupelnie ispyséb.

— Dlaczego nie chciadazdradzé mi, kim jestd? Co c¢ grebito? Wiedziatem,
ze CG jest nie w porzdku, ale nie dakami najmniejszej szansy, bym moge &
tobg zaprzyja&ni¢. Dlaczego a tak zaleato ci, aby zrazi mnie i nie pozwoli
zblizy¢ si¢ do ciebie? Dlaczego?

— Balam s — Sara ledwo wykrztusita te stowa, zawstydzonaieszana.

— Boze, zebym to wiedziat. Powinienemesdomysli¢. W szpitalu opowiadali
mi o twoim przypadku — dmiechryt sic. — Kiedy przyjechatem na wyktad do
Oksfordu, Andrews poprosit mnie o konsultatgjudnego przypadku. Oczysaie
bez zadnych szczegdtow personalnych. Wiedzialem tyfleojesté tancerlg. Nie
wiedziatem, ze mieszkasz w tym samym domu co Mike Franks. Natyt@am
przyjeciu spodziewalem sispotkd samych studentow. Wiesze w ogdle nie
miatem ochoty 4¢? Bylo tyle pracy. Ale Andrews byt przekonamg potrzebna
jest mi rozrywka, wgc poprosit Franksa, abyesmm zaopiekowat. Nie chciatem
urazc tego chiopaka. Zamierzalem pokézsic na chwik i wyjs¢. Nie mialem
pojecia, ze tez tam ledziesz ize tak blisko mieszkasz. Nie spodziewatera si
spotkania z tak niezwykidziewczyn.

— Czybys chodzit na przycia wianie po to, zeby podrywéd miode
dziewczyny? — spytata Sara z nytkonii.

— Nie méw o tym w ten sposéb — zaskoczytppwany ton jego glosu. —
Przecie ten wieczor réwnigdla ciebie byt wanym przeyciem.

— Tak, bo pierwszy raz zachowywatarna @i tak... — nie wiedziata, jakiegayt
stowa — bezp@edni sposdb. Nie rozumiatam, dlaczego. Bytam zgdwsina i
zaskoczona wlagireakcy.

— Jesté jeszcze taka mtoda — powiedziat, gtadza delikatnie po policzku. —
Az trudno mi zapamngiaé, ile masz lat.

— Przecie bylam starsza od innych dziewgtna tym przygciu.

— Jali chodzi o da¢ urodzenia, to tak. Natomiastlechodzi o dédwiadczenie —
to zupetnie inna kwestia.

— Nigdy nie miatam czasu na chtopcow i randki —-bondata s¢ bronkic.

— Wiem o tym — z czukeig zamkmnyt w dioniach jej ece. — Teraz o tym wiem.
Kiedy sk spotkalsmy, nie mialem o niczym pegia. Praggtem tylko, by nasza
znajomda¢ sie nie skaczyta. Kiedy s¢ dowiedzialemze pracujesz jako sekretarka,
bytem uszczsliwiony.

— Dlaczego? — zapytata Sara, €ldomyslata st odpowiedzi.

— Bo akurat potrzebowatem sekretarki. Méwitem o tymczeniej



Fredericksowi. Od niego wdaie dowiedzialem gi ze ciebie interesuje kda
praca. Zadzwonit do mnie i powiedziatle za odpowiedni zaptat pojedziesz
nawet do Katmandu.

— To bylo nieporozumienie — powiedziata smutno Sardo prostu doktor
Andrews bardzo namawiat mnie na szwajcatgkracg, a ja nie miatam na to €o
pienidzy.

— Teraz o tym wiem. — Ben gaial se cicho. — Wiem o wszystkim.
Zaproponowatem ci wysakpensg, zeby mi€ pewna¢, ze pojedziesz ze mgndo
Wenecji. Trock mi bylo przykro, kiedy powiedziada ze pojechataby tak czy
inacze]. Nie chciakarozmawid& o piengdzach. | nie zrobita na tobie wienia
proponowana przeze mnie suma.

— Przykro mi. Nie zdawatam sobie spravg,to tak dao pienedzy.

— To powiedz mi, dlaczego chciatkoniecznie wyjechaz Oksfordu, jéli nie
chodzito tylko o kwestie finansowe?

— To przez Roberta — powiedziata szeptem.

— Napastliwy narzeczony. — Twarz Bena spochmurriatao on ci zrobit?

— Nic, poza tymze przyjechat do Oksfordu. Mhatam,ze zatrzyma sina state
w Ameryce. To byto przykre. Po wypadku naszeceayny zostaly zerwane, a
Robert opscit kraj.

— Wiem o tym — przerwat. — Sir Gerald mi opowiedlzi@zy bardzo ¢
skrzywdzit?

— W swoim czasie, tak — powiedziata spokojnie.

— A teraz zrobit to po raz drugi? Seisrat mocniej jej ece. — Wiem,ze nie
jest& z nim zagczona. Dowiedziatem &i

— Oczywskcie, ze nie jestémy zakczeni. — Patrzyla na niego ze zdziwieniem. —
Ale nie uwaam,zeby byt to powdd do zmartwienia. Przeciwnie.

— Nic z tego nie rozumiem. Przyjechat do ciebiektioiki. Wyjechata z nim.
Sir Gerald byt pewnyze poprosi ai 0 reke. Nie zrobit tego?

— Alez zrobit — przytaketa. — Tylko ze mnie nie wydawato &i to
najszczsliwszym pomystem, wic odmoéwitam. Z kliniki odjechatam sama.

— Gunilla powiedziataze w jego towarzystwie.

— Ach, rzeczywicie. — Sara przypomniata sobie wszystkie szczegély.
Potraktowatam to jako wymowk Nie umiatam si przyznd, ze uciekam przed
tobg. A taka byla prawda. Wc powiedziatam Gunillize czeka na mnie Robert.
Ale jego jw tam nie byto.

Ben wypucit jej dtonie z d¢cisku i usiadt po turecku na dywanie przed



kominkiem. Na jego ustach pojawitescien usmiechu. Sara, widg to, szybko
opowiedziata mu o szczegdtach rozmowy z Robertertze&ze go to ubawito.

— Wigc nie to cg smuci?

— Skad ci przyszedt do gtowy taki pomyst? — spytatareke otwieragc oczy.

— Od Sir Geralda. Uwa ck teraz za pierwszdane rol tragicznych. | ma ragj
Tylko myli si¢ co do przyczyn. Uwaa, ze powodem twego smutku jest nieudany
mariaz z Robertem Ericssonem.

— To chybazarty. Robert jest jak rozpieszczone dziecko.

— Na pewno. — Ben nie spuszczat z niej oczu. — talle,czy inaczej, zrobit ci
Krzywd.

— To bylo tak dawno temu. Nic junie pamgtam — powiedziata to z
przebiegtym &miechem. — A déwiadczenie mnie nauczytae wychodzac za
Roberta, nigdy nie poznatabym prawdziwej réio

— Wigc kto ck skrzywdzit?

—Ty.

Wstat i podszedt do okna balkonu. Potem spojrzapoldj, jakby chciat na
zawsze utrwadi w pameci widok zdobgcych go kwiatow.

— Czy nigdy mi nie wybaczysz?

Sara nie odpowiedziata, bo pytanie wydatpjsj pozbawione sensu.

— Shuchaj, dziewczyno, wierz mi albo nie, ale dlaienjest to szczegodlne i
jedyne déwiadczenie wzyciu. Czutemze mnie pragniesz. Wiedzialeve jests...
ostrazna. Bytem pewienze masz za sabjakies przykre déwiadczenia i dlatego
zachowujesz giz rezervg. Ale wydawalo mi sj, ze hawzajem giprzychggamy. —
Ze ziascig uderzyt pesciag we framug okna, @ zabrzczato szkio. — Okazuje i
ze byta to tylko moja rska pré@nosc.

Sara probowata mu przerwyaale méwit dalej, nie patsez na nj.

— Caly problem w tymze zyjemy w takim wi&nie swiecie. Dla moich
studentow dziewiceasrownie rzadkimi okazami jak dinozaury. Agkr przyjaciot
mojej matki w Wenecji to cyniczne towarzystwo.Adg wyobraa sobieze reszta
jest réwnie zdeprawowana jak on sam. | na tym kidpierag wzajemne stosunki.

Sara wzdrygela sk.

— Dlatego nie przyszto mi nigdy do glowsg ty maesz by niewinna.Ze to, co
wydawato mi s — nie byt pewny, jakich mazy¢ stow — paadaniem, dla ciebie
byto po prostu nowym, nie znanym piygeiem. Teraz wiemze nie mam nic na
swoje usprawiedliwienie.

— Nie masz — przerwata mu Sara zécwekiosciag. — Dobre sobie! Nowe,



ciekawe przeycie. Jak masz czelddtak o tym mowt? Jaksmiesz?! Co ty sobie
wyobrazasz?Ze masz do czynienia z naiwnczennig?

Kocham c¢, czy jeszcze tego nie rozumiesz? — wybgtmagle, nie dba¢
juz 0 pozory.

Boze, co ja zrobitam, pomdilata. Przestraszy @i— powie jaks$ grzeczi
formutke | wyjdzie. Ale Ben nie spieszyt¢sido wygcia. Ze zmraonych oczu i
$ciaggnietej twarzy trudno byto cokolwiek wyczyta

— Nie okazywat&tego. Mae to sobie tylko wymilitas.

— Nie wymylitam, niestety. Nie chciatam¢izakochd, a juz na pewno nie w
tobie.

— Dlaczego akurat nie we mnie?

— Sam dobrze wiesz. Nie nadedo twojej sfery. Poza tym, wszyscy w koétko
powtarzali,ze chcesz gizenk. Bylo jasneze zaptes sic mmg dla rozrywki. A ja
nie mogtam zni& takiej mysli. Stale dawat& do zrozumieniaze nic dla ciebie nie
znacz. Unikal& mnie. A kiedy s} widywalismy, zaraz wybuchata kiétnia. Potem
wyjechatam, a ty giani razu nie odezwaie

— Kiedy opdycitas Palazzo, trafita pod dobry adres. — Nie przestater tgibg
dyskretnie interesowa Salvatore dostat instrukcjeebys bezpiecznie i wygodnie
zamieszkata w Wenecji. Codziennie zdawat mi rapddyza tym, miakazosta
Mojg pacjentls.

— Masz due poczucie odpowiedzialda.

— Kto tu méwi o odpowiedzialoi? Mozesz zapyta Salvatore, co size mny
dziato. Dostownie wychodzitem ze skory. Catazbla stukata si w czoto. Kiedy
owijatas sobie Luigiego wokét palca, ja po kryjomu wypytyesa ich, co robisz.
Tak, bylem o niego zazdrosny. Okazyvéatau wielky sympatg, a na mnie nawet
nie chciata spojrzé.

— Co ty wygadujesz? Stracitam dla ciebie giowDd spotkania na tych
ciemnych schodach nie mogtam o tobie zapotinie

— Nie wierz ci.

— Jasne, bo robitam wszystkeby to ukrg — powiedziata z dum — Catymi
tygodniami wmawiatam sobiege nic do ciebie nie cz¢lj Ale tamtej nocy, kiedy
byla mgta, przestatam uda®al nie rob sobie wyrzutébwze sprawité mi
przykras¢. Nic mi nie zrobité. Kochalsmy si. Obydwoje. | miatam w tym swdj
udziat.

— Miatas, miata! — Oczy Bena znow simiaty.

— Chod tu do mnie.



Sara, mimo zkci, pozwolita s¢ obja¢. Przytulita glove do jego piersizeby nie
widziat tzy, sptywagcej z kcika oka. Wiedziata, co zaraz¢sstanie:ze kegdzie
szczsliwa, kochagc sk z Benem i umrze, $# on ja opuici. Ale wcigz jeszcze
wahata s}, czy mae okazéd mu swoje uczucia, nadzieje, obawy. Gtadgiélonia
po wiosach.

— Kochanie, powiedz mi, dlaczego tak straszniegd@kamtej nocy? Chcialem
z toly zost&. Byto mi wstyd, ale pragem by przy tobie. Wygdzitas mnie. | to
byto szczere. Naprawdhciata, zebym wyszedt z twojego pokoju. Dlaczego?

— Bo ja ciebie kochatam, a ty mnie nie.

— Powtorz to.

— Nie kochasz mnie.

— Czy ty zwariowals?

Spojrzata mu prosto w oczy. Zrozumiat nigotpowied.

— Nie. Ty méwisz powmie. Wierzysz w te wszystkie glupstwa, ktére
wygadujesz. Wic postuchaj mnie teraz. — Odgbiig od siebie. — Kochatemgtak
bardzo, ze nie potrafilem¢siz toly rozstd. Dobrze wieszze nie powinienem
spedzat catego lata we Wioszech, tylko je¢hdo Como i pracowaz Mariem.
Daniela mi stale o tym przypominaia.

— Czyby? Miatam wraenie,ze chodzi jej zupetnie o ¢annego.

— Dobrze wiem, co sobie rfigtas, ty kocico. Matka mi o tym mowita, ale nie
chciatem jej wierz§. Daniela nic mnie nie obchodzi. Do Maria mam wielk
sympate, traktug go jak czionka rodziny. Z kolei Daniela jest uimapem
wszystkich, zwlaszcza kiedygsnudzi. A nudzi si zawsze, kiedy Mario na digj
zostaje w Como. Mogtaby tam oczywie mieszkd, ale to te ja nudzi. Uwielbia
Swiatowe zycie, premiery i bankiety, w¢ zmuszata mnie, bym je] wgizie
towarzyszyt. Godzitem si ze wzgédu na Maria, chocia ona sama jest tak
okropnie nudna. Uciektbym szybko z Weneciji, gdylsy to, ze chciatem widywéa
Sie z toly.

Sara byta sze#liwa. Wiedziata,ze Ben moéwi prawel ze Danielasmiertelnie
go nudzi, ché byta te przekonana o tymze Wioszka usitowata go uwdé
Opuscita wzrok. Ben bardzo wolno uniést do ust jejrdto

— Saro. Moja Saro. Nie masz pop, jak cé kochatem i kocham. Jestéaka
stodka, taka dobra dla wszystkich. | zabawna. klda. Umiesz brogi swojej
niezalenosci. Ale gdy s¢ nie bronisz... — Jego usta dogindelikatnie wrgtrza jej
dioni. — Poprzysigtem sobie,ze zdolkede twoje zaufanieze lxdziesz ze my
szczera i otwarta. Nie udato me¢si Nie od razu.



— Batam s} — wyznata szczerze Sara.

— To moja wina.

— Nie — ugta w dionie jego szczupitwarz. — To ja batam siuczwe, wszelkich
uczw. Zawiodtam si na Robercie i nie chcialam, by to sdeadczenie si
powtorzyto. Sdzitam, ze na mitd¢é moze sobie pozwodi tylko ktos u szczytu
kariery. A ja bytam na samym dnie. Na nic nie maglaczy¢. Nie miatam pajcia,
co kxde robi¢, kiedy wyjad z Wenecji. Batam giprzez caly czas nie ciebie, tylko
mojej mitosci do ciebie.

— Kochanie, czy wak sie boisz?

— Nie — powiedziata z przekonaniem.

— To cudownie. Wobec tego w przysztym tygodniu Zeenyslub.

—Slub? — Az podskoczyta z weaenia.

— Panno Romana, nie wiem, jakig®ani nieczyste zamiary, ale jgcze sobie
legalnego madenskiego certyfikatu.

—Ale...

— Nie ma zadnych ale. Ma ky prawdziwe mateastwo i prawdziwe
zobowgpzania. Nie zamierzam sfui¢ cie z oka ani na chwil no, mae z
wyjatkiem godzin pracy w teatrze. Nie mpgy¢ bez ciebie i nawet nie chc
prébowd. Dlategoslub musi s¢ odby¢ natychmiast.

— Czy chcesz mnie przekanae zamierzasz wy§ z honorem z tej historii? —
spytata z udawanym niesmakiem.

— A co ci s¢ nie podoba w instytucji magnstwa? Masz mae jaks inny
pomyst?

— Nie, skd. Bardzo che za ciebie wy4¢, tylko...

— Znowu jakié zastrzeenia?

— C&, do przysziego tygodnia jest jeszcze mndostwo czagesli zamierzasz
zachowywa sie jak cztowiek honoru...

— Nie do kaca — stodkim gtosem powiedziat Ben.

— Przecie obiecatem ci,ze kede si¢ tolg zajmowat. Wec chyba nie mog
opuwici¢ ciebie ciemn noq i pozwoli, zebys zostata sama w mieszkaniu. Tyle tu
tych kwiatow... kto wie, co simiedzy nimi kryje? Mae grzechotniki? Mile, ze
jest& juz zmeczona. W ktérym pokoju jest twojeAko?

— W tym. — Pokazata Sara, prowadzjo za ¢ke.

— Ale nie wydaje mi si, zeby byly tu grzechotniki.

— Wobec tego niech¢ba tarantule. — Ben otworzyt drzwi i popciinja
delikatnie w ciep ciemnda¢. Jego dionie dotkily nagiego ciata podakietem.



Sara zadrata, ale zdobyta sina odpowied.

— Tarantule wytag zwykle z kiéci banandw, o ile pargiam.

— Nie utrudniaj — wymruczat, uwalnigg jej wtosy ze spinek. — S wiesz, czy
w tej dzungli kwiatow nie ma tebananow?

— Na pewno & To strasznie niebezpieczne. Musisz mnie pilrovidasta ze
mng, Ben.

Mocno przytuleni styszeli bicie swoich serc. Saraufndiciag i mitosciag
odpowiadata na pieszczoty.

— Na zawsze razem — wyszeptat Ben, kiedy Foaleli sie w tézku. — Nie
zmusisz mnie do odagia. Ju nigdy. Bedziemy zawsze razem, aslechcesz si
spierg...

— To co? — spytata Sara, calujego usta.

— To ck przekonamze nie masz racji.



